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YBAXAEMbIA NOKYNATEJb

Mnuta «Hansa» o6beanHsaeT B cebe Takne Ka4yecTsa, Kak WCKMNoUMTENbHAsa NPOCToTa aKCnnyaraumm 1
CTONpOLEHTHasA 3PPeKTUBHOCTL. ocne NpodTeHNs MHCTPYKUUKM Yy Bac He BO3HUKHET 3aTpyaHEHUIA no

06CNy>XMBAHMIO MNTHI.

MnwuTta, npu BblMnycke C 3aBofa, nepen yI'IaKOBKOVI Gbina TwaTtensHo npoBepeHa Ha cneunarnbHbIX CTeHOax

Ha npegmeT 6esonacHoOCTN 1 paboToCNoCoBHOCTH.

Mpocum Bac BHUMATENbHO MPOYECTb UHCTPYKLIMIO MO 3KCMnyaTauun neper BKIOYEHWEM YCTPOCTBa.
CrenoBaHWe U3MNOXEHHBIM B HEN YKa3aHWsIM TIpeoTBPaTUT HENPaBUbHOE MOJSIb30BaHWE MIiMTON.
WHCTpyKupmto crelyeT CoXpaHuTb 1 AepxaTh B Nerko 4oCTynHoM mecte. Bo nsbexaHue HecqacTHbIX cry-
YyaeB HeObXOAMMO NocriefoBaTeNbHO CobMoAaTh NOMOXEHNS MHCTPYKLMM MO AKCNyaTaumm.

BHumaHwme!

[1nMTOM NONb30BaTLCS TOMbLKO MOCIE O3HAKOMIIEHUS C AAHHOW MHCTPYKUMEN.
MnuTta NnpegHasHaYeHa UCKMIYNTENBHO ANS AOMALLHEro UCMONL30BaHNS. 5
MarotoButens octaensieT 3a cobor NpaBo BHECEHUSI UBMEHEHWI, HE BNUSIIOLLMX HA paboTy yCTPONCTBa.

COOEPXAHUE

YBAXAEMbIV MNOKYTIATEJTb

KAK SKOHOMWTb SHEPTUIO

YKA3AHWA MO TEXHWUKE BE3OMACHOCTU
OMNNCAHVE YCTPOWMCTBA

MOHTAX

OKCMYATALINA
NMPUTOTOBINEHWE HMLIIZlEI B
YKA3AHWA MO TEXHWUKE BESOMACHOCTU
OBCNYXWMBAHUE 1 YXO

NOBEJEHWE B ABAPMMHbIX CUTYALINAX
TEXHWYECKUE JAHHBIE

YXOBKE - MPAKTUYECKME COBETbI

WN =2 OPRWN—= WO

NDNON=2=aa

KAK 3KOHOMUTb 3HEPTUIO

PauvoHansHoe ncnonb3oBaHue anek-
TPO3HEPrU MO3BOMSIET HE TONbKO
CHU3UTb pacxodbl, HO U COXPaHUTb
oKpyXatollyto cpegy. BbinonHeHue
cnepyoLmnx NpocTbiX Npasui Mo3Bo-
nMT JoBUTLCA Hannyywmx pesyrbra-
TOB!

=

®[lpyMeHeHne COOTBETCTBYIOLEN nocyabl Ans
npurotoBnexuns nuwm. Kactptonu c” nnockum
W TOMNCTbIM AHMWLLEM MO3BOSIAT CIKOHOMUTL
[0 TPETU 3MeKTPO3HeprMn. Hy>XHO NOMHUTL O
KpbllUke, B MPOTMBHOM Cryyae notpebrneHve
3Hepruu Bo3pacTtaeT BYeTBEPO!

® [logbop nocyapl AN NPUrOTOBNEHUS COOTBET-
CTBEHHO HarpeBaTernbHOM 30He. [Nocyaa HuKor-
4a He JomkHa OblTb MeHblUe HarpeBaTenbHOn
MAUTKK.

® CrieauTb 3@ YACTOTOM KOH(OPOK M AHWMLL, Ka-
CTptonb. 3arpsAsHeHns npensaTcTBYIOT Temnno-
0OMeHy — cuIbHO NpuUropesLUas rPsidb MOXHO
yAanuTb TONbLKO CPeAcTBamMu, B CBOK ovepeab
MPUYNHSAIOLLMMY BPES, OKpYXKatoLLen cpeae.

® |l3beraTb M3NULIHEro «MNOArMsAbIBAHUS B Ka-
cTptonu». He oTkpbiBaTb 6€3 HEob6xoaMMocTH

BEpLly AyXOBKU.
BOEBPEMEHHOEe OTKIIoYeHNEe M UCMONb3oBa-

HWe OCTaTo4HOro Tenna.

® B cnyyae AnuTenbHOro MPUroTOBREHUS NULLM
BbIKItoYaTb KOHOPKM 3a 5 -10 MUHYT A0 KOH-
ua. 3Tmum akoHomuTcst okono 20% aHeprum.

® lcnonb3oBaHne AyXOBKW TOMbKO ANS Npuro-
ToBMneHna Gonblioro o6bema nuwmn. Msaco se-
COM 110 1 KT BbIFrOAHEW NPUroToBUTL B KacTptone
Ha BapO4HOW NMOBEPXHOCTH.

® lIcnonb3oBaHne OCTaTOYHOrO Tensa AyXOBKW.
Ecnun 6niogo rotoButca 6onee 40 MUHYT OT-
KMIoYnTb AyX0BKY 3a 10 MUHYT A0 KOHUA npu-
rotoeneHns. Buimanune! Eciv ncnonbsyetcs
Tanmep, ycTaHOBUTb ero Ha bonee kopoTkoe
BpeEMS.

® KapuTb C KOHBEKLMEN 1 NPW 3aKPbITOV ABepLE

LOYXOBKW.

® AKKypaTHO 3aKkpbiBaTb [ABepLy AyxoBku. 3a-
rPSI3HEHHbIE YNMNOTHUTENW [OBEpPLbl AYXOBKU
€nocobCTBYIOT NoTepe Tenna. 3arpasHeHns Ha
mnnommenﬂx criegyeT yCTpaHsTb cpasy.

e pacnonaranTe NNUTY BONW3W XONOAUIbHU-
KOB/MOPO3UnbHbIX kamep bea HeobxoanmocTu
BO3pacTaet notpebnexne sanekTpuyecTsa.

PACIMAKOBKA .
[1na TpaHCNOPTUPOBKM YCTPOWCTBO
6bIN0 3aLUMLLEHO OT NOBPEXAEHUI
ynakoBskow. lNocne ynanexuns yna-
KoBKu, npocum Bac n3basnTbCa oT
ee yacTel cnocoboM, He HaHOCALLUM
yliepba okpyxatoLen cpeae.
Bce matepuansl, UCNONb30BaHHbIE AN U3rOTOB-
neHusa ynakosku, 6esspeaHsbl, Ha 100% nognexar
nepepaboTke 1 0603Ha4YEHbI COOTBETCTBYHOLLUM
3HAKOM.
BHumaHue! K ynakoBouHbIM MaTepuanam (nonma-
TUNEHOBbIE NaKeTbl, KyCKM NeHonnacta M T.n.) B
npoLecce pacnakoBKkv HeMb3si noanyckate AeTei
U3BATUE N3 IKCNITYATALIU
Mo OKOHYaHMM CpoOKa UCMONb30BaHUA
AaHHOe YCTPONCTBO HemNb3s BbIOPO-
CUTb, kak OOblYHblE KOMMYyHasbHble
OTXOdbl, ero crnedyet caaTb B MYHKT
nprema u nepepaboTkn anekTpuye-
CKMX W 3NEeKTPOHHbIX ycTporcte. O6
3TOM WHpOpPMMPYET 3HakK, pacnoso-

I <cHHbit Ha YCTPOVICTBE, WHCTPYKLMN

Mo 3KchnyaTaumm 1 ynakoBke.

B ycTpoiictBe ucnonb3oBaHbl MaTtepuansl, noa-
nexatiue nOBTOPHOMY WCMOSIb30BaHWIO B COOT-
BETCTBMM C UX 0Bo3Ha4veHnem. bnarogaps nepe-
paboTke, MCMNONb30BaHUIO MaTepuanoB Uu WHON
hOpMOI  UCMOMb30BAHUA  OTCIYXMBLUMX — CPOK
YCTPOWCTB Bbl BHECETE CyLLIECTBEHHbIN BKNag B CO-
XpaHeHne oKpyxartoLLen cpebl.

BEleHUs1 O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTe yTUnusa-
LMK MCMONb30BaHHOrO 060OpyA0BaHNS Bbl MOXETe
nonyyYnTb B MECTHON aMUHUCTPaLIK.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHue! Ob6opynoBaHue 1 ero JOCTYMNHbIE YacTu Ha-
rpeBatoTCs BO BpeMsi aKcnnyatauuu. Bcerga cnegyet nom-
HUTb, YTO CyLLECTBYET OMNacHOCTb TPaBMbl, NPU MPUKOCHO-
BEHWUW K HarpesaTefnbHbIM arieMmeHTaM. [1oaTomy, BO Bpems
paboTbl 060pyaoBaHus - 6bITb 0cob0 6anTtensHbiMK! [1eTn
Mnagwe 8 neT He AOMKHbI HaxoamuTbcs BONM3n obopyno-
BaHWUS1, @ €CNN HaxoaaTCH, TO No4 NOCTOSAHHBIM KOHTPOSEM
B3POCNOro OTBETCTBEHHOIO NnLa.

[laHHOe obopygoBaHne MOXeT 06CnyXnBaTbCs AETbMU

B BO3pacTe OT 8 NneT u ctapLle, nmuamm ¢ rusnyeckumu,
MaHyanbHbIMW UK YMCTBEHHbBIMU OrpaHnyYeHnaMmU, NMbo
nnuamMm ¢ He4OCTATOYHbLIM OMbITOM U 3HAHUSIMW MO JKC-
nnyataumm obopyaoBaHus, Npy YCNOBUK, YTO NPOUCXOLUT
9TO NoA, Haa30pOM OTBETCTBEHHOIO NMLA UK COrnacHoO

C N3y4EHHOW C OTBETCTBEHHLIM JIULIOM UHCTPYKLNEN IKC-
nnyarayum.

BHumaHue! lNpurotoeneHne Ha KyxoHHoW nnute 6ntog Ha
XUPY UK Ha pacTuTenbHbIX Macnax 6e3 Hagsopa, MOXeT
ObITb ONACHO 1 NPUBECTU K NOXapYy.

HWKOI'OA He npobyinTte racutb oroHb Bogon! CHayana oT-
KntoumTe obopyaoBaHue, a 3aTeM HaKpOMUTE OfoHb, Hanpu-
Mep, KPbILKOW N1 HEBOCMIaMEHSAOLWMMCSA O4EANOM.
BHumanume! OnacHocTb noxapa! He cknagmnpymnte npea-
METbl 1 BELM HAa NOBEPXHOCTU NMANTbI!

Ocoboe BHMMaHWe obpaTtntb Ha aeten! [1etn He moryT
urpatb obopynosaHueM! Ybpka n obcnyxmsaHne obopy-
A0BaHMs He MOTyT NpPon3BOANTLCSA AeTbMU 6e3 Haa3opa
B3pPOCHbIX.

Bo Bpems paboTbl 060pynoBaHne HarpeBaeTcs.

Cnepayet cobntogaTb OCTOPOXHOCTbL, HE NpuKacaTbCs K
ropsi4MM 4acTam BHYTpU AyxoBku. Korga ncnonb3dyetcs ay-
XOBKa, AOCTYMNHbIE YacTu MOryT HarpeTbcd. PekomeHayeTtcs
He noanyckaTb K yXOBKe AeTeNn.

BHumaHune! He npymeHATb oNs YACTKM arpeCcCuBHbIX
MOIOLLMX U YNCTALLUUX CPEACTB, OCTPbIX MeTanIn4Yeckmx
npeameToB AN YNCTKU CTEKNa ABEPEN, TaK Kak AaHHbIe
cpeacTBa MOryT nouapanartb NOBEPXHOCTb U NPUBECTU K
BO3HUKHOBEHMIO TPELLUMH Ha CTeKne.

BHumaHue! [1na ncknoyeHnsa BO3MOXHOCTU NopaXKeHns
ANEKTPUYECKMM TOKOM Nepes 3aMeHon namnoykm yéeau-
TECb, YTO YCTPOMUCTBO BbIKITHOYEHO.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[Mepen OTKPbITUEM KPbILKN NIIUTLI, PEKOMEHAYETCH O4M-
CTUTb ee OT 3arpsa3HeHun. lNpexae Yem onyCTUTb KPbILLKY,
peKkoMeHAyeTCcs oxrnaguTb Bapo4vHYH NMOBEPXHOCTb.

[Ns YNCTKM KYyXOHHOM NANTLI HENb3A NPUMEHSATL 0bopyao-
BaHMe ONSA YUCTKM NapOM.

Bo Bpemsi pabotbl 06opynoBaHvWe HarpeBa-
etca. Cnepgyet cobniogaTe OCTOPOXHOCTb, He
npukacaTbCs K ropsumMm YacTsM BHYTPU OyXOB-

Kn.
Ocoboe BHUMaHWe criegyeT obpatutb Ha de-
TEen OKOMO NNNThI.

[Mpsimoli KOHTaKkT ¢ paboTatowert NINTon rpo-
3UT oxxorom!

Heobxognmo cneautb, 4TOObI Menkoe  Ky-
XOHHOe obopygoBaHWe W NpoBofa He Conpu-
Kacanucb C Harpeton AyXOBKON W BapO4HOW
NMOBEPXHOCTbIO, MOCKOMNbKY M30MsLMA  3TOro
obopynoBaHMs He paccuMTaHa Ha BbICOKME
TeMneparypsl.

Henb3a octaBnate nnuty 6e3 npucmoTtpa BO
Bpemsi xapeHus. Macna v xvpbl MoryT 3aro-
peTbCcs BCNeAcTBME BbIKUMAHUS WNW Harpesa-
HUS.

He cnenyeT ctaBUTb Ha OTKPLITYO ABEPUY AY-
XOBKWM Mocyay Becom 6onee 15 ki, Ha BapoYHyto
NoBEPXHOCTb — Bonee 25 Kr.

10

He ncnonbaoBatb rpybble YncTsLme cpeacTsa
UM ocTpble npeaMeTbl ANst YACTKA CTEeKon
[ABepLbl, OHM MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb
1 NPUBECTM K NOSIBNEHNIO TPELLUMH Ha CTekKIe.
Henb3asa cTaBuTL ropsyyto Nocyay 1 UHbIE BELLW
(6onee 75°C), a TakxKe nerko BocnameHse-
Mble MaTepuansl B AWK Lkada.

Henb3a nonb3oBaTbCcs TEXHWYECKW Heucnpas-
HOW MNUTON. Bce nabsHbl 4OMKHBI YCTPaHSATLCS
TONbKO KBanNUAULIMPOBaHHLIM NepCoOHaNoMm.

B niobom cnyyae TexHW4ecKoWn HencrnpaBHO-
CTW, HeMeNEHHO OTKIIOYUTb JNeKTpPonuTaHne
NAMTbl U COOBLWNTL O HEOBXOAUMOCTU PEMOH-
Ta.

HeykocHUTENbHO CreaoBath yKas3aHUsM U py-
KOBOACTBaM [aHHOW WMHCTpyKuuu. He nopny-
cKkaTb K aKcnyataumum nuu, He 03HaKOMIEHHbIX
C ee cofepxaHnem.

O6opynoBaHue ObINO 3aNpPOEKTUPOBAHO UC-
KMIOYNTENBHO  ANS  MPUIOTOBMEHWS  MULLN.
Bcsakoe pgpyroe ero npumMeHeHve (Hanpumep,
oborpeBaHne MOMELLEHMS) SABMSETCS HECOOT-
BETCTBYIOLLMM €70 Ha3HA4YEHWNI0 U MOXET ObITb
OMacHbIM.



OMNMUCAHUE YCTPOUCTBA

OcHalleHue nnuTbl - nepeyeHb:

Pyuka perynsitopa temneparypbl LyX0OBKu/ 3

Pyyka Bbl6opa dyHKLNM SYXOBKU 32
3, 4, 5 Pyukn ynpaBneHusi KOHpopkamm 3

KoHTpoOnbHas namna TepMmoperynsitopa 33

o)

MMopaoH Ans BbiNneykn™

PelueTka onsi rpuns (peluetka Ans CyLUKM)
[MoppoH Ans xapku*

BepTten —u Bunku*

3z BoKOBble NECTHUYKM

KoHTponbHas namna pabotel nnuTel R
K erreHne AsepLibl 4yXOBKU
LUK .
0 KoHMhopku Bapo4HOM NOBEPXHOCTN
1 Kpbiwka

o

Pyyka perynsitopa Temneparypbl AyXOBKU
Pyyka BbIbopa yHKLUMN LyXOBKU

4, 5,6 Pyuykn ynpaBneHust KOHopkamu
MWHYTHBIV Tanmep*
KoHTponbHasa namna Tepmoperynstopa

KoHTponbHasa namna pabotbl nnutel R
Kpennetue ABepLibl yXOBKM

LMK 5
KoHdbopky Bapo4HOM NOBEPXHOCTH
Kpbliwka

SO ONWNS 2 AN ON =

whh—O

Pyuka perynstopa Temneparypbl yXOBK/
Pyuka Bbibopa QyHKLMN AYXOBKM

,4,5,6 Py4ykn ynpaBneHusi KOHopkamu
It(ompoanaﬂ namna TepMoperynsitopa

KpenneHve aBepLbl yXOBKU
0 Awmk* B
1 KoHOopKkM BapoO4HON NOBEPXHOCTM
% Kpbilwka

1
1
2
3
7
8 KoHTponbHas namna pabotbl nnntel R
1
1
1
13 Tanmep*

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen
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MOHTAX

YcTtaHOBKa NNuUThbI

® KyxOoHHOe nomeLleHne AOMKHO ObiTb CyxXum 1
NPOBETPUBAEMbIM, UMETb WCMPaBHYIO BEHTU-
nAUMIO, @ pacrnonoXeHne NAnTbl JOMKHO obe-
crneyvBaTb CBOOGOAHBIA AOCTYN KO BCEM arne-
MeHTaM ynpaBsreHus.

® [nuTa c OQHOW CTOPOHBI MOXET COCEACTBOBATh
C BbICOKMM NPeAMETOM Unn CTEHOW. PypHUTY-
pa gns BCTPOWKW JOMKHa MMETb 0BNMLIOBKY 1
Knem Ana ee npucoeavHeHWs AoSmKeH obna-
patb TepmoctorikocTeto 100°C. Hecobntoae-
HVe 3TOro YCNOoBUS MOXET NpUBECTU K Aedop-
MaLm1 NOBEPXHOCTU N OBNULIOBKM.

® [InuTa ycTaHaBnvBaeTCs Ha TBEPAOM W POB-
HOM Mnosly (He ycTaHaBnMBaTb Ha NOACTaBKe).
BbITS)KKM cniefyeT MOHTUpoBaTb B COOTBET-
CTBUM C IKCNIyaTaLUMOHHLIMU UHCTPYKLIMSIMUA.
Mepen Ha4yanoM UCNONb30BaHWS MNUTY Hago
BbIPOBHSATb, YTO MMeeT ocoboe 3HayeHve gns
pacnpefeneHns xupa Ha CKOBOPOZKE. ﬂj‘lﬂ
3TOr0 NpefHasHaveHbl perynmpyemMble HOXKY,
[O0CTYN K KOTOPbIM OTKPbIBAETCA MOCIE BblEMKM
[awmka. [inanasoH perynnupoBku +/- 5 MMm.

MopgknioueHue NNUTLI K JnNeKTponpoBoAkKe

BHumanve !

MogknioyeHne K NPOBOAKE MOXET BbIMOSHATL
KBanMUUMpPOBaHHbIA CneLuanucT no MOHTaxy C
COOTBETCTBYIOLUMM [JOMnyckoM. 3anpelyaercsi ca-
MOBOJIbHO MPOU3BOANTL NEPEHACTPONKY NN N3Me-
HEHVS B 3MEeKTPOMNPOBOAKE.

YkasaHus Ana cneumanuncTta no MOHTaxy.

MnuTa paccunTaHa Ha NMTaHNe NepeMeHHbIM Tpex-
hasHbIM Tokom (400B 3N ~500y). HomuHansbHoe
HanpshkeHne HarpeBaTernbHbIX 3NIEMEHTOB COCTaB-
nset 230 B. MNepeknioyeHre nauTbl ANS NUTaHNs
oaHodbasHbiM TokoM (230 B) ocyulectsnseTca
YCTAHOBKOW MOCTKa Ha NaHenn MOAKMIYEHNs B
COOTBETCTBUM C MpuWnaraloLencsa CXemoin coeau-
HEeHWUI.

Cxema coeuHEHU HaxoauTca pPsSAoOM C pacnpe-
OenUTEnbHbIM LLUMTKOM MAWTbl. JOCTYyn K LUMTKY
BO3MOXEH MOCMe_ CHATUSA KOXyXa, OTBUHTUB Kpe-
NneHns oTBepTKoN. Hy>KHO NOMHNTL O NPaBUNbHOM
BbIGOpe coeanMHUTENBHOrO Kabens, yunTbiBaTb TUN
NOACOEANHEHNS N HOMMUHASbHYI0 MOLLHOCTb MAu-
Tol. CoeauHuTenbHbIR Kabenb crneayeTt 3akpenuTb
B OTTSDKKE.

BHymaHwe!

CniepyeT NOMHUTL O MOAKIIOYEHUN HYNEBOW Lienm
K 3aXWMMy Ha pacnpegenutenbHom LwmTke, ob6o-
3HA4YeHHOro CUMBOSIOM @ («3a3eMrneHne»). dnek-
TPOMPOBOAKA, MUTaloWas NnuTy, AOMKHA WMETb
BbIKIoYaTeslb 3allyThbl, MO3BOMSAOLWIMIA MpepBaTh
nogadvy TOKa Mpv BO3HWKHOBEHWUW aBapWHOWM Cu-
Tyauun. PacctosHue mexay paboyumu KOHTak-
TaMW BbIKMOYATENS 3aLMTbI AOMMKHO COCTaBNAThb
MUHUMYM 3 MM. B

Cnocob nopkmnoYeHnsl,  OTMNYAKOLWMIACA OT Mo-
Ka3aHHOro Ha Cxeme, MOXET MPMBECTM K MOSIOMKe
nAunThI.

Puc. 4b

MoHTax 1 ycTaHoBKa*

MoHTax 6riokagel, obecrnevnsaroLLer CTabubHOCTb
KYXHW.

rokajla MOHTMpYyeTcs B Liensx obecneynts cTa-
61NLHOCTbL, NPEAOTBPaTUTL ONPOKMAbLIBAHME NGO
CMelleHne KyxoHHom nnuTel. Bnarogaps 6nokaae,
obecneunBaioLLei CTabubHOCTb KYXOHHOW NUTI
1 He Jonyckarllei eé onpokuabisaHne, pebEeHOK,

HarnpuMep, He CMOXET, OMPOKUHYTb KYXOHHYIO
NMAUTY, CTaB Ha OTKPbITblE ABEPU AyXOBOrO Wwkada.
Pwuc.3z

KyxoHHas nnuTa BbIC. 850 MM

A= MM

B =103 mm

KyxoHHast nnuta Bbic. 900 MM

A'=104 mm

B =147 mm
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SKCIMNYATALUUA

I'Iepen nepBbIM BKITKOYEHUEM MJIUTLbI

e ynanuTb YacTu yNakoBKM,

® aKKypaTHO (MeONeHHO) yAanmuTb JTUKETKU C
[ABEPOK AyXOBKW, €ClM Ha pame COXpaHWUTCS
3aMETHbBIN crefl, HYXKHO pa3orpeTb kamepy Ay-
XOBKM (CMOTPY HUXE) U Ha Harpetoe CTeKro
[AYXOBKW NOOpbI3raTh XKWMOKOCTHIO ANS MbITbS
CTeKON U BbITEPETb MSITKON TPSINKOW.

e 0cBOOOANTL AWK, OYUCTUTL KaMepy AYXOBKU
OT 3aBO/CKVX CPEACTB KOHCepBaLuy,

® BblHYTb COOEPXMMOE AyXOBK/A M NPOMbITb B
Tennoi Bofde ¢ AoGaBrieHWEM XWMOKOCTU ANs
MbITbS1 NOCYAbI,

®  BKIIOUYUTb BEHTUNSLMIO B NOMELLEHUM UNK OT-
KPbITb OKHO,

e rporpetb AyxoBky (250°C, B TeueHue 30 mu-
HYT), yoanuTb 3arpsi3HeHust 1 TWwatenbHo no-
MbITb.

BHumaHmue!

B nnutax, o6opyaoBaHHbIX 3MEKTPOHHbIM
TarlMepoM , MoCne NOAKIIOYEHUS K CeTun
avecnnen 6yaet nokasbiath ,0.00” . HyxHO
yCTaHOBUTL Tekyllee Bpems Tarimepa (CMm.
MHCTPYKLMIO SKCMTyaTaumm Tammepag.
Ecnu Tekyliee BpeMsi_He YCTaHOBIEHO,
AyXoBKa paboTtaTb He OyneT.

e BbLINOMNHATL paboTbl ¢ cobnogeHnem npasun
6e3onacHocTw.

Kamepy AYXOBKU HY)KHO MbITb UCKITKOYUTEJTbHO
Tennou Bogou ¢ Aob6aBneHuem HebonbLlIOro
Konn4yecTBa XMAKOCTU ANA MbITbA NOCyAbl.

MexaHn4yecknin MMHYTHbIN Taunmep M*

MWHYTHBIV TaiMep He yrnpaenseT paboTon nnutbl.
3OTO NPOCTO YCTPOMCTBO_3BYKOBOW CUrHanu3auuu,
HanomumHaollee O HeobXoOAMMOCTY BLINOMHEHNS
KpaTKOBpPEMEHHbIX KynMHApHbIX AencTeuii. Auana-
30H BpeMeHun coctaBnseT ot 0 o 60 MUHYT.

Puc.6a

BHumaHue! .

HyxHo nonb3oBaTbCcs TaiMepoM B AgvanasoHe ¢ 0
00 10 MnHYT, Hago BO MepBbiX NOBEpHYTb Ha 90°
perynsTop Tanmepa, a noToM HacTpouTb BblbpaH-
HbI peXnM paboTbl.

MexaHuyeckut MuHyTHBIN Tanimep Ms*

Tavimep nku/le,qHasHaqu Ons ynpaeneHus paboton
OyXxoBKW. MOXHO ero nmporpaMmMupoBaTh B npefe-
nax ot 0 go 120 MuHyT. Mo ncTedeHun 3agaHHOro
BPEMEHMN BKIOYUTCH 3BYKOBOW CUrHam U OyxOBKa
aBTOMAaTUYECKN OTKITOYUTCS.

MporpamMmmpoBaHne — NoBEepHUTE Py4Ky MO Yaco-
BOW CTperke u yctaHoBuTe Tpebyemoe Bpemsi.

Puc.6b

Korga pyuyka ycTaHosrieHa B nosioxenue ,07, ay-
XOBKa Hé Ha4yHeT paboTartb.

Ecnn Bbl He HamepeHbl Nonb3oBaThCA (PYHKLME
Taimepa, yCTaHOBUTE PyUKy B MOnoxeHue [m,

Puc.6¢

BHumaHwme!

HyxHo nonb3oBaTbCsa Taimepom B AnanasoHe ¢ 0
00 10 MUHYT, Hago BO MepPBbIX NOBEPHYTb Ha 90°
perynsaTop TanMepa, a NoToM HacTpouTb BblbpaH-
HbIN peXnm paboTbl.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

YnpaBneHue paboToi BapoYHOM NOBEPXHOCTU
Bbi60op nocyabl

YnpasneHue paboTol KOHOPOK NPON3BOANTCS MpK
NMOMOLLM YETbIPeX pyyek, HaXoAsALMXCS Ha NaHenu
ynpasneHus nnutbl. [paduyeckne cumBonbl, pas-
MELLEHHbIE Hag pyyYkamu, MHCOPMUPYHOT O TOM, K
KaKoW naHenm OTHOCUTCH pyyka. [paBunbHO Nogdo-
6paHHas nocyaa AomKHa MMETb AnaMeTp AHa, npu-
GN13NTENBHO PaBHbLI MOBEPXHOCTM MCMOSb3YyEMON
HarpeBaTenbHoM naHenu. He cnegyet ncnonb3osatb
nocyay ¢ 60nbLWUM UK BbINYKbIM AHOM. PekomeH-
OyeTcs NPUMEHEHUE creumansHON nocyapl ¢ Ton-
CTbIM NMUTLIM AHWLEM. Hy>XHO MOMHUTL O TOM, 4TO
nocyaa AomkHa UMeTb MnpaBuiibHO NopobpaHHyo
KPbILLKY. [PA3HbIE MOBEPXHOCTM HarpeBaTenbHbIX
naHenemn v nocyabl He MO3BOMSAIOT MOMHOCTHIO UC-
nonb3oBaTtb TEMo.

Puc.6h
Moa6op MOLWHOCTY HarpeBaHusl

MoLHOCTb KOHGOPKM MOXHO perynupoBaTth, nnas-
HO BpaLlas py4Ky Bnpaso 1 Breso. [pu Bkoye-
HVM BapOYHOV NMOBEPXHOCTW, Ha NaHenu yrnpaene-
HWS 3aropaeTcsl XenTas cUrHanbHas naMmnoyka.

Puc.6g

® MUWH. Mogorpes

1 TyweHne oBOLEW, MeANeHHasn Bapka

® Bapka cynos, 60mnbLIOro konu4yecTsa efpl

2 MepaneHHas xapka

® [IpuroToBneHue Ha rpune msica, pbiobl

3 AKC. BbicTpoe pasorpeBaHue, bbicTpas
Bapka, xapka

BblkntoyeHve

BHumanue!

MNpenoxpaHaiiTe BapoYHYO NOBEPXHOCTb OT
KOppo3un. Beikniovarite KOHPOPKY nepes CHa-
TMeM KacTptonu. He octaBnsinTe Ha BKIHOYEHHOW
KOHPOPKM nocyay ¢ bnogamm, roToBALLMMUCS
Ha Xupax u macrie 6e3 npucMoTpa, ropsvmnin Xmp
MOXET 3aropeTbCsi.

o
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SKCIMNYATALUUA

DyHKUUM OYXOBKU U ee obcnyXuBaHue.

[lyxoBKka C eCTeCTBEHHOW KOHBEKLMEN (CcTaHaapT-
Has)

[lyxoBKa MOXET HarpeBaTbCs BEPXHUM U HIDK-

HUM HarpeBaTensiMu, a Takke rpunem (ecnm oH
ecTb). PaboTa Takon AyXOBKV yNpaBnsaeTcs OaHow
py4kon, obcnyxuBaroLlen nepeknoyatess Buaa
paboTbl, COEANHEHHBIV C PErynaTopom Temnepa-
Typbl

Pwc.6i

BHumaHwue!
B mMopensix nnuTtel, He 060pyaOBaHHbIX
rpunem, CUMBOI Ha pydke yrpaBneHus
OTCYTCTBYET.

Bo3moXxHbIe NonoxeHus PY4Ku

ABTOHOMHOE OCBeLleHUe [yXOBKU
YCTaHOBMB pyyKky B 3TO NOJIOXKEHME,
Mbl BKIlOYaeM OCBellleHWe Kamepbl
nyxoBku. Mcnonb3ayeTtcs, Hanpumep,
MpW MbITbE Kamepsbl.

BknioyeHbl BEPXHUIA U HWXKHUIA Harpe-
BaTtenu

100-250 TepmocTaT No3BOJSAET ycTaHaBnNuBaTb
°c Temnepartypy B ot 100°C go 250°C. Mpu-
MEHSITb NS BbINEYKM.
~wwa)  BknroueH rpunb

YcTaHoBKa PY4YKM B 3TO NOJIOKEHUE NOo-
3BONIAET XapuTb NULLY Ha rpune unu
BepTene.

BknioyeH BepxHUi HarpeBsaTesib

[Mpn 3TOM MOMOXEHUN py4vkn OyxoBKa
rpeeTcst UCKMIOYMTENBHO BEPXHUM Harpe-
BaTenem. NpMMeHATbL Npy NOKapuBaHUm
BbINEYKN CBEPXY.

BkrnioyeH HYKHWUIA HarpeBaTtenb

B aTOM MmonoxeHuu pyyku AyxoBKka Ha-

rpeBaeTCs TOMbKO HUXKHUM HarpesaTenem.
PUMEHATb NPW NOMKapUBaHUA BbIMNEYKN

CHU3Y.

BkrnitoueHue u BbIKOYeHUe AYXOBKU

[nsi Toro, 4ToGb! BKIOUUTL JYXOBKY, HYXHO
® ornpenenuTb HyXHble YCroBusl paboTbl
Temneparypy v cnocob HarpeBaHusi,

® YCTaHOBUTbL PYYKY B HY>KHOM MOSIOXKEHWUU, NOBO-
paynBasi ee BNpaBso.

Puc.6z

BkntovyeHne OyxoBKM COMPOBOXAAETCA CBEYEHU-
eM [AByX CurHanbHbIx namnodek, R u L. lopexue
KOHTPOMNbHOW namnoykn R uBeta curHanusnpyer o
pabote gyxoBku. Moraclas L namnoyka nHdgopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B [yXOBKE YCTAHOBMIIACh HYy>XHas
Temnepatypa. Ecnu kynuHapHble pekomeHaauum
COBETYIOT NoMeLLaThb 6111040 B pasorpeTyto ﬂyXOBKY_,
3TO HYXXHO [ienaTth He paHee NepBoro OTKIIYEHNS

KOHTEOJ'IbHOVI namnoykun. B npouecce npurotosne-
Hust L namnoyka 6yaeT BkNovaTbCs v BbIKIOHYaTLCS
(nopgoepxaHve TeMnepaTypbl BHYTPU AyxoBku). R
KOHTpOMNbHas Namnoyka MoXeT Takke ropeTb B No-
noxexun pyykn «OcBelleHre Kamepbl AyXOBKNY.

BbikntoyeHve OYXOBKU — O5A BbIKINHOYEeHUA OYyXOBKU

HYXXHO PpYy4YKy YCTaHOBUTb B nonoxexwe ,0”, no-
BEpHyB ee BneBo. CurHanbHasi namnoyka JoSmKHa
noracHyTb.

[lyxoBKka C ecTeCTBEHHON KOHBeKuuen
(cTaHpapTHas)

[lyxoBKa MOXeT HarpeBaTbCsl BEPXHUM W HIDKHUM
HarpesaTtensiMu, rpurnem. YnpaeneHue paboToin
OCYLLECTBMSIETCS MPY MOMOLLM pyYkn BblbOpa pe-
X1Ma paboTbl yXOBKM — YCTAHOBKA 3aKI04aeTcs B
NMOBOPOTE PYYKU Ha BblIOpaHHYo hyHKLMIO.

Puc.6j

a Takke pyyku perynMposaHus TemMneparypbl —
yCTaHOBKA 3aKMio4YaeTcsi B MOBOPOTE PyYKY Ha
BbIOPaHHYI BEMUUUHY TEMMEepaTypbl

Puc. 6k

BbikntoYeHne ocyLLeCcTBISIETCH YCTaHOBKOW 06enx
py4ek B nonoxexHve , ®”/,0”.
Bo3MoOXHble nonoxeHus PYYKH

ABTOHOMHOE OCBeLLeHUe [yXOBKU
YCTaHOBUB pyYKy B 3TO MOJOXEHUE,
Mbl BKITIOYAEM OCBELLEHVE Kamepbl
nyxoBku. MicrnonbayeTcs, Hanpumep,
npy MbITbe Kamepbl.

BkrntoyeH rpunb

YcTaHoBKa Pyyku B 3TO MOSIOXEHNE
NMO3BOIIAET XapuTb MULLLY Ha rpune unm
Beprene.

BknioyeH BepXHUiA HarpeBaTerb

Mpu 9TOM MOSIOKEHNUN PYUKM OyXOBKa
rpeeTcst UCKMIOYUTENBHO BEPXHUM Ha-
rpesatenem. [pUMeHsITb Npu Nomxapu-
BaHWW BbIMEYKN CBEPXY.

Bkrito4eH HUXKHUI HarpeBaTenb

B 3TOM NOMOXEHWUN PYyYKU OyXOBKa
HarpeBaeTCcs TONbKO HMXXHUM Harpesa-
Tenem. MpUMeHsTb Npy NoKapyBaHUM
BbIMEYKY CHU3Y.

BkrnoveHbl BepXHUA U HUXKHUI Ha-
rpeBatenu

CTAHOBKa PYYKU B 3TO MOSIOXKEHNE NpU-
BeJeT K HarpeBaHuio [yxXOBKM CTaHAapT-
HbIM CMOCOOOM.

KoHTponbHas namna
Pwuc.6z

BkntoyeHne OyxoBKuM CONPOBOXAAETCH CBEYEHMU-
eM [BYX CUrHanbHbIX namno4vek, R n L. lopexune
KOHTPOMbHOM Nnamnoykn R uBeta curHanuaupyet o
pabote ayxoBku. [Moracwas L namnoyka nHgpopmm-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWIACh Hy>XHas
TemnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHAaumm
COBETYIOT NoMeLLaThb 611100 B pasorpeTyto nyxosKY_,
3TO HYXHO AenaTth He paHee NepBOro OTKMIOYEHNS

KOHTPOMbHOWM Nnammno4yku. B npouecce npurotoene-
Hus L namnoyka ByaeT BKNovaTbCs U BbIKIOYATLCS
(noppepxxaHne TemnepaTypbl BHYTPU AyxoBku). R
KOHTpOIbHas Nnamnoyka MOXeT Takke ropeTb B Mo-
noxeHun pyykn «OcBeLLeHVe kKamepbl OYXOBKMY.
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SKCIMNYATALUUA

YXOBKa C €CTeCTBEHHOMN KOHBEKLMen

YXOBKa MOXET HarpeBaTbCA BEPXHUM U HUKHUM
Harpesartensamu, rpuneM. YnpaeneHve
paboTow OCyLLeCcTBNAETCS NPU MNOMOLMN PYyYKU
Bblbopa pexnma paboTbl AyXOBKM — yCTaHOBKa
3aknoyaeTcss B MOBOPOTE PYYKM Ha BbIOpaHHY
byHKUMIO,

Puc.6l

a Takke pyyKu perynupoBaHus TemnepaTypbl —
CTaHOBKa 3aKI104aeTCcsi B MOBOPOTE Pyyku Ha Bbl-
paHHyto BENUYMHY TemMnepaTypsbl

Puc.6k

BbikntoyeHune OCyLlecTBIAeTCcA yCTaHOBKOVI obeunx

py4ek B nonoxexuve , " /,0".

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeBaHus (HarpesaTens u
T.N.) NOCne BKIYEHNS Kakon-1Mbo dyHKLMK
[YXOBKW NPOM30MAET TONbKO nocrne Bbibopa
Témneparypbl.

HyrneBas ycTaHOBKa

He3aBNCMMOe OCBelLeHUe AYXOBKU
C NOMOLLIbIO YCTaHOBKM MOBOPOTHOM PYYKM
B AaHHON NO3MuUWK 3aropaeTcsi CBET B
[yXOBOM LUKady.

BcTpbin pasorpeB

BkrntoueH BepxHWI HarpesaTenb, pyHKUmS
3anekaHnsa n BeHTUNATOp. [puméeHsecs
ANA NpefBapuUTENbHOrO HarpeBaHus ay-
XOBKW.

Pa3mopaxuBaHue
Bkrito4eH Tonbko BEHTUIATOD, 6e3 VlgnOﬂb-
30BaHVs KakMx-nmbo HarpesaTene.

Typ60 rpunb U KOHBEKUUsA

B 3TOM MonoxeHun pyyka AyXOBKW Bbl-
MONHAET (OYHKLMIO YCUIIEHHOTO HarpeBa ¢
KOHBeKUMeW. Ha npakTuke aTo no3sonsiet
YCKOPUTb NMPOLIECC 0BXapuBaHUS U yrnyy-
LUNTb BKYCOBble KayecTBa roTOBSLLErOCs
6ntopa. ToaxapusaHme HeobxoaMmo
NPOu3BOANTL MPU 3aKpbITOW ABepLe
[YXOBKM.

(b%rmuvm «YcuneHHbin «F'PUTb»
«Cynnep-Ipunby) .
KItoYeHne PyHKLUUN «YCUMEHHbIN
«PUJIb» no3sonsieT Ha 3anekaHune npu
OLHOBPEMEHHO BKITIOYEHHOM BEPXHEM
HarpeBarterne. [laHHast hyHKUMA NO3BONeT
NpPUMeHATL 6oree BbICOKYIO Temneparypy
B BepxHen pa- 6ouelt 4actn OyxOBKW, B
pesynbrate Yero 6noga 6onbLue 3apymsi-
HMBaIOT- €S, AaHHasi PYHKUUSI No3onsieT
TaKkKe Ha 3anekaHune 60NbLUNX NOPLMA.

BKntovyeHa cyHkumsa «PUJb»
3anekanue «PUJIb» po pymsiHocTun
6nioga, npumeHseTca Ana 3anekaHus
ManeHbKUX NOpLUUIA Msica: CTEWKOB, LLUHU-
uenen, pbibbl, TOCTOB, kONbacok, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6ma0 He MOXET ObITb
Tonuwe 2-3 cM, B npolecce 3anekaHusi
6ntofo Hago nepeBepHYTb Ha ApYyryto
CTOPOHY).

BKIIOYEH HWXKHUW HarpeBsaTesb

B faHHOM nonoxeHnn NoBOPOTHON Pyykn
OyXOBKa HarpeBaeTCs WCKIYUTENBHO C
MOMOLLbIO HUXHEro HarpesaTtens. 3ane-
KaHMe TecTa CHM3y (Hanpumep, «Brax-
Has» Bbifledka W Bblievka ¢ OPyKTOBOW
HaYMHKOM)

BKNIOYEH BEPXHUM U HMXKHUW Harpe-
BaTenb . .
YcTaHoBKa MOBOPOTHOM PYYKU B AaHHOMN
no3vLMmn No3BOISIET HarpeBaTb YXOBKY
KOHBEHLIMOHarnbHbIM crnocobom. MNpekpac-
HO MOAXOAUT ANs neYeHust g n3 Tecta,
pbIObI, MsAca, xneba, nuuubl (0bsi3aTensb-
HbIM SIBNSIETCS NpeaBapuTenbHOe paso-
rpeBaHve AyX0BKW, a Tak e NprMeHeHve
TEMHbIX NMPOTUBEHEN), MPOLECC NEYeHUs!
Ha O[HOM YpOBHE.

BbIKIIOYEH BEHTUIIATOP, a TaKkKe BepX-
HWUI N HWKHUIA HarpeBaTerb.

B naHHoit paboyen nosuumm
NMOBOPOTHOW PYYKM AyxoBka paboTtaet B
pexume « TECTO». KoHBeHUMoHanbHas
[yXOBKa C BEHTUNSTOPOM (chyHKLMS
pekomeHayeTcs BO Bpems npouecca
nevyeHust).

A

KoHTponbHas namna

Puc.6z

BkrntoyeHne OyxOBKM COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
eM AByX curHanbHbix namnoyek, R un L. lopeHne
KOHTPOMNbHOW NaMnoyk1 R useta curHanmaupyet o
pabote ayxosku. [Moracwas L namnoyka nHdopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWMACh Hy>XHas
TéemnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHOaumu
COBETYIOT NoMeLLaTh 600 B pasorpeTyto ,ElyXOBKY_,
3TO HY>XXHO AenaTb He paHee NepBoro OTKMYeHNs

KOHTPOMNbHOW namnoykn. B npouecce npurotosne-
HUsi L namnoyka 6yaeT BKIoYaTLCSA U BbIKIIOYATLCS
(nopaepxaHne TemnepaTypbl BHYTPY AyXoBku). R
KOHTPOIbHas famrnovka MOXeT Takke ropeTb B No-
noxeHun pyykn «OcBeLLeHVEe KamMepbl AYXOBKMY.

LyxoBka ¢ NpMHYAUTENbLHON KOHBEKUMeN (C
KOHBEKLMeWN 1 KomnbLieBbIM HarpeBaTenem)

[lyxoBka MOXeT HarpesaTbCs NPU NOMOLLUN BEPX-
HEro 1 HWXHero HarpesaTenei NeYkn 1 KonbLEBOrO
HarpeBaTens. Pabota ayxoBku ynpasnsieTcs npwu
noMoLLUM py4YKky Bbibopa pexuma paboTbl AyXOBKu
— YCTaHOBK a 3aKnio4yaeTcsi B NMOBOPOTE Pyyku B
HY>XHOe NonoXxeHwue,

Puc.6m

a Takxe pyyku perynvpoBaHusi Temnepartypbl —
CTaHOBKa 3aKMOYaEeTCs B MOBOPOTE PyYkM Ha Bbl-
paHHyt0 BENWUYUHY TEMMepaTypbl

Puc.6k

BbIKIKO4EHME OCYLLIECTBIAETCA YCTaHOBKO 06emx
pyYek B norioxexve , ®"/,0”.

BHuMaHume!

BknioyeHne HarpesaHus (HarpesaTens u
T.N.) NOCME BKMIOYEHNS KaKOW-TMB0 PyHKLMK
[OyXOBKW NPOU30MAET TOMbKO Nnocne Bbibopa
TEMNepaTypbl.
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SKCIMNYATALUUA

HyrneBas ycTaHOBKa

e He3aBMCMMOe OCBeLUeH1e [yXOBKM

3C ). CnomoLubto ycTaHOBKM NOBOPOTHOM PyYKy

\—{~ B [aHHOW NO3nLNN 3aropaeTcs CBET B
[

OyXOBOM LUKady.

BcTpbi pasorpeB

BkritoueH BepxHWI HarpeBaTesb, yHKLMS
3anekaHust U BeHTUNsTop. [lpumensecs
ONst NpefBapuUTenbHOrO HarpeBaHus ay-
XOBKM.

Pa3mopaxuBaHue
BkrtoueH TonbKko BeHTUnATop, 6e3 nenors-
30BaHUs Kakux-Nnnbo HarpesaTenen.

Typ6o0 rpunb U KOHBEKLUSA

B” 3TOoM nonoxeHun pyyka OyXOBKU Bbl-
MOSTHAET (OYHKLIMIO YCUITEHHOTO HarpeBa ¢
KOHBeKUMeW. Ha npakTuke aTo no3sonsiet
YCKOPUTb NpoLecc oGxXapuBaHns 1 ynyy-
LUNTb BKYCOBble KayecTBa roTOBSLLErOCs
6ntopa. ToaxapusaHme HeobxoaMmo
NPoOu3BOANTL MPWU 3aKpbITOW ABepLe
[YXOBKM.

¢¥:Hkuun «YcuneHHubin «F'PUTb»
AW g< ynnep-Fpunb») .
KItodeHne PyHKLUUN «YCUMEHHbIN
«PUJIb» no3sonsiet Ha 3anekaHune npu
OOHOBPEMEHHO BKIIIOYEHHOM BEPXHEM
HarpeBartene. [laHHasa dyHKLUMS No3BorneT
NpUMeHATH 6oree BbICOKYIO Temneparypy
B BepxHel pa- 6o4en 4actu OyxOBKW, B
pesynbrate Yero 6noga bonbLue 3apymsi-
HWBaIOT- CsA, AaHHas yHKUMSA no3onser
TakkKe Ha 3anekaHune 60NbLUNX NOPLMA.

BKntovyeHa cyHkumsa «'PUJb»
3anekanue «PUJIb» po pymsiHocTu
6nioga, npuMeHsieTca Ana 3anekaHus
ManeHbKUX MNOpLUUIA Msica: CTEWKOB, LLIHU-
uernen, pbibbl, TOCTOB, konbacok, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6ra0 He MOXET ObITb
Tonuie 2-3 cMm, B MpoLecce 3anekaHus
6ntofo Hago nepeBepHYTb Ha ApYyryto
CTOPOHY).

BKJTHOYEH HWXKHWUW HarpeBsaTerb

B naHHOM nonoxeHun NoBOpOTHON PyYKM
[yXOBKa HarpeBaeTCst UCKIUYNTENbHO C
MOMOLLbIO HWXHero Harpesatens. 3ane-
KaHue TecTa CHU3Yy (Hanpumep, «Brax-
Hasi» BbINeyka W Bbineyka ¢ OPyKTOBOM
Ha4YMHKON)

BKIIOYEH BEPXHUN U HUXKHUW Harpe-
BaTesnb ~ .
YcTaHoBKa NOBOPOTHOW PYYKM B A@HHOM
NO3MLMKN NO3BOMSET HarpeBaTb OyXOBKY
KOHBEHLMOHarnbHbIM criocobom. Mpekpac-
HO NoOAXOAMT Ans neYyeHus 6rirog u3 TecTa,
pbIbbI, MsAca, xneba, nuuubl (0bs3aTens-
HbIM AIBMNSETCS NpeaBapu TerbHoe paso-
rpeBaHVe AyXOBKU, @ TaK e NpuMeHeHve
TEMHbIX NMPOTMBEHEN), NPOLECC NeYeHus
Ha OJHOM YpOBHE.

BKSIIOY€HA TEPMOBEHTUNALMNSA

YcTaHOBKa MNOBOPOTHOM E'Vl-
KN B (SEHKIHVIVI «BKNOYE E
TEPMOBEHTUNALMW»no3BonsaeT Ha-
rpeBaTb AYXOBKY «MNPUHYOAUTENbHbLIMY
CNocoboM C MOMOLLILIO TEPMOBEHTUNATO-
pa, KOTOPbI PacnonoXeH B LLeHTparbHow

®

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

4YacTu 3agHen CTEeHKM AyxXOBOro wkada. B
KOHBEHLMOHambHbIX YXOBKax B npoLecce
nevyeHns NpUMeHsatTCs Gonee HU3Kne
Temneparypbl.

Monb3oBaHMe gaHHbIM cnocobom Ha-
rpeBaHuUsi NO3BONSIET PaBHOMEPHO pac-
npefenuTb TEMNO BOKPYr Gritofa, kotopoe
HaXoOuUTCst B yXOBKE.

BbIKITIOYEH BEHTUIIATOP, a TaKke BepX-
HWUWA U HAXKHUW HarpeBaTenb.

B naHHoi paboyen nosuumm
NMOBOPOTHOW _PYYKMN AyxoBka paboTtaeT B
pexume « TECTO». KoHBeHUMoOHanbLHas
OyxoBKa C BEHTUNATOPOM (pyHKLMSA
pekomeHayeTca BO BpeMms fpouecca
neyveHust).

A

BKITHOYEH TEPMOBEHTUNATOP U HUXKHUIA
HarpeBaTenb B

B AaHHOM nonoXeHuy NOBOPOTHOW PyYKM
ayxoBka pabortaer B pexume Tepmo-
BEHTUNSAUUN N BKITIOYEHHOTO HWXKHEro
HarpesaTens, YTo MPUMBOAUT K MOBbILUe-
HWIO TeMnepaTypbl OT cnocoba neyeHus.
Bonbliee konuyecTso Tenna byger Ha-
XOOUTLCS B HUMXKHEN YacTy BbinekaemMoro,
Harnpumep, MPUrOTOBIIEHNE «MOKPON»
BbIMEYKN, MULLbI.

Q

KoHTponbHasa namna

Puc.6z

BkrntoyeHne OyxOBKM COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
€M [AByX curHanbHbix namnoyek, R un L. lopeHne
KOHTPOMNbHOW NaMnoyku R ugeta curHanuaupyet o
pabote ayxoku. [Moracwas L namnoyka nHdopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWIACh Hy>XHas
TemnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHOaumu
COBETYIOT NomeLLaTh 60 B pasorpeTyto L]yXOBKY-,
3TO HY>XHO ienaTtb He paHee NepBOro OTKIMYEHNs

KOHTPOMNbHOW namnoykn. B npouecce npurotosne-
Husa L namnoyka 6yaeT BknovaTbCs 1 BbIKMOYaTbCS
(nogaepxaHne TemnepaTypbl BHYTPY AyXoBku). R
KOHTpOMbHas Namroyka MOXET Takke ropeTb B Mo-
noxeHun pyykn «OcBeLLEeHVE KamMepbl AYXOBKMY.

Ucnonb3oBaHue nevku*

O6xapviBaHve NpoucxoauT B pesynbsrate Bo3aeii-

CTBUS Ha MuLLY MHdpPaKpacHbIX Nyyen, cosnaBae-

MbIX Pa3orpeBLLUMMCS TPUIIEM.

[ns BKIMIOYEHMS NEYKN HYXKHO:

® YCTaHOBUTb PYYKY yXOBKU B NONOXEHNE, 060-

3Ha4YeHHOE CUMBOSIOM «FPUsbY ,

® PasorpeTb OyXOBKYy B TedeHue 5 MUHYT (npu
3aKpbITOM ABEPLE AYXOBKM).

® [locTaBuTb B IYXOBKY MOAHOC C NpoAyKTaMu nii-

TaHWS Ha COOTBETCTBYHOLLMI pabovnii ypoBEHb,

a B criyvae obxapuBaHusi Ha BepTene - pac-

NONoXuTb HEMOCPEACTBEHHO NOA HUM (HUXe

(B)eé)Tena) noaaoH Ans CTEKaroLLEero Xupa,

° XapuBaHue criefyeT oCyLLeCcTBNATbL Npy 3a-
KpbITOW ABepLe AyXOBKY.
Onsa pyHKUMKM «FpUNb» U «YCUIEHHbIN FPUNb»

TemnepaTypy Hy>XHoO yctaHOoBUTb Ha 210°C, a
Anqg ¥3KLIMVI KOHBEKLMSA U FPUIIb» MaKCUMyM
Ha .
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SKCIMNYATALUUA

BHumaHwue!

Korga ucnonb3yeTtcsi AyxoBKa, JOCTYMHbIE
4acTh MOryT HarpeTbecsi. PekomeHayeTcs He
nogmnyckaTb K AyXOBKe AeTEN.

Ucnonb3oBaHue BepTena*

BepTen no3BonsieT )xapuTb roTOBSILLIEECS B IYXOBKE
ontogo, nepeBopaynBas ero. [maBHbIM 06pa3oM OH
CNYXXWUT ANs nogXxapuBaHWsl NTULbI, LIALLMbIKOB,
konbacok u T.n. BkrnioyeHne n BbIKMOYeHME OBU-
)KEeHUs1 BepTena ocyLeCTBNSETCH OAHOBPEMEHHO C
BKITIOUYEHUEM U BbIKITIOYEHMEM OnepaLm noaxapu-
BaHUS - «TPUMb» .

Mpu ncnonb3oBaHNM OAHOM U3 3TUX OYHKLWIA B NPO-
Liecce nogykapvBaHust MOXeT NPOU30MTN BpeMeHHas
OCTaHOBKa [iBUraTensi v n3aMeHeHue HarnpasrneHus
BpaLleHus. OTO He BMUSIET Ha BpeMmsi U Ka4yecTBO
obxapuBaHusi.

BrumaHwe! .
BepTen He umeeT oTAenbLHON pyYKku
ynpasneHus.

MpurotoeneHue 6ntoaa Ha BepTene:

(CM. pyCyHKM)

® [OMECTUTb NULLY Ha BepTen W 3akpenuTb npwu
MOMOLLIN BUITOK,

® pamKy BepTena pasmMecTuTb B JyXOBke Ha 3
CHU3y paboyem ypoBHe ,

® KOHel| BepTena BCTaBUTb B 3axBaT ABUrartens.
Ob6patute BHUMaHME Ha TO, Y4TOObl BbleMKa
MeTannmnyeckor YacTu 3axearta onupanacb Ha
pamky,

®  BbLIKPYTUTb PYKOSATKY,

® BCTaBUTb MOAHOC Ha CaMblii HKHUIA YPOBEHb
Kamepbl AyXOBKM,

® OOGxapnBaHue crieqyeT OCyLeCTBNATL Npu 3a-
KpbITON ABepLEe AYXOBKY.

Puc.6y
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NMPUTOTOBINEHME MNMULLIX B AYXOBKE - MPAKTUYECKUE COBETbI

Bbineuka

PekomeHayeTcsl BbinekaTb NUPOrM Ha Noando-
Hax, SIBNAIOLMXCSA 3aBOACKOM KOMMMeKTaumnen
nnnTbI,

Bbineyky MOXHO Nnpon3BoauTb B hopmax 1 Ha
noaAoHaxX NPOMbILLNEHHOO NPOU3BOACTBA, KO-
TOpble CTaBATCS Ha BGOKOBbIe HanpaBnsooLWme.
[ns npurotoBneHus NPOAYKTOB NUTAHUS PeKo-
MeHZyeTCS MCMonb3oBaTb NOAAOHbI YEPHOro
LBeTa, NOCKONbKY OHM fyylle NPOBOAAT TEMMO
1 coKpallalT BpeEMSs MPUroTOBEHUS],

He pekoMeHayeTcst NnpuMeHsATb hopmbl U Noa-
[OHbI CO CBETIIOM 1 BNecTsALLen NOBEPXHOCTbLIO
npv 06bIYHOM HarpeBaHUM (BEPXHUIN N HUXKHUN
HarpeBarenu), NpYMeHeHne Takol nocyabl Mo-
XKET NPUBECTM K TOMY, YTO TECTO He NporneyeTcs
CHU3Y,

Mpu “cnonb3oBaHWMK KOSMbLEBOrO HarpeBaTerns
npeaBapuTenbHbIA NPOrPeB AyXOBKN He 06s13a-
TeneH. [na npoumx pexumoB, nepes Nnpurotos-
neHVeM NpoAdyKTOB AyXOBKY HY>KHO pa3orpetb,
Mepen Tem, Kak BbIHYyTb MUPOrM U3 LYXOBKWU,
HY>KHO NMPOBEPUTb UX TOTOBHOCTb MPW MOMOLLIX
nanoykn (kotopas JOSKHa OCTaTbCsi CYXOM U
4yncTon),

PekomeHayeTcs O0CTaBUTL BbINEYKY B LYXOBKE
Ha 5 MUHYT nocre ee BbIKIYEHUS, B
TemnepaTtypa BbINeYkn, NPUroTOBMEHHON C
MCMNONb30BaHNEM (PYHKUMM LIMPKYNSALMN TEM-
nepatypbl 06b4HO Ha 20 -30 rpagycoB Huxe,
4YeM Mnpu 0ObIYHONM BbiNeyke (C NpUMEHeHneM
HWXXHETO 1 BEPXHEro HarpesaTens),

MapameTpbl BbiNeyku, NpuBeAeHHbIE B Tabnuuax
CNpaBoYHbIe, M MOTYT MEHSITLCSA B COOTBETCTBUM
C BaLLWM OMbITOM U BKycamu,

Ecnu cBeneHust B KynnHapHbIX KHUrax 3Hauu-
TENbHO OTNINYAIOTCHA OT HaLLUMX peKOMeHAaunn,
NpOCMM PYKOBOACTBOBAaTbCS HaCTOSILLEN WH-
CTpyKUMen.

MopxxapusaHue msica

B ;:onake roTOBUTCS MSICO nopuusimm 6onee 1
Kkr. [lopumm, BEC KOTOPbLIX MEHbLUE, PEKOMEHAY-
€TCS rOTOBWTb Ha ra3oBbIX ropenkax niuThbl,
[na npuroToBneHus pekoMeHayeTcs npu-
MeHSATb XaponpoyHyto Nocyay, C pyvkamu, He
nogaawLLMMUCs BO3OEWCTBUIO BbICOKOW TeM-
nepartypbl,

[Mpy NpUroTOBMEHUN MULLN Ha peLleTke WUn
BepTerie Ha camMOM HU3KOM YPOBHE HYXHO pas-
MECTUTb NoaAoH € HeGOMbLUUM KONMYECTBOM
BOZbI,

MVHVMMYM OZIMH pas3, Ha 3Tare NofyroToBHOCTH,
HY>KHO NepeBepHYTb MSICO Ha IPYTyO CTOPOHY, B
npoLiecce BbINeYkN BpeMs OT BPEMEHM NONMBaTb
MSACO BbIAENSAOLMMCS COKOM MU ropsiyeit co-
TIeHoI BOON, MONMBaTh MSICO XONOAHOM BoAon
He pekoMeHAayeTcs.

[lyxoBKa ¢ ecTeCTBEHHOW KOHBEKLMEN (CTaHAapTHasA)

Bup BbIneyku DyHKLUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoaykT OYXOBKM
— °C €9 0
| | ' \\/
== 0 160 - 200 2-3 30 - 50
) 0 220 - 240 3 10-15
<G > O 210 - 220 2 45 - 60
D 210 4 14-18
v OJ 225 - 250 2 120 - 150
B B 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50

BHumaHwme!

ﬂaBameprl, npueegeHHbIe B Ta6nwyax ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT balluX KyfTIMHapHbIX NPUCTPacTuUn U onbiTa.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[yxoBKa ¢ eCTeCTBEHHOW KOHBeKLUen

Bup Bbineyku DyHKUUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]

npoayKT AYXOBKHU °C E 49 Ve L\
= | &

= OJ 160 - 200 2-3 30- 50
= 150 3 25-35
A\ O 160 - 180 2 20 - 40
AR\ x 150 3 65 - 70
&® d 220 - 240 3 10-15
T OJ 210 - 220 2 45-60
<< Y 190 2-3 60 - 70
D 210 4 14-18

v O 225 - 250 2 120 - 150
S B 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&} dJ 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40-50

BHumaHwme!

ﬂagameprl, npueBegeHHbIE B TaGHMHaX ABNATCA CNpaBOYHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT Bawunx KynuHapHbIX NpUcTpacTum 1 onbiTa.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[lyxoBKa ¢ NpMHYAUTENbHOW KOHBEKLMEeN (C KOHBEKLMEeN U KonbLeBbIM Harpesartenem)

Bua BLINevkn PyHKLMM Temnepatypa YpoBeHb Bpewms [MUH.]
nponykT nyXoBKN . .
- ) e @
E O 160 - 200 2.3 30-50
m O 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ 140 - 160 2 10 - 40*
A@ 200 - 230 1-3 10 - 20
VD O 210 - 220 2 45 - 60
1 160 - 180 2-3 45 - 60
<=1 T 190 2-3 60 - 70
// 210 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
v 160 - 180 2 120 - 160
{o) O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45 - 60
@ 175 - 190 2 60 -70
£ O 190 - 210 2 4050
£ T 170 - 190 3 40 - 50

BHumaHwme!

ﬂaBameprl, npueegeHHbIe B Ta6nmyax ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT balluuX KyNMMHapHbIX NPUCTPacTuUn U onbiTa.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

AKKypaTHOCTb Monb3oBaTens u noaaepxaxve nnum-
Thl B YACTOTE 1 €€ NpaBUbHOE COAEPXaHNe B 3Ha-
YMTEnbHO Mepe NPOANeBaloT CPoK ee GesaBapuit-
HOW paboThbl.

Mepen YNCTKOM NIUTY HY>KHO BBIKMIOYNTL, 06paTuB
0cob0e BHUMaHUWE Ha TO, YTODObI BCe pyykn Haxoau-
nuce B nonoxexun " /,,0”. Ynctky MOXHO npous-
BOAMTL TOMbKO MOCHE TOro, Kak NinTa OCTbIHET.

BapouHasi NnoBepXHOCTb

3arpsiaHeHus, HanpuMep, NPUropeBLLMe OCTaTKu
NpPOAYKTOB NUTAHWS, YAAMNSIOTCS C MOBEPXHOCTH
naHenen MArkom TPSANKow (YepHyHo NOBEPXHOCTb
KOHMOPKM HEMb3S MbITb U YACTUTB). [Mpy 9TOM HK-
KenmpoBaHHble 060aa MOKTCA C UCNOMb30BaHNEM
XUOKOCTW ANS MbITbS NMOCYAb! UMK MSATKUX XNOKUX
yncTAWMX cpeacTs. MNoBEepXHOCTL KOH(OPKM Bpe-
MS OT BPEMEHV NPOTUPAETCA Ba3eNIMHOBO U
CUINMKOHOBOW CMa3kou. [Ins 3Tou uenu Henb3s
MCMOMb30BaTh XUBOTHbIE U PACTUTENbHbIE XUPbI.

[ns MbITbS 3ManMpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN creay-
€T MCMomnb30BaTh XUAKOCTU C MATKAM AEACTBUEM.
Henb3sa ynotpebnate unctawme cpencrea ¢ abpa-
3VBHBIMW CBOWCTBAMM, Takue, Kak YMCTSLLME Mo-
polkn ¢ abpasnsamu, abpasnBHble NacTbl, abpa-
3MBHbIE KaMHW, Nemay, meTannuyeckue Mouvarnku
n T.N. MNnuTbl C HEpXaBelLWMMK NaHensMmn Heob-
XOAMMO TLIaTENbHO OTMbITb Mepen Havyanom aKc-
nnyataumn. Ocoboe BHMMaHME HyXHO obpaTuTb
Ha yaaneHue OCTaTKOB Kresi C MeTannuyeckux
MOBEPXHOCTEN OT 06ePTKM, yAaneHHo Npu MoHTa-
Xe, a Takke KNevikow NeHTbl, NCNOoMb30BaHHOW Npu
ynakoBke nnuTbl. Paboyyto NOBEpXHOCTb HYXHO Yu-
CTWUTb PErynsipHo, Nocne Kaxaoro UCnosb30BaHusl.
Henb3a fonyckaTb 3HAUMTENILHOTO 3arpsi3HEHUS
BApPOYHOWN NMOBEPXHOCTU, OCOBEHHO NMPUrOPAHWIA.

[yxoBka

e [lyxoBKy criegyeT YMCTUTb MOCMe Kaxaoro uc-
nonb3oBaHus. Tlpy YMCTKe BKMOYAETCH OCBe-
LLeHMe, YTO NO3BOMSET YNyylUTb BUAMMOCTb
BHYTpU paboyero npocTpaHcTBa.

o Kamepy oyxOBKM HAAMEXKMT MbITh TOMbKO TEMMOW
BOAOV C 406aBneHeM HeGOrbLLOro KOoNM4ecTsa
KUAKOCTU NS MbITbSl NOCYAbI.

e [apoBas uncrtka*: .

- B MUCKY, NMOCTaBMNEHHYH Ha NepBbIi CHU3Y ypo-
BEHb OyXOBKW HanuTb 0,25 n BoAbl

(1 cTakan),

-3aKpbITb ABEpLY AYXOBKMU,

-pyuKy perynmoga TemnepaTypbl YCTaHOBUTb
B nonoxerune 50°C, pyyky Bbibopa pexuma
paboThbl B NOMNOXEHNE HWXHUI HarpeBaTerby,
-HarpeBaTb Kamepy OyXOBKu OKoso 30 MUHYT,
-OTKPbITb ABEPLY AYXOBKU, BHYTPEHHUIN 00beM
Kamepbl MPOTEPETb TPANKOWN Uin ryGKown, 3atem
NPOMbITb TENSOWN BoAoW ¢ fobaBneHnem xua-
KOCTW ANt MbITbsi NOCYAbl.

BHumaHwme. OcTtatoyHas Bnara nocrne napoBown
OYUCTKN MOXET UMETL BUJ, Karnenb Unm ocTaTkos
BOZbI MOA, MIUTOW.

e [locne MbITbS Kamepbl AYXOBKM ee criefyeT Bbl-
TepeTb Hacyxo.

BHumaHue!

Ons unctkm n nogaepxaHua B paboyem
COCTOSIHUM CTEKMSAHHbIX MOBEpPXHOCTEeW
He MPUMEHSATb YUcTsAlWMe cpencTBa,
cogepxallme abpasuBbl

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

3ameHa namnoYku ocBeLleHus AYXOBKU

Ons UcKM4YeHUs BO3MOXHOCTU nopaxeHusa
ArEeKTPU4eCKUM TOKOM nepen 3aMmeHoun namnoykm
y6e.qMTer, YTO YCTPOUCTBO BbIKITHOYEHO.

e Bce pyuku YNPaBreH1s YCTaHOBUTb B MONOXe-
Hue ,,@” [ ,0” , 1 BbIKIKYUTb NUTaHKE,

e BbIBEpPHYTb 1 NPOMbITL KOMMAK NamMmnoyku, Bbl-
TepeTb ero Hacyxo.

e BbiBEpHYTb OCBETUTENbHYIO NaMMoOYKy 13
rHesna, npu HeobxoAUMOCTH 3aMeHUTb ee He
HOBYHO
— NlamMnoyka BbICOKOTEMMepaTypHas
(300°C) ¢ napameTpamu:

- HanpsixeHue 230
- MowHocTb 25 W -pe3bba E14.

JTamnouka gyxoBku - Puc 9

e BgepHyTb namnoyky. Obpatute BHUMaHWE Ha
NpaBWilbHYIO YCTAHOBKY NaMMoyku B Kepamu-
yeckoe rHesfo.

e BBepHyTb KOMNak namrnoyKku.

[yxoBku, 0603HaveHHbIe BykBoi D*, 06opyaoBaHbI B
NErko BbIHMMatOLLMeCs HarpasnstoLLime NPOBOAHNKN
(NpoBOMNOYHbIE flECEeHKM) NPOTUBEHEN (U ApYyrux
BMOXEHUA) A[yX0BOro wkaga. [na Toro, 4TOo6bI
UX BbIHYTb ANs MblTbsl, CNEAyeT NOTAHYTb 3a are-
MEHT — 3aLlernkKy, KOTopbIvi HaxoauTcs Biepeam (Z1),
3aTeM OTBECTMW (OTKMOHUTL) B CTOPOHY U BbIHYTb C
3afHero anemeHTa — 3auenku (Z2). lMocne MbiTbs,
YuCTble HanpaensoLWMe NPOBOAHNKNA NOMECTUTb B
KpenéxHbIX OTBEPCTMUSIX AyXOBOTO LUKada, Haxuma-
TENbHbIM ABWKXEHNEM BXaTb SNEMEHTbI — 3aLenku
(211 Z2) - Puc 10).

OyxoBku, o6o3HavyeHHble BykBamu Dp*, 06o-
pynoBaHbl B HepxXaBellne Teneckonuyeckue
(pasgBukHbIE) HaNpaBnsaLWmMe, NPUKPEnnéHHbIe
K NMPOBOMOYHbIM NpoBoAHMKaM. Hanpasnsiowue
cnenyeT BbIHUMATb Y MbITb BMECTE C NPOBOSIOYHbIMU
nposodHvkamu. MNepen pasmeLleHnemM Ha HYX Npo-
TUBEHEN, crieflyeT UX BbIABUHYTb (€Crn OyxOBKa
HarpeTa, NPOBOAHWKM HaOO BbIABWMHYTb, 3aUenuB
3aQH1M Kpaem npoTyBeHs 3a Bydepa, KoTopble Ha-
XOOATCA B NepefHel YacTy NPOBOAHUKOB) 1 3aTeM
BBECTW BMECTEe B MPOTUBEHEM.

Mepuoanyeckuin ocmoTp

MomMumo gencTeuin, HeobxoauMbIX NS noaaep-
»KaHus NNUTbl B YUCTOTE, CrieayeT:

e pPOBOAWTL MEPUOANYECKUE MPOBEPKM paboThbl
3MEMEHTOB ynpaBneHusi 1 pabounx rpynn nnm-
Tbl. Mocne ncTeyeHnss rapaHTUIRHOIO CpoKa,
MUHUMYM pa3 B ABa rofa, crieqyeTt npousBo-
OWUTb OCMOTP TEXHUYECKOrO COCTOSIHWUA MinTbI
B CEPBWCHOM LIEHTpE,

® YyCTpPaHATb BbISIBMEHHbIE 3KCMNyaTaUUOHHbIE
negekThl,

®  pu HeoBXOANMOCTMN NPOBECTU 3aMEHY BbILLE-
LUMX U3 CTPOS AeTanewn 1 y3nos

BHumaHume!

Bce peMOHTHbIe U perynsumMoHHbIE paboTbl 4OMKHbI
NpoOu3BOANTLCSA COOTBETCTBYIOLMM CEPBUCHBLIM
LIEHTPOM MM MACTEPOM, UMEHLLUM HEODXOANMYIO
KBanmukaumo 1 Jomnyck.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

CHATHe ABepLbl

[nsa Gonee yno6Horo AocTyna K kKamepe OyXOBKU U
€€ UNCTKM MOXHO CHATb ABEPLY. [INns 3TOro Hy>HO ee
OTKPbITb, NOAHSATL NPeaoXpaHUTENb, HaxoaALMINCS
B netne. [epuy crerka NpuKpbITb, NPUNOAHSATL U
BbIABWHYTb Briepes. [N ycTaHOBKM ABEPLibI B MIUTY
NoBTOPWTL AeiCTBUS B 0bpaTHOM nocregosaTers-
HocTu. [Mpu ycTaHoBKe crieayeT 06paTuTb BHUMaHWe
Ha nNpaBuUbHOE COBMeELLIeHe YacTen netnu. Mocne
YCTaHOBKU [ABEpLbl AYXOBKM HYXHO 06a3aTensHO
OnycTUTbL NpefdoxpaHivitens. B NpotueHoM criyyae,
npu nonbiTke 3aKpbiTVsS ABEpLbl MOryT GbiTh MNo-
BpeXaeHbl NeTnm

Puc 11 - OToaBuHYTb NpegoxpaHnTeny neTenb
CHATUe BHYTpPEHHero crekna*

1. C nomoLbto kpecToobpasHon OTBEPTKM OTBUH-
TUTb BWHTbI, PacnoroXeHHble B BOKOBbIX 3a-
wenkax (puc. 11A).

2. 3awenky BbITONMKHYTb C MOMOLLBIO MIIOCKOM
OTBEPTKM U BbIHYTb BEPXHIOK MaHKy ABepLbl
g)l/IC. 11A, 11B).

HYTPEHHee CTEKS0 BblHYTb U3 KpenneHus
HWXHeN Yactu asepubl) (puc. 11C).
[MoMbITb CTEKNO TENOW BOAOWN C HebonbLunm
KOIMMYECTBOM YUCTSILLIErO CPeacTBa.

YUTtobbl yCTAHOBWUTL CTEKMO, Crnegyer MnocTy-
naTb B 0OpaTHOM ovepeaHocTU. [Magkas yactb
CTekna JOormKHa HaxoOWTbCs CBEPXY.

(B

Puc.11C - CHsATMe BHYTpEHHero cTekna

CHaATMe aBepubl

[ins 6onee ynobHoro goctyna K kamepe AyXOBKV U
€e YMCTKN MOXHO CHATb ABepLy. [1ns 3TOro HyXHO
ee OTKpbITb, MOAHSATL NPegoXpaHnTerb, HAXOAALLMIA-
cs1 B netne (pwc. 12AS). ﬂaepu,y cnerka npuKpbITb,
NpuUNoaHsTb 1 BbIABUHYTb Bnepea. [nsa yCTaHoBKY
ABepLbl B MANTY NOBTOPUTL AENCTBUA B 0BpaTHOM
nocneposatenbHocTu. MNpu ycTaHoBKe criedyeT
0bpaTyTb BH/MaHWe Ha NpaBUnbHOE COBMeLLeHne
YacTtey netnu. Mocne ycTaHOBKW ABepLbl AyXOBKW
HY>XHO 06s13aTenbHO OMNYCTUTL NpefoXpaHnTens. B
NPOTMBHOM Cryyae, Npu NoMbITKE 3aKpbITUS ABEPLbI
MOryT ObITb MOBPEXAEHbI NETMN

puc 12A - OToOBUHYTb NPegoOXpaHUTENU NeTenb
CHATWEe BHYTPEHHero cTekna*®

1. C nomoLblo MIIOCKOW OTBEPTKM 3auenuTb U
BbIABMHYTb BEPXHIO MMaHKy ABepen, ocTo-
BomHo ripunoaHsaTb eé no 6okam (puc. 12B)

bIHYTb (BbITSIHYTb) NNaHKy BEPXHWUX de e,
KaK rokasaHo Ha pucyHke (puc. 12B n 12C).
BHyTpeHHee CTekno BblHYTb U3 KpenneHus (B
HVDKHEN YacTu ABepLbl).

Pwuc. 12D, 12D1.

4. TloMbITb CTEKIO TENmon BoAoW ¢ HebombLUMM
KOINMYeCTBOM YMCTALLEro CpeacTaa.

YT06bl YCTaHOBUTL CTEKIO, creayeT MnocTy-
natb B 0bpaTHON o4epenHOCTM. [Nagkas YacTb
cTekna AOIPKHa HaxoOUTbCS CBEPXY.
BHumaHue! He cnepyeT BoaBnvBaTh BEPXHIOW
NnaHKy OHOBPEMEHHO C 0beVx CTOPOH ABepeN.
[1ns T0ro, 4To6bl NPaBUIIbHO YCTAHOBUTL BEPX-
HIOIO MNaHKy ABepen, crneayeT cHavana npuno-
XUTb NEBbIN KOHEL, NNaHKu K ABEpAM, a NpaBblii
€€ KOHeL, pa3sMacTUTb BAABMBAIOLLVM ABUXeE-
HVeMm 0O MOMeHTa 3ByKa «3alLEnkuBaHns». 3a-
TeM, C NIeBOW CTOPOHbI TaK e BAABUTb MIaHKy
[0 MOMEHTa 3ByKa «3aLLENKNBaHNSA».

Puc. 12D - CHaTue BHyTpeHHero ctekna. 3 cre-
KINSHHbBIE.
Puc. 12D1 - CHsTue BHyTpeHHero cTtekna. 2 cre-
KNSAHHbBIE.

NMOBEOEHUNE B ABAPUWHbIX CUTYALUAX

B kaxxgow aBapuiHOM CUTyaummn cneayer:
® BbikntounTb paboune yanbl NAnTbI

® OTcoeauHUTb 3NekTponuTaHue

® Bui3BaTb MacTepa

)

HeKOTOpre Merkne ,D.ereKTbl NnonNb30BaATENIb MOXET UCNPaBUTb CaM, crielyd yKa3aHUAM B Tabnuue.

Mpexae, Yem obpaLlaTbCs B CEPBUCHLIN LIEHTP, MPOCMOTPUTE TabnuLy.

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen
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NOBEAEHUE B ABAPUUHbIX CUTYALIUAX

MNPOBJIEMA

NPUYUHA

OEACTBUA

1. OnekTpuka He paboTaeT

OTcyTCcTBME NUTaHNSA

M poBEpPUTb NpeaoxpaHnuTenb,
neperopesLlnn 3aMeHnTb

2. ncnnen Taiimepa nokasbisa-
et ,0.00”

Mpubop 6bIn OTKNIOYEH OT
CETW NN BPEMEHHO Nponano
HanpsixeHue

YcTaHOBUTBL TEKyLLiee BPeMs (CM.
WMHCTpyKuMs Mo aKcnnyaTauum
Tarimepa)

3.He paboTaeT ocBeleHne
[YXOBKM

Jlamna BblBepHyTa wnu nepe-
ropena

MoakpyTUTb MW 3aMeHNTL nam-
ny (cm. Pasgen Yuctka n cogep-
XaHue nNnuTbl)

TEXHUWYECKUE OAHHbIE

HomMuHanbHoe Hanps>xeHue:

HoMUWHanbHas MOLLHOCTb:!

Paamepsbl nnutsl (WWPUHA / TTTYBUHA / BbICOTA)

230V/400V~50 'y

mMakc.8,6 kBT

CootsetcTByeT HopmaTmeam EN 60335-1, EN 60335-2-6.

60/50/80cm

NMpousBoauTenb cBUAETENILCTBYET

HacTosilmMM NpousBoAUTENb CBUAETENBLCTBYET, YTO AaHHbIV 6bITOBOWM NPUGOP OTBEYAET OCHOBHbIM
TpeboBaHNUAM HUXKENPUBEAEHHbIX AUPEKTUB U TPE6OBaHUI

LMpEKTUBa Mo HU3KOBONbTHOMY obopyaoBaHuio 2014/35/EC,

LMPEKTUBa MO 3N1eKTpoMarHnuTHon cosmectumoctn 2014/30/EC

AVPEKTUBA MO 2KOM0rMyeckoMy npoektuposaHuto 2009/125/EC,

TpeboBaHue ,0 6e30MacHOCTM HU3KOBOMLTHOrO 06opyaoBaHua” TP TC 004/2011,
TpeboBaHue ,31eKTPOMarHMTHasi COBMECTUMOCTb TeXHu4eckmnx cpeacts” TP TC 020/2011

Mpubop MapKnpyeTcs 3HakoM COOTBETCTBUSI [H[ , Y Ha Hero BblaaH cepTudmKaT COOTBETCTBMUSA
ANS NPeAbsBNEHUSt B OpraHbl KOHTPONS 3@ PbIHKOM.
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RO

Acest Hansa ?

aparatului va fi € 3. | e a fi an
unct de vedere al sigurantei si al functionalitatii.
nainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest ma

STIMATI CUMPARATORI,

rodus este usor de utilizat si este foarte eficient. Dupa citirea acestui manual, utilizarea
foarte usoara. Inainte de a fi ambalat si de a parasi fabrica, aparatul a fost verificat din

nual de utilizare. Daca urmati aceste instructiuni veti

Eutea evita eventualele probleme ce pot apare in urma utilizarii aparatului. ) o
ste important sa pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, astfel incat sa poata fi consultat in ori-
ce moment. Este necesar sa urmati aceste instructiuni cu atentie pentru a evita eventualele accidente.

Atentie!

Nu utilizati produsul inainte de a citi manual de utilizare.

Acest aragaz este destinat doar pentru uz casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a realiza modificari fara a afecta functionarea produsului.

CUPRINS

CUM SA ECONOMISITI ENERGIE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

DESCRIEREA APARATULUI

INSTALARE

UTILIZARE

PREPARAREA IN CUPTOR — SFATURI PRACTICE
CURATARE SI INTRETINERE

CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA
DATE TEHNICE

CUM SA ECONO

Prin utilizarea energiei intr-un
mod responsabil nu numai ca
economisiti bani, ci veti proteja si
mediul inconjurator. Cum puteti
face acest lucru:

o Ultilizati recipiente potrivite.
Recipientele cu baza plata, groa-
sa, pot economisi pana la 1/3 din
energia electrica. Acoperiti recipi-
entele daca este posibil, altfel veti economisi
energie de 4 ori mai mult.
Potriviti marimea recipientului cu suprafata zo-
nei de preparare. ) o
Recipientul nu trebuie sa fie mai mic decat
zona de preparare. )
Asigurati-va de faptul ca zona de preparare si
baza recipientului sunt curate. .
Murdaria impiedica transferul de caldura iar re-
sturile arse pot fi indepartate cu ajutorul unor
ﬁlroduse ce afecteaza mediul inconjurator.

u descoperiti recipientele prea des. )
Nu deschideti usa cuptorului decat atunci cand
este nevoie. . o
Obpriti cuptorul la timp si utilizati caldura rema-
nenta. L . .
Atunci cand preparati alimente un timp inde-
lungat, opriti zonele de preparare cu 5 pana la
10 minute inainte de incheierea procesului de

reparare al alimentelor. Se va economisi pana
a 20% energie. . . o
Utilizati cuptorul atunci cand preparati cantitati
mai mari de alimente. i
Carnea de pana Ja un kilogram poate fi prepa-
rata mai economic intr-un recipient pe plita
Utilizati caldura remanenta a cuptorulul.
Daca timpul de preparare este mai mare de 40
de minute, opriti cuptorul cu 10 minute inainte
de aincheia.

Pi
e

—_—=|| ||

Important! =~ -
Atunci cand utilizati un cronometru, setati tim
de preparare mai scurti in functie de alimente
preparate.

MISITI ENERGIE

Doar gratarul cu ventilator ultra dupa ce ati in-
chis usa cuptorului.

Aﬁ_igurati-va de faptul ca usa cuptorului este in-
chisa.

Nu instalati aragazul in apropierea frigiderului /
congelatorului.

Consumul de energie va creste fara a fi nece-
sar acest lucru.

DESPACHETAREA .
In timpul transportului, a fost utili-
zat material protector pentru a pro-
teja aparatul de eventualele avarii.
Dupa ce ati despachetat aparatul,
aruncati ambalajele intr-un mod ce
nu va afecta mediul inconjurator.
Toate materialele utilizaté ca am-
. balaje pot fi reciclate; sunt 100%
re(i,lclabne si sunt marcate cu simbolul corespun-
zator.

Atentie! In timp ce despachetati, tineti la distanta de
copii materialele ambalajului.

U3BATUE U3 SKCMNYATALIUA
Mo oKoH4aHMK Cpoka UCMONbL30BAHNS
[aHHOe YCTPOWCTBO Hemnb3s BbIOPO-
CUTb, Kak OOblYHblE KOMMYyHarnbHble
oTXoAbl, ero crefyeT caatb B MyHKT
npvema u nepepaboTkn a3nekTpuye-
CKUX W 3NEKTPOHHbIX ycTponctB. O6
3TOM MHPOPMUPYET 3HaK, pacroro-
)KEHHbIN Ha YCTPOWCTBE, UHCTPYKLMU
_ MO aKcnyaTaumn 1 ynaxkoBke.
B ycTpoiictBe ucnosib3oBaHbl MaTepuansl, noj-
nexalume MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHUIO B COOT-
BETCTBMU C MX 0bo3HayeHneM. bnarogapsi nepe-
paboTke, UCMONbL30BAHMIO MaTepuarnos WM UHOW
dopmMOt  UCMOMb30BAHNS  OTCIYXUBLUMX  CPOK
YCTPOWICTB Bbl BHECETE CYLLIECTBEHHbIN BKNag B CO-
XpaHeHVe OKpyKatoLLelt cpeapi.

Be[EeHNs1 O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE yTUnu3a-
LN MCnosb3oBaHHOro obopyaoBaHus Bbl MOXeETE
nony4nTb B MECTHOW aAMUHUCTpaLN.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Observatie. Dispozitivul si toate piesele componente ale
acestuia care sunt la indeméana utilizatorului devin fierbinti in
momentul in care acesta este folosit. Posibilitatea de atingere
a elementelor de incalzire trebuie sa fie realizata cu o deo-
sebita grija. Copii care nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie
sa se apropie de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla
sub supraveghere permanenta. B A
Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de
peste 8 ani %I mai mari, de catre persoane cu capacitati fizi-
ce, senzoriale si mentale limitate si de catre persoane fara
experienta si care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utiliza-
rea dispozitivului in siguranta care le sunt transmise de catre
persoanele care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Avetj
grl{a la copii, nu-i lasati sa se joace cu aparatul. Curatarea gi
activitatile de deservire nu trebuiesc realizate de catre copii
care nu sunt supravegheati. 3
_Observa%_le. Incalzirea fara supraveghere a unturii sau a ule-
iului pde_p ita cu inductie poate fi periculoasa si poate cauza
incendii.
NICIODATA nu incercati sa stingeti focul cu ajutorul apei, ci
OPFI i dispozitivul si acoper_llgl flacara cu un capac sau cu un
pled care nu este inflamabil. _
Observatie.. Pericol de incendiu: nu amplasati nici un fel de
lucruri pe suprafata de fierbere. o
Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu
atingeti partile fierbinti din interiorul cuptorului. _
Cand se utilizeaza functia de prajire elementele cuptorului
pot fi fierbinti. Recomandam sa nu permiteti accesul copiilor
In apropierea cuptorului. _
Observatie. Nu foIosT f)roduse de curatare abrazive sau
obiecte ascutite de metal pentru curatarea usii de sticla, de-
oarece acestea pot zgéaria suprafata, ceea ce poate conduce
la craparea sticlei. _ _ _
Observatie. Pentru a evita pericolul de electrocutare, asi-
uratll-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de a inlocui
ecul.
Curatati capacul aragazului in cazul in care acesta este
murdar. Plita aragazului trebuie sa fie bine racita inainte de
a inchide capacul aragazului. _ _
Pentru curatarea aparatului nu se recomanda folosirea dis-
pozitivelor de curatare cu ajutorul aburilor.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Ave-
ti grija sa nu atingeti partile fierbinti din interiorul
cupforului.

Nu lasati copiii in apropierea aragazului.
Daca aragazul functioneaza, contactul direct
cu acesta poate fproduce arsuri!

Asigurati-va de faptul ca aparatele de uz cas-
nic, inclusiv cablurile de alimentare, nu ating
suprafata fierbinte a cuptorului sau a plitei, de-
oarece materialul izolator al acestora nu este
de obicei rezistent la temperaturi ridicate.

Nu lasati aragazul nesupravegheat atunci cand
prajiti alimente. Uleiul sau grasimile pot lua foc
datorita supraincalzirii sau in cazul in care vor
curge in foc.

Nu asezati recipiente mai grele de 15 kg pe usa
deschisa a cuptoruluui si recipiente mai grele
de 25 kg pe plita.

Nu utilizati agenti duri de curatare sau obiecte
metalice ascutite pentru a curata usa, deoarece
se poate zgaria suprafata acesteia, iar geamul
se va fisura.

Nu utilizati produsul in cazul unor avarii tehni-
ce, deconectati-I de la sursa de alimentare cu
energie electrica si apelati la un centru de ser-
vice pentru a-l repara. ==

In cazul producerii unui incident provocat de o

26

defectiune tehnica, scoateti stecherul cablului
de alimentare din priza si apelati la un centru
de service autorizat pentru a fi reparat.
Regulile din acest manual trebuie sa fie respec-
tate cu strictete. Nu lasati o persoana care nu
este obisnuita cu acest aparat sa il utilizeze.
Nu curatati aragazul cu ajutorul unui echipa-
ment pe baza de abur. » .
Instalatia trebuie utilizata doar in conditii casni-
ce. Utilizarea necorespunzatoare (de exemplu
pentru incalzirea incaperilor) poate fi periculoa-
sa



DESCRIEREA APARATULUI

1a OcHalleHve NAuTbl - NepeyeHb:
1 Buton pentru controlul temperaturii / Buton T
pentru selectarea functiei cuptorului 3a Tava de coacere*
2,3, 4,5 Butoane pentru controlul zonelor de 3b Gratar sarma nichelata
preparare 3c Tava de prajire*
6 Semnal reglare temperatura luminat L 3d Prajire*
7  Semnal utilizare luminat R 3z Blocada
8 Maner usa cuptor
9 Sertar*
10 Sfera de incalzire
11 Capac
1b
1 Buton pentru controlul temperaturii
2 Buton pentru selectarea functiei cuptorului
3, 4, 5, 6 Butoane pentru controlul zonelor de
reparare
7 imer*
8 Semnal re%lare temperatura luminat L
9  Semnal utilizare luminat R
10 Maner usa cuptor
11 Sertar®
12 Sfera de incalzire
13 Capac
1c
1 Buton pentru controlul temperaturii
2 Butoanentru selectarea functiei cuptorului
3, 4, 5, 6 Butoane pentru controlul zonelor de
preparare
7 Semnal re%lare temperatura luminat L
8 Semnal utilizare luminat R
9  Maner usa cuptor
10 Sertar®
11 Sfera de incalzire
12 Capac .
13 Programator electronic*
*optional

27



INSTALARE

Instalarea aragazului
® In bucatarie nu trebuie sa existe umezeala si
trebuie sa fie bine aerisita.

® Incaperea trebuie sa fie echipata cu un sistem
de ventilatie pentru a evacua fumul produs.
Acest sistem poate fi compus dintr-un ventila-
tor sau o hota. Hota trebuie sa fie instalata in
functie de instructiunile producatorului. Apara-
tul trebuie sa fie instalat in asa fel incat sa fie
accesibile toate elementele de control.

Invelisul sau furnirul utilizat trebuie sa fie apli-
cat cu un adeziv termorezistent (100°C). Acest
lucru va preveni deformarea suprafetei sau de-
tasarea invelisului. Daca nu sunteti siguri de re-
zistenta mobilei, lasati un spatiu de aproximativ
2 cm in jurul aparatului. Peretele din spatele
aparatului trebuie sa fie rezistent la tempera-
turi ridicate. In timpul utilizarii, partea din spate
a aparatului se incalzeste la aproximativ 50°C
peste temperatura ambientala.

Aragazul trebuie sa fie instalat pe o podea dura,
uniforma (nu il asezati pe un suport).

Inainte de a utiliza aragazul, acesta trebuie sa
fie asezat la nivel, lucru important pentru distri-
buirea uniforma a grasimii in tigaie. Ajustati pi-
cioarele ara?azulu[ dupa ce ati indepartat ser-
tarul. Distanta de ajustare este de -/+ 5 mm.

Conexiuni electrice

Conexiuni electrice

Conexiunile electrice trebuie sa fie realizate doar
de o persoana calificata sau de personalul unui
centru de service autorizat. Nu realizati modificari
ale sistemului de alimentare cu energie electrica.

Recomandari )

Aragazul a fost produs pentru a functiona la un
curent alternativ trifazic (400V 3N~50 Hz). Voltajul
este de 230V. Adaptarea aragazului la un curent
monofazic este posibila prin realizarea in caseta de
conectare a modificarilor prezentate in tabelul de
mai jos. Diagrama se afla si pe capacul casetei de
conectare. Tineti minte faptul ca firele de conectare
trebuie sa corespunda tipului de conectare si puterii
aragazului.

Mentiune! ) . .

Trebuie de luatin con&de_ra}le necesitatea de conec-
tare a lanfului de protectie la contactul placii, ce se
indica prin simbolul semn © . Firele electrice trebuie
sa fie protejate in modul corespunzator si sa aiba
adaugator un intrerupétor, ce va permite deconec-
tarea de la retea in situatii exceptionale.

Pina la conectarea instalatiei la reteaua electrica,
trebuie de luat cunostinta cu informatia indicatd pe
panoul din uzina si schema de conectare

Men%iune!

Electricul este oblicat sa elibereze utilizatorului
“cererea de conectare a instalatiei la reteaua elec-
tricd” (anexa la talonul de garantie). Conectarea
instalatiei prin alte metode, poate duce la defectarea
acesteia.

Des. 4b

Montarea blocadei care protejeaza impotriva
rasturnarii pe o parte a aragazului.”

Blocada este montata pentru a preveni rasturnarea
aragazului intr-o parte Datoritd blocadei care pro-
tejeaza impotriva aplecarii aragazului. copilul nu ar
trebui sa fie in stare, de ex. sa se urce pe uga cup-
torului si astfel sa cauzeze rasturnarea aragazului.

Puc.3z

Arggaz inalt. 850 mm

0 mm
B =103 mm
Aragaz inal{. 900 mm
A=104 mm
B =147 mm
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UTILIZARE

Inainte de prima utilizare .

e Indepartati ambalajul, goliti sertarul, curatati in-
terioru| cuptorului si plita )

e Dezlipiti usor atichetele de pe usa cuptorului. In
cazul in care raman urme vizibile pe geam, in-
calziti usor cuptorul si aplicati pe zona respec-
tiva spray pentru curatarea geamurilor, apoi
stergeti cu un material textil moale.

e Scoateti si spalati accesoriile cuptorului
cu apa calda si detergent lichid.

e Porniti ventilatorul sau deschideti o fereastra.

e Incalziti cuptorul (la o temperatura de 250°C
timp de aproximativ 30 min), indepartati petele
si spalati cu atentie . . o

e Va ru_?am sa respectati cu strictete instructiunile
de utilizare ale acestui aparat.

Atentie!

Pentru cuptoarele prevazute cu programator
electronic, timpul “0:00” va incepe sa clipeas-
ca pe afisaj, deasupra conectarii la sursa de
alimentare.

Programatorul trebuie sa fie setat in functie de
timpul curent. (Vezi Programator electronic).
In cazul in care timpul curent nu este setat,
utilizarea cuptorului nu este posibila.

Timer mecanic M*

Timer-ul nu comanda functionarea aragazului.
Acesta este un semnalizator Sonor care ne reamin-
teste ca trebuie realizate scurte activitati culinare.
Intervalul timpului care poate fi setat este de la 0
pana la 60 minute.

des.6a

Atentie. ) . ) )
In ceea ce priveste intervalul setat ntre 0 si 10 mi-
nute, butonul timer-ului trebuie mai intai rotit 90° gi
apoi poate fi setat la timpul de functionare dorit.

Timer mecanic Ms*

Timer-ul este destinat pentru comandarea func%i-
onarii cuptorului. Poate fi setat in intervalul de la
0 pana la 120 de minute. Dupa scurgerea timpului
setat veti auzi un semnal sonor gi cuptorul se va
opri automat. ) L

Programare - butonul trebuie rotit in directia migca-
rii acelor de ceasornic si trebuie setat timpul dorit.

des.6b

In cazul in care butonul se afla in pozitia ,0” cupto-
rul nu va functiona. o )

Daca nu doritl sa folositi functia timer, atunci buto-
nul trebuie setat in pozifia @,

des.6¢c

Atentie. . . R .

In_ceea ce prlve?_te intervalul setat intre 0 si 10

minute, butonul timer-ului trebuie mai intai rotit

gO° _?i apoi poate fi setat la timpul de functionare
ori

*optional

Controlarea zonelor de preparare de pe plita
ceramica
Alegerea recipientelor

Alegeti un recipient cu diametrul bazei cel putin la
fel de mare ca si zona de preparare. Pentru friptura
exista o zona speciala de 140 x 250. Nu utilizati
recipiente cu baza concava sau convexa. Tineti
minte intotdeauna sa acoperiti recipientele cu ca-
pac. Va recomandam sa utilizati recipiente cu baza
?roasa, uniforma. o

n cazul in care zonele de preparare sau recipien-
tele sunt murdare, este imposibil sa va folositi de
toata caldura.

Des.6h
Selectarea nivelului de caldura

Zonele de preparare au diferite niveluri de caldura.
Nivelul poate fi ajustat treptat, prin rotirea butonu-
lui corespunzator catre dreapta sau catre stanga.
Butonul este incorporat in panoul de control,
pentru a-l selecta trebuie sa: )

- impingeti usor apoi sa il eliberati;

- setati pozitia corecta. o o
Semnele de pe marginea butonului indica diferite
niveluri atinse de zonele de preparare.

Des.6g

MIN. Incalzire . )

Preparare lenta, fierbere inabusita a legumelor
Supe, recipiente mai mari

Frigere lenta

Gratar, peste ) ) )
MAX Incalzire rapida, preparare rapida, frige-

re
Oprire

Atentie! .

Atrageti atentiela: =~ . .

- curatenia instalatiei — o instalatie murdara
nu suporta toata intensitatea,

- paziti instalatia de corozie,

- deconectati instalatia Thainte de a
vasele de pe ea, . . .

- nu lasati fara atentie pe instalatia conec-
tatd, vase cu bucate preparate pe baza
?rasmllor, uleiurilor, grasimile infierbin-
ate pot lua foc.

lua
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UTILIZARE

Functiile cuptorului si utilizarea acestuia

Cuptor cu convectie naturala

conventional) o )
>uptorul poate fi incalzit utilizand elementul de incal-

zire inferior si cel superior si gratarul (daca exista).

Cuptorul este controlat cu ajutorul unui buton, ce este

utilizat ca si comutator integrat impreuna cu butonul

pentru reglarea temperaturii.

des.6i

Atentie! -
In cazul modelelor ce nu au gratar, pozitia
nu se afla pe buton.

Pozitii posibile ale butoanelor

Lumina cuptor separata

Prin setarea butonului in aceas-
ta pozitie, lumina din interiorul cupto-
rului este pornita. Utilizati, de exemplu,
cand doriti sa curatati interiorul cuptorului.

Elementul de incalzire superior si cel
inferior sunt pornite

100-250 Termostatul permite utilizatorului sa seteze
°c temperatura la o valoare cuprinsa 100°C si
250°C. Utilizati pentru coacere.
o) Gratarul pornit

Atunci cand butonul este setat pe aceas-
ta pozitie permite rumenirea alimentelor
pe gratar sau pe rotisor.

Elementul de incalzire superior pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul este incalzit cu ajutorul
elementului de incalzire superior. Acesta
este utilizat de exemplu pentru coacere
finala de su.

Elementul de incalzire inferior pornit. Atunci
cand butonul este setat pe aceasta pozitie,
cuptorul este incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire inferior. Acesta esteutilizat de exemplu
pentru coacere finala de jos.

Pornirea si oprirea cuptorului

Pentru a porni cuptorul trebuie sa:

e setatl conditile de functionare pentru cuptor,
temperatura si modul de incalzire.

e Setati butonul pe pozitia dorita rotindu-I spre
dreapta.

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L. Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru Erima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii n interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Lluminare cuptor”.

Oprirea cuptorului — pentru a opri cuptorul, setati
butonul in pozitia “0”, rotind spre dreapta. Lumina
se va stinge.

Cuptor cu convectie naturala

conventional)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire superior si inferior, precum si cu ajutorul
gratarului. Utilizarea cuptorului este controlata cu
ajutorul butonului gentru functii — pentru a seta o
functie anume trebuie sa rotiti butonul in pozitia
selectata,

des.6j

precum si butonul pentru reglarea temperaturii —
entru a seta 0 anumita functie trebuie sa rotiti
utonul in pozitia selectata. - Puc. 6k

Cuptorul poate fi %prit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , @”/,0".

Posibile setari ale butonului pentru functiile
cuptorului

M, Lumina pentru cuptor separata "
Daca setati butonu] in aceasta pozitie, va
fi aprinsa lumina in interiorul cuptorului, de
exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Gratarul pornit "
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Element de incalzire superior pornit
Setarea butonului in aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit doar cu
ajutorul elementului de incalzire superior
pornit, deexemplu pentru coacerea finala
de sus.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
ozitie, cuptorul este incalzit doar cu aju-
orul elementului de incalzire inferior,de
exemplu pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior
ornite - "
etarea butonului in_aceasta pozitie

permite cuptorului sa fie incalzit in mod

conventional.

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L . Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
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UTILIZARE

recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru Erlma data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Jluminare cuptor”.

Cuptor cu circulare automata a aerului (functio-
nare cu ventilator)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire superior si inferior, precum si cu ajutorul
gratarului. Utilizarea cuptorului este controlata cu
ajutorul butonului Bentru functii — pentru a seta o
functie anume trebuie sa rotiti butonul in pozitia
selectata,

des.6l

Precum si butonul pentru reglarea temperaturii — pen-
tru a seta o anumita functie trebuie sa rotiti butonul
in pozitia selectata.

des.6k

Cuptorul poate fi %prit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , " /,0".

Atentie! o ) )
Atunci cand selectati orice functie de in-
calzire (pornirea unui element de incalzire,
etc.) cuptorul va fi pornit dupa ce a fost
setata temperatura cu ajutorul butonului de
reglare a temperaturii.

0 Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului

Lumina pentru cuptor separata

Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
fi aprinsa lumina in interiorul cuptorului, de
exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Incalzire rapida

Este pornit dispozitivul de incalzire superior,
prajitorul si ventilatorul. Este folosit pentru
Incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare
Este pornit numai ventilatorul, fara a fi
folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta_functie
accelereaza procesul de pra{_lr_e siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Utilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

Gratar combinat (gratar si element de
incalzire superior

Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.

bl
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Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului

Lumina pentru cuptor separata

Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
fi aprinsa lumina in interiorul cuptorului, de
exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Incélzire rapida

Este pornit dispozitivul de incalzire superior,
préjitorul si ventilatorul. Este folosit pentru
incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare . . )
Este pornit numai ventilatorul, fara a fi
folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta functie
accelereaza procesul de prajire siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Utilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

Gratar combinat (gratar si element de
incalzire superior

Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.

Gratarul pornit N
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
ozitie, cuptorul este incalzit doar cu aju-
orul elementului de incalzire inferior,de
exemplu pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior
ornite

etarea butonului in aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit in mod
conventional.

Ventilatorul, elementul de incalzire
superior si cel inferior pornite
Setarea butonului in aceasta pozitie este
utila pentru coacerea prajiturilor. Cuptor
conventional cu ventilator.
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des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L. Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru ‘)—rima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Jluminare cuptor”.

Cuptor cu circulare automata a aerului (include
un ventilator si un element de incalzire cu
ventilator ultra)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului
de incalzire inferior si cel superior, gratarului si al
elementului de incalzire cu ultra ventilator. Utilizarea
cuptorului este controlata cu ajutorul butonului pentru
functii — pentru a seta o anumita functie, trebuie sa
rotiti butonul in pozitia selectata,

des.6m

si butonul pentru reglarea temperaturii — pentru a
seta o anumita funclie, trebuie sa rotiti butonul in
pozitia selectata.

des.6k

Cuptorul poate fi oprit prin setarea ambelor butoane

in pozitia , ®”/,0

Atentie! ) . . )
Atunci cand selectati o functie de incalzire
(pornirea unui radiator, etc.), cuptorul va fi por-
nit doar dupa ce a fost setata temperatura.

*optional

32

Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului

Lumina pentru cuptor separata "
Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
fi aprinsa lumina in interiorul cuptorului, de
exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Incalzire rapida ) )
Este pornit dispozitivul de incalzire superior,
préjitorul si ventilatorul. Este folosit pentru
Incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare
Este_pornit numai ventilatorul, fara a fi
folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta_functie
accelereaza procesul de prajire siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Utilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

Gratar combinat (gratar si element de
incalzire superior

Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.

Gratarul pornit "
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
ozitie, cuptorul este incalzit doar cu aju-
orul elementului de incalzire inferior,de
exemplu pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior
ornite

etarea butonului in_aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit in mod
conventional.
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Termo-circuIaFia pornita
Fixarea butonului in pozitia ,termo-circula-
tia pornita”’permite incalzirea cuptorului in
mod for}at cu ajutorul termo-ventilatorului
care este amplasat in partea centrala a
eretelui din spate a camerei cuptorului.
n comlﬁ),araye cu, cuE)tqruI conventional
sunt utilizate temperaturi de coacere mai
oase.

olosirea_acestei metode de incalzire
permite distribuirea uniforma a caldurii
de jur imprejurul felului de mancare care
este n cuptor.

Ventilatorul, elementul de incalzire
superior si cel inferior pornite
Setarea butonului in aceasta pozitie este
utila pentru coacerea prajiturilor. Cuptor
conventional cu ventilator.

bl

Termo-circulatia si rezistenta inferioara
f)ornlte R . R
n cazul in care butonul se gaseste in
aceasta pozitie, cuptorul realizeaza functia
termo-circulatiei si este pornita rezistenta
inferioara ceéa ce conduce la cresterea
temperaturii in partea de jos a produsului
care este copt. O cantitate mai mare de
energie termicé furnizata in partea de jos a
produsului copt, prajituri umede, pizza.

Q

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L . Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru prima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Jluminare cuptor”.

Utilizarea gratarului*

Procesul de frigere se realizeaza cu ajutorul razelor
infrarosii emise asupra recipientului de catre elemen-
tul de incalzire incandescent al gratarului.

Pentru a porni gratarul trebuie sa:

e Setati butonul pentru functii pe pozitia marcata

cu.

e Incalziti cuptorul aproximativ 5 minute (cu usa
cuptorului inchisa). o

e Introduceti tava pe nivelul potrivit de preparare,
iar daca frigeti pe gratar introduceti pe nivelul
urmator inferior o tava colectoare (sub gratar).

e Inchideti usa cuptorului.

Pentru frigerea cu ajutorul functiei si a grataru-
lui combinat, temperatura trebuie sa fie setata
t)e 210°C, insa functia gratar cu ventilator
dret%glée ga fie setata la o temperatura maxima

e 190°C.

Atentie! L
Prajirea se face cu usa cuptorului inchisa.
Cand se utilizeaza functia de prajire ele-
mentele cuptorului pot fi fierbinti.'Reco-
mandam sa nu permiteti accesul copiilor in
apropierea cuptorului.

Utilizarea rotisorului*

Rotisorul este folosit pentru rotirea mancarii in timpul
gatirii. Este indicat pentru pentru pui, kebab, carnati,
etc. La utilizarea rezistentei superioare impreund cu
rezistenta grill.Rotisorul se poate opri intamplator
sau schimba rotatia. Aceasta nu influenteaza func-
tionarea cuptorului si calitatea frigerii.

Pentru a prepara mancarea ;.

° puneﬁ fepusa il aS|gura§||-o cu furca )
e inserati cadrul 4 la nivelul , Il ,, al cuptorului
e amplasati tepusa pe cadrul

e Inchideti usa cuptorului.

des.By
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Coacere

Va recomandam sa utilizati tavile furnizate im-

reuna cu cuptor.

uteti utiliza si alte recipiente ce trebuie sa fie
asezate pe raftul de uscare; este recomandabil
sa utilizati tavi de culoare neagra, deoarece sunt
mai bune conductoare de caldura si scurteaza
timpul de preparare.
Tavile cu suprafete lucioase nu sunt recoman-
date atunci cand utilizati metoda conventionala
de incalzire (arzator superior si inferior). Partea
inferioara a praJII.tUI’II. vafiarsa.
Atunci cand utilizati functia ventilator ultra, nu
este nevoie sa incalziti in prealabil cuptorul,
pentru alte tipuri de incalzire trebuie sa incalziti
cuptorul inainte de a introduce prajitura.
Inainte de a scoate prajitura din cuptor, verificati
daca este coapta, cu ajutorul unui betisor din
lemn (daca prajitura este gata, batul trebuie sa
fie uscat si curat dupa ce a fost scos din prajitu-

ra).
Dupa ce ati oprit cuptorul este recomandabil sa
lasati pragltura in interior timp de 5 min.
Temperatura utilizata_in modul ventilator ultra
este cu aproximativ 20 — 30 grade mai mica
decat in cazul prepararii normale (atunci cand
utilizati elementul de incalzire superior si cel
inferior).

Parametri de coacere oferiti in Tabelul sunt
aproximativi si pot fi_corectati bazandu-va pe
propriile experiente si preferinte.

Daca informatiile oferite in retete difera consi-
derabil de valorile incluse in acest manual de
utilizare, respectati instructiunile din manual.

Rumenirea carnii

Puteti prepara bucati de carne mai mari de 1
kg in cuptor, insa cele mici pot fi preparate pe
arzatorul cu gaz. . )
Utilizati recipiente termorezistente atunci cand
preparati carne in cuptor, cu manere ce sunt de
asemenea rezistente la temperaturi ridicate.
Atunci cand preparati carne pe raftul de uscare
sau pe gratar, va recomandam sa asezati pe cel
mai coborat nivel o tava cu apa.

Este recomandabil sa intoarceti carnea cel putin
o data in timpul prepararii si sa o ungeti cu sucul
acesteia sau cu apa fierbinte cu sare — nu turnati
apa rece pe carne.

Cuptor cu convectie naturala (conventional)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt _ °C E 49 4N
felului de | | : \\/
= 0 160 - 200 2-3 30-50
) 0 220 - 240 3 10-15
7 O 210 - 220 2 45-60
// 210 4 14 - 18
J O 225 - 250 2 120 - 150
) 0 160 - 230 2 90 - 120
Y, O 160 - 180 2 45- 60
£ O 190 - 210 2 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Cuptor cu circulare automata a aerului (functionare cu ventilator)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt _ °C E 49 AN
felului de ] ' \/
= O 160 - 200 2-3 30 - 50
E 150 3 25-35
AR\ O 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ ES 150 3 65-70
’@ O 220 - 240 3 10-15
< d 210 - 220 2 45- 60
<] T 190 2-3 60-70
/j 210 4 14 - 18
J O 225 - 250 2 120 - 150
S 0 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Cuptor cu circulare automata a aerului (include un ventilator si un element de incal-
zire cu ventilator ultra)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt . °C £E9 4N
felului de |_| : \\/
E O 160 - 200 2.3 30-50
AN O 160 - 180 2 20 - 40°
m 140 - 160 2 10 - 40*
A@ @) 200 - 230 1-3 10-20
7 O 210 - 220 2 45-60
Vi 160 - 180 2-3 45 - 60
<1 190 2-3 60 - 70
D 210 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
U 160 - 180 2 120 - 160
B O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45-60
@ 175 - 190 2 60 -70
% O 190 - 210 2 40 - 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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CURATARE SI INTRETINERE

Ingrijirea curenta a instalatiei de catre utilizator —
men{ln_erea instalatiei In curatenie si conservarea
acesteia, au o mare importanta asupra functionarii
indelungate a instalatiel.

Inainte de a incepe curatarea instalatiei, aceasta
trebuie deconectata, atragind atentie ca toate bu-
toanele sa se afle in pozitie ,®”/,0”. Curatarea poa-
te fi inceputa doar dupa ce instalatia se raceste.

Suprafetele de incalzire

Murdaririle, de exemplu resturile de mincare arse,
trebuiesc inlaturate de pe aceste suprafete cu a{u-
torul cirpelor (suprafata de culoare neagra ainsta-
latiei nu se recomanda de spalat). Sferele decora-
tive din inox, se recomanda a fi spalate cu ajutorul
detergentilor delicati. Apoi, trebuie sterse pina la
uscarea totala.

Suprafetele instalatiei din cind in cind,
trebuiesc sterse cu vazilin sau ulei de silicon.
Nu se recomandd pentru utilizarea in acest
scop grasimi animaliere si vegetale, de
exemplu ulei de floarea soarelui, slanina
topita, unt s.a.

Suprafetele de lucru

Suprafata de lucru emaliata trebuie curé}tqté cu aju-
torul apei calde cu adaugarea unei cantitati mici de
detergenti. Murdarirea intensiva poate fi inlaturata
cu ajutorul detergentilor abrazivi.

Cuptor . ) )

e Cuptorul trebuie sa fie curatat dupa fiecare
utilizare. Atunci cand il curatati, aprindeti lumina
din interiorul acestuia pentru a avea o mai buna
vizibilitate ) ) )

e Interiorul cuptorului trebuie sa fie curatat doar
I(;uhaga calda si o cantitate redusa de detergent
ichid.

e Curatare cu abur:* . .
- Turnati 250ml de _alp_a (1 pahar) intr-un reci-

gle_nt si introduceti-l in cuptor pe primul nivel
e jos.

- Inchideti usa cuptorului.

- Setati temperatura pe 50°C iar butonul pen-
tru functii in pozitia pentru elementul O de
incalzire inferior. o

- Incalziti interiorul cuptorului timp de 30 de
minute. . N

- Deschideti usa cuptorului, stergeti interiorul
cu ajutorul unui prosop sau al unui burete
si spalati cu apa calda si detergent lichid.

Atentie! Umezeala sau apa reziduala de sub aragaz
pot proveni de la curatarea cu abur.

e Dupa curatarea interiorului cuptorului, stergeti
pentru a se usca.

Atentie!

Nu utilizati produse de curatare ce contin
materiale abrazive pentru curatarea si intre-
tinerea panoului frontal din sticla.

Inlocuirea becului cuptorului

Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigu-
rati-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de
a inlocui becul.

e Setati toate butoanele de control pe pozitia ,,®”
/,,0” ,si scoateti stecherul cablului de alimentare
din priza. = . . .

° Det_SlIJrubatl si spalati capacul becului, apoi ster-

eti-l.

° esurubati becul, introduceti altul nou — un bec
cu temperatura mai ridicata (300°C) cu urmatorii
parametri:

- voltaj 230 V
- Putere 25 W
- Filet E14.

Becul pentru cuptor - des. 9

e |Infiletati becul si asigurati-va ca este bine fixat.
e Infiletati la loc capacul.

Cuptoarele care sunt marcate cu Jiterg D* sunt
echipate in elemente de ghidare din sarma care
J

pot fi sco?se oarte usor %g ila'z. Pentru a le scoate
pentru a fi spalate tre?m sg trageti de elementul
de blocare din partea frontala gZ apoi elementul

s din'elementul de

de ghidare trebuje inclinat si sc L
blocare din spate 225. Dupa ce au fost spalate,
elementele de ghidare trebuiesc amplasate din nou
in cuptor si trebuie blocate elementele de blocare
(21 81 Z2). - des. 10,

Cuptoarele marcate cu literele Dp* poseda elemen-
te de ghidare de tip telescop din otel inoxidabil care
la randul lor sunt fixate de elementele de ghidare
din sarma. Aceste elemente de ghidare trebuiesc
scoase si spalate impreund cu elementele de ghi-
dare din'sarma. Inainte de a pune tavile, aceste ele-
mente de ghidare trebuiesc scoase in afara gdaca,
cuptorul este incalzit, elementele de ghidare trebu-
iesc scoase in afara agatand cu partea din spate
a tavilor de tampoanele care se gasesc in partea
frontald a elementelor de ghidare) si apoi aceste
eletmente de ghidare trebuiesc impinse Tmpreuna
cu tava.

Atentie! ) ) )
Elementele de ghidare de tip telescop nu trebuiesc
spalate in masinile de spalat vase.

*optional
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CURATARE SI INTRETINERE

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra. Pentru
a pune usa la loc, faceti acelasi lucru in sens invers.
Asigurati-va de faptul ca balamalele sunt fixate
corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dispozitivul de
siguranta trebuie sa fie coborat din nou cu atentie.
Daca acesta nu este setat, pot fi avariate balamalele
atunci cand se inchide usa.

des.11 - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul surubelnitei cu cap crestat se vor
desuruba suruburile aflate in balamalele latera-
le ?des. 11A). ) ] ]

2. Balamalele se scot cu ajutorul unei surubelnite

drepte %se scoate sipca superioara a usii (des.

11A, 11B). . ) )

Geamul interior se scoate din suporti ( in partea

inferioara a usii ). (des. 11C L L

Se S_Pala eamul cu apa calduta si cu o mica

cantitate de detergent. L

Pentru a monta geamul din nou trebuie sa actj-

onam invers. Partea neteda a_ geamului trebuie

sa se afle in partea superioara.

des. 11C - Scoaterea geamului interior

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra (puc.
12A). Pentru a pune usa la loc, faceti acelasi lucru
in sens invers. Asigurati-va de faptul ca balamalele
sunt fixate corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dis-
pozitivul de siguranta trebuie sa fie coborat din nou
cu atentie. Daca acesta nu este setat, pot fi avariate
balamalele atunci cand se inchide usa.

des. 12A - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul unei §urubelni%e clasice plate tre-
buie sa dati la o parte plinta superioara a usii,
incepand cu des1pr|nderea delicata a acesteia

e margini (des. 12B). = _ -
a}%l@)o parte plinta superioara a usii (des. 12B
" .

Geamul interior se scoate din sugorti (Tn partea

inferioara a usii ). des. 12D, 12D1." .

Se S‘Palé eamul cu apa calduta si cu o mica

cantitate de detergent. L

Pentru a monta geamul din nou trebuie sa acti-

onam invers. Partea neteda a geamului trebuie

sa se afle in partea superioara.

Atentie! Nu fortati plinta superioarad simultan,
pe ambele laturi ale usii. Pentru a monta corect
plinta superioara a usii trebuie sa a ropla}l de usa
capatul stang al plintei iar capatul drept al aceste-
ia trebuie apasat pana ce vetl auzi sunetul specific
,clic’. Apoi apasatl plinta la capatul stang al aceste-
ia pana ce veti auzi sunetul specific ,clic’.

Des. 12D - Scoaterea geamului interior. 3 geamu-

ui.
IDges. 12D1 - Scoaterea geamului interior. 2 geamu-
ui.

CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

In caz de urgenta, trebuie sa:

Unele erori minore pot fi rezolvate prin verificarea instructiunilor oferite in tabelul de mai jos. Inainte

de a apela la un centru de service autorizat, verificati urmatoarele puncte din tabel

® Opriti toate unitatile de functionare ale aragazului
® Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza
: Apelati la un centru de service autorizat

*optional
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CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

1. Aparatul nu functioneaza

Nu este alimentat.

Verificati panoul cu sigurante,
daca exista o siguranta arsa,
inlocuiti-o.

2. Afisaju Srogramatorului cli-
peste “0:00”.

Aparatul a fost deconectat de
la sursa de alimentare sau a
fost o intrerupere temporara de
alimentare.

Vezi timpul curent (vezi Utiliza-
rea programatorului)

3.Lumina cuptorului nu functi-
oneaza.

Becul este slabit sau ars.

Infiletati becul sau inlocuiti-l (vezi
“Curatare si intretinere”)

Voltaj
Putere
Dimensiuni aragaz (IXLxA)

Respecta regulile UE

DATE TEHNICE

230/400V ~ 50Hz
Maxim 8,6 kW
80/50/60cm

Standarde EN 60335-1, EN 60335-2-6

Respecta regulile UE EN 60335-1, EN 60335-2-6
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BG YBAXAEMU KYINYBAYU

To3n NpoayKT e NecHo 3a U3nomnsBaHe 1 MHOro edukaceH. HerosoTo n3nonseaxe e 6bae MHOro NecHo
cnep kaTto MpoYeTeTe HACTOAWMST HapbYHUK. MNpean Aa 6bae nakeTvpaH n 4a nanese oT NPOU3BOACTBE-
HWs 3aBof, anapaTbT 6e TeCcTBaH OT rmedHa Touyka Ha 6e3onacHocTTa U yHKUMoHanHocTTa. MNpean ga
n3nonsBaTe anapaTa, poyeTeTe BHUMATENHO HACTOSLLMAT HAPBYHKMK 3a M3Mon3BaHe. AKO cnassare Tean
WHCTPYKLMWN, LLie MOXeTe Aa n3berHete eBeHTyarnHuTe npobnemu, KOUTo MoraT Aa Bb3HWUKHAT BCreacTBME
Ha 13ron3BaHeTo Ha anapara. BaxHo e fja cbxpaHsBaTe HacCTOSLUMSAT HAapBbYHUK Ha CUTYPHO MSICTO, Taka
Ye oa Moxe Aa 6bae 13ronsBaH no BCsko BpeMe. Heobxoaumo e fa cnassate HaCTOSILLIMTE UHTCPYKLUA

BHUMATEITHO 3a U3bdareaHe Ha eBeHTYyalrtHUTEe 3510MNOJTyKU.

BHumaHwme!

He v3nonssaiite npoaykTsbT Npeau Aa NpoveTeTe HapbYHUKLT 3a U3Mon3BaHe.
Tasu neyka e npegHasHa4yeHa camo 3a AOMaKUHCKO NoTpebrneHue.
Mpon3BoANTENST CU 3ana3Ba NPaBoTo [Ja U3BbPLUBA U3MEHEHNS, KOUTO HsIMa [a 3acerHat (yHKLMOHU-

paHeTo Ha NpoayKTa.

CbAbPXAHUE

YBAXAEMU KYTTYBAYMN 40
KAK SKOHOMWUTb SHEPTUIO 40
NHCTPYKLUIMW 3A CUTYPHOCT 41
OMUCAHUE HA AMNAPATA 43
NHCTANTVPAHE 44
MPUTOTBAHE BbB ®YPHATA — MNPAKTUYHW CBBETU 50
MOYNCTBAHE U HOﬂ)ﬂ_ﬁ’b)KKA - 54
KAKBO TPAGBA JA HAMNPABUTE MNPW CIMELWIEH CITYYAU 54
TEXHUYECKM OAHHU 55

KAK 3KOHOMUTb 3HEPTUIO

Ype3 OTroBOpHO MON3BaHe Ha eHeprus-
Ta, He camo Lie CnecTuTe napw, Ho Lie
3aWwmTUTE 1 OKonHaTta cpefa. Kak moxe-
Te [a HanpaBuTe ToBa HelLLo:
=_. o /I3non3Baiite noaxoasiLin CbAoBeE.
CbaoBeTe ¢ nNnocko v Aebeno gbHo, Mo-
rat ga cnecrat 1/3 ot usnonaeaHata en. eHep-
rusi. [okpuiiTe ¢ Kanak cbAa ako € Bb3MOXHO,
Mo TO3W HaYMH LUe CMecTuTe eHeprus 4 NbTu
roseye. .
e 136epeTe noaxosLmMs pa3Mep Ha cbaa, Kom-
TO [a cbBMnaja ¢ pa3mepa Ha 3oHaTa 3a npu-
rOTBSIHE.
Cbaa He TpsibBa fa 6bae no-manbk oT Avave-
Tbpa Ha 30HaTa 3a NpUroTBsIHE.
e OcurypeTe ce, Ye 30HaTa 3a NPUroTBsIHE U OC-
HoBaTa Ha CbAa ca Y1CTU.
MbpcoTusita He NO3BONSIBA OTAENSIHETO Ha He-
obxoammara TonnuMHa a U3ropsifioTo Moxe Aa
ce OTCTpaHuM C nomolla Ha NPOAYKTU, KOUTO
BPEASAT Ha OKonHaTa cpeja.
° € oTBapsANTe Bpartarta npekaneHo 4ecTo.
He oTBapsifiTe BpaTtaTta Ha dpypHaTa camo Kora-
TO € HeobxoaMmo. B
CnpeTte dypHata Ha Bpeme 1 K3nonaBante
akymynupaHara TonnmHa.
ToraBa koraTo MPUroTBsiITE XpaHa Mo NpoabIl-
XKUTENHO BpeMe, CrpeTe 30HaTa 3a HarpsiBaHe
¢ 5 go 10 MUHYTK Npean Aa 3aBbpLUK NpoLeca
3a NpuUroTBsiHE Ha xpaHa. LLle ce cnectn Kkbm
20% eHeprus.
M3nonseante ypHata ToraBa Korato npurot-
BAITE rONsiIMO KOrMYeCTBO XpaHa.
Meco o eauH kunorpam Moxe fia ce NpuroTen
MO-MKOHOMWYHO B €UH CbA BbXy Nnodara.
e lznonsBante ocTaTbyHaTa TONNMHa Ha dyp-
HaTa
AKO BpeMeTo 3a NpuUroTesiHe € no-ronsimo ot 40
MUHYTU, cnpete gypHata ¢ 10 MUHYTW npeau
[a 3aBbpLunTe.
BaxHo!
ToraBa koraTo M3non3saTte e4uH XPOHOMETbLP, Ha-

CTpOWMTE MO-KPATKO Bpeme 3a NMPUroTBsSIHE B 3aBU-
CMMOCT OT TUMNa Ha NPUroTBeHaTa XpaHa.
e Camo kpaliHa pelLeTkaTa 3a BEHTUaTopa crnep

KaTo CTe 3aTBOPWNU BpaTtaTa Ha dypHarTa.
e OcurypeTe ce, Ye BpaTtata Ha dpypHaTa e 3a-
TBOpEHa.
H¥Ka / bpursepa.
Pa3xopa 3a eHeprus e ce yBenuun 6e3 aa e
HeobX0AMMO TOBa HELLO.
Mo Bpeme Ha TpaHcnopTa ce M3non3ea
3alMTEeH MaTepuan 3a npeanasBaHe Ha
MaTepuarna OT eBeHTanHuTe aBapuu.
XBbPIiETE OMAKOBKUTE Taka Ye Aa He
nocsirat BbpXy OKkonHaTa cpeaa.
Bcuukn matepmanu, n3nons3saHu Kato OnakoBKu
umnknmpat 100% un ca MapkupaHu CbC CbOTBETHUS
CUMBOJT.
BHumaHwue! Mo Bpeme Ha pa3onakoBaHeTo, Aa He
neuara!
PELUMKITMPAHE HA ANNAPATA
CrtapuTe anapatu He TpsibBa aa 6baat cmsaTa-
fanaT B LEHTbp 3a cbbupaHe v peuuknupaHe
I Ha eNieKTpU4EeCKUTE N ENEKTPOHHUTE ypeaun.
M3nncaHnaT Ha npoaykTa cMMOON, Ha Hapby-
KTa, Ye TO31 NPOAYKT MOXeE Aa Ce peuuknmpa.
M3nonssaHnTe matepuvanu BbB BbTPELUHOCTTA Ha
anaparta morat ga ce peuuknumpart U umat eTuKeTun C
anuTte nnu Ha gpyru 4actu Ha uU3non3BaHusd anapar,
ﬂIOI'I MNHacATe 3a 3allnuTaBaHEeTO Ha OKomnHarta cpeaa.
HJopMaLunn OTHOCHO LEHTPOBETE 3a peuuknupaHe

e He uHcTanupante nevkata 6nv3o go xnagwn-
@ PA30MNAKOBAHE
Cnep pasonakoBaHeTo Ha anapaTa,

MoraT fia ce peLuknupar; Te morat fa ce pe-
Ce OCTaBsIT OMaKOBKUTE Ha Pa3mnofoXeHNETO Ha

H¥ 3a 6uToBM OTNagbUM, a TpAGBa Aa ce npe-
HWKa 3a U3Mon3BaHe UK Ha onakoBkaTa nocoysa a-
MH(opMaummn 3a ToBa. C peunknupaHeTo Ha mMatepu-
MOXeTe fa nony4vnuTe oT MeCTHUTE BNnacTu.
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MHCTPYKLUUUN 3A CUTYPHOCT

BHuMaHMe. YCTPOMUCTBOTO N HEFOBUTE AOCTbLIMHU YacTu ce
HarpsiBaT no Bpeme Ha ynotpeba. ima Bb3MOXHOCT fa ce
AOKOCHAT HarpeBaTenHUTe eneMeHTH, 3atoBa TpsibBa aa
ce oO6bpHe cneunanHo BHUMaHue. [eua noa 8-roguniuHa
Bb3pacT TpsibBa 4a CTOAT HacTpaHa OT ypeaa, OCBEH ako
Te ca nopd NoCTOAHHO HabnaeHue.

ToBa obopyaBaHe MOXe Aa ce n3nonasa ot geua

Ha Bb3pacT Hag 8 roauHnM K nuua ¢ HamaneHa
d13nYECKN,CETUBHU UNN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU UIKn
nuua c nmnca Ha onuT, ako ce M3BbpLUBa TOBa Nod HaA30-
pa UM B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE 3a U3MNOSi3BaHe Ha
obopyaBaHeToO NpegageHun oT nuue, OTTOBOPHO 3a TaAXHaTa
6esonacHocT. ObbpHETE BHUMAaHWE Aelarta aa He cu urpa-
AT C TO3un ypen. [NoyncTBaHeTo U NogapbXKKaTa Ha ypeaa
He TpsbBa aa ce nNpaBsAT oT Aeua 6e3 Haas3op.

BHumaHue. [bp)KeHETO Ha XapHU B Ma3HUHA U Onno
6e3 Haa3op Moxe ga 6bae onacHo 1 ga goseae Aopw 4o
nox<ap.

HI/IK(gl'A He raceTe no)apa c Boga, U3KJto4yeTe ypena u
NPUKPUNUTE NaMmbuUuTe, HANPUMEP C Kanak UM oaessno
BHumaHue. OnacHOCT OT noXap: He criarante MHOro npea-
METWN Ha NOBbPXHOCTHA 3a rOTBEHE.

BHuMaHuMe. AKO NOBLPXHOCTTA € CrnykaHa, U3KniodeTte
eNeKTpUYEeCcKOoTO 3axpaHBaHe, 3a aa n3berHete TOKOB yaap.
Ypena ctaBa MHOrO ropety no Bpeme Ha rnonssaHe. BHuma-
BaWTe A He JOKOCHETE HarpaTUTE 4YacTu OT BbTPELUHOCTa
Ha pypHarTa.

Korato ce nanonaesa AOCTbMHUTE YacTu ca HarpaTu. MNpe-
nopbyBa ce a ObpXUTe Ha pasTosiHue AeuaTa oT pypHa-
Ta.

BHumaHue. He nsnonsearite abpasnBHU NOYNCTBALLN Npe-
napatu Unu oCcTpu MeTanHu NpeamMeT 3a NoYncTBaHe Ha
CTbKITIEHUTE NOBBbPXHOCTU, TbW KATO T€ MoraT Aa Hagpac-
KaT NOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe Aa AoBede 40 HanyKBaHe
Ha CTbKIOTO.

BHumaHue. 3a ga ce npeanasuTte OT TOKOB yaap, ocurype-
Te ce, Ye ypefa e CrpsH npeau ga CMeHuTe namnara.
[MpenopbunTENHO € Npean ga OTBOPUTE Kanaka, 3a ga ro
NOYNCTUTE OT BCSAKAKBU 3aMbpPCABaHUSI.
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MHCTPYKUUUN 3A CUTYPHOCT
I'Ipenopqua ce Oa ce oxnagum noBbpXHOCTTA Ha nnoTa, npean
a 3aTBOPUTE Kanaka.

3a yncTteHe Ha ypeaa He na3nosnspaunTte CbOpPbBXEHNE 3a
YUCTEHE C Napa noa HandraHe.

e Ypepa cTaBa MHOIO ropeLl nNo Bpeme Ha nons-
BaHe. BH1MaBaiTe ga He JOKOCHETe HarpsitTu-
Te YacTu OT BbTPEeLIHOCTa Ha ypHaTa.

e He ocTaBsnTe geuara 6nmso 4o nevkara ko
neyvkara yHKLMOHMPA, OUPEKTHUS KOHTAKT C
Hesl MOXe a npeau3Buka nsrapsiHms!

e Ocuryperte ce, Ye ypeauTe 3a bOUTOBO Nons-
BaHe, BKMouMTenHo kabenvte 3a 3axpaHBa-
He, He flonupart Harpsitata NoBbPXHOCT Ha
dypHaTa unu nnovara, Tbi KaTto marepuana
32 U30MMpaHe He e U3OPBHXKINB Ha BUCOKU
Temneparypu.

e He ocTaBsnTe neyvkata 6e3 Hag3op Toraea
Korato Mbpxute xpaHu. OnMoTo N MasHUHUTE
Morart a Ce 3anansTt nopagu npeHarpsisaHe,
WIN @Ko Ce pasnesiT B OrbHS.

e He ocTaBsinTe nevkata MpbCHa 1 n3dsarsante
pasnuBaHETO Ha TEYHOCTU BbPXY NOBLPXHOCT-
Ta Ha neykara.

e He cnaranTe no-Texku cbaose oT 15 Kr. BbpXy
OTBOpEeHaTa BpaTa Ha dypHaTa 1 cbaoBe no
TEXKW OT 25 KI. BbPXY nevkara.

e He nonseanTte TBbpAM areHTX 3a NOYNCTBaHE
UM OCTPY MEeTaNHM NpeamMeTy 3a NoYncTBaHe
Ha BpaTaTa, Tbil KaTo MOXe Aa ce u3gpacka
NMOBbPXHOCTA 1, a Npo3opeL|a Moxe Aa ce
Hanyka.

e He nonseante npogykTa Npu TeExHUYecKka aBa-
pusi, N3KIOYETE TO OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBa-
He C en. eHeprusi u ce 06bPHETE KbM YMbITHO-
MOLLIeH CepBM3eH TEXHUK 3a [Ja ro norpasu.

e B cnyvyai Ha noBpena npean3BukaHa ot
TEeXHUYeckV OedEKT, n3BafeTe Lencena ot
KOHTaKTa u ce 06bpHeTe KbM YMbIHOMOLLEH
CepBM3eH TEXHMK 3a Ja OTCTPaHu noepegara.

e [IpaBunarta oT MHCTPYKLUunUTE 3a ynoTpeba
TpsbBa Ja ce cnassaTt MHOrO CTPUKTHO. He
oCTaBsIiTe YOBEK [a Mon3Ba ypeaa ako He
3Hae Aa paboTu ¢ Hero.

e He nouncreanTe neykara c nomolla Ha yc-
TPOWCTBO kOoeTo paboTu Ha napHa.

° peabT € NPoEeKTUPaH MU3KITYMTENHO KaTo
CbOpbXKeHWe 3a roteBeHe. Becsko apyro HeroBo
n3nonaBaHe (Hanpumep 3a orpsiBaHe Ha no-
MELLIEHNETO) HE € AoNYyCTUMO U Moxe Aa b6bae
onacHo.
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ONMUCAHME

1a

1  BytoH 3a perynupaHe Ha Temnepatypata/ by-
TOH 3a N3bupaHe Ha yHKUUUTE Ha PypHaTa

2,3, 4,5 ByTOH 3a KOHTPON Ha 30HWTE 3a Harps-
BaHe

6 WHaukaTtopa 3a perynupaHe Ha Temneparypa-
Ta ceetn L

7  WHpukaTtopa 3a hyHKUMOHMpPaHe Ha nevkara
ceetn R

g bXXKa 3a BpaTata Ha dypHaTa

10 3oHa 3a roTBeHe

11 Kanak

o

ByToH 3a perynupaHe Ha Temnepatypara
ByToH 3a nsbupaHe Ha dyHKUMUTE Ha yp-
HaTa
4,5, 6 ByTOH 3a KOHTPON Ha 30HWTE 3a Harps-

BaHe
MWHYTHBIV Tanvep*
MHavkaTopa 3a perynvpaHe Ha Temnepartypa-
Ta ceetu L
MHavkaTopa 3a pyHKUMOHMPaHe Ha neykaTta
cBeTn R

bKKa 3a BpaTaTa Ha dypHaTa

Ka
30Ha 3a rotBeHe
Kanak

Aaaaaa © oo~N W N= 4

wNh—O

o

ByToH 3a perynupaHe Ha Temneparypara
ByToH 3a nsbupaHe Ha dyHKUUNUTE Ha yp-
HaTa
,4,5,6 ByTOH 3a KOHTPON Ha 30HWTE 3a Harps-
BaHe
MHavkaTopa 3a perynvpaHe Ha Temnepartypa-
Ta ceetu L
MHavkaTopa 3a pyHKUMOHMPaHe Ha neykaTta
cBeTn R
'b)é()l&a 3a Bpararta Ha pypHaTa
Ka
30Ha 3a rotBeHe
Kanak .
EnekTpoHHO ycTponcTBO 3a
nporpaMmumpaHe*

Aaaa©® 00 N W N

wNh—O

* no n3bop

HA AINAPATA

anIHaﬂJ'Ie)KHOCTVI KbM ne4ykata — KOMMMEeKT:

3a
3b
3c
3d
3z

TaBa 3a xnebHu nsgenns™

TaBa 3a neyeHe*

Ckapa 3a rpun (peLueTtka 3a cyLueHe)
LWvw v Bunuvua Ha rpuna*
Bbrokapata
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MHCTANTUPAHE

WHcTanupaHe Ha nevkarta

® B kyxHATa He TpsibBa Aa uma Bnara u Tpsioa

a Obae nobpe npoBeTpeHa.

omelleHneTo TpsibBa Aa 6bae obopyasaHo
CbC CUCTEMA 3a NpOBETpsiBaHe 3a [a U3kapa
nyweka. Tasu cuctema moxe ga 6bae cbctaBe-
Ha OT eVH BeHTMnaTop u eauH wupm. Wupma
TpsibBa [a ce MHCTanupa KaTto ce cnassar WH-
CTPyKUMUTE Ha npou3soauTens. Ypeaa tpsioBa
fa Cce MHcTanupa Taka, Yye Aa 6baaTt 4OCTbIMHU
BCUYKM €NeMEHTU 3a KOHTPOTT.
Bbpxy wu3nonseaHaTta MOKPUBHA MOBPBXHOCT
TpsibBa fa ce HaHece eavH mpunensall Tep-
moycTtonumus criov (100°C). Tow e npeanasu
neopMMpaHeTo Ha MNOBPBbXHOCTTA. AKO He
CTe CUTypHU 3a M3APBXKIMBOCTTA Ha Mebena,
ocTaBeTe pasTosiHue OT NpUBNN3NTENHO 2 CM
nokpav ypega. CteHarta 3ag ypega Tpsbsaga
Obe M3OPBXKIMBA Ha BUCOKU TeMMnepaTtypu.
Mo Bpeme Ha nonssaHe, 3agHaTa YacT Ha ype-
fa ce Harpsia u goctura o 50°C Hag cTtaiiHa-
Ta Temneparypa.
Ypena TpsbBa Aa ce noctaeu BbpXy TpBbpAa
MOBPBLXHOCT, paBHa (He ro nocTaeanTe BbPXY
CTOuKa)..

EneKTquecm BPBH3KU

MpenynpexaeHue!

En. Bpb3ku TpsibBa fa ce oCbLUECTBAT OT KBanu-
duumpaH cepBuseH TexHuK. He npaBeTe npomeHu
B cUCTEeMaTa 3a 3axpaHBaHe C erl. eHeprusi.
[Mpenopbku

MeukaTa e npeasuaeHa aa d)%HKLI,VIOHI/I a Ha
TpudasHo en. 3axpaHeaHe (400V 3N~50 Hz). Mpwu
BonTax ot 230V. Moxe ga ce TpaHchopmumpa B
MOHO(a3HO 3axpaHBaHe Ype3 NpoMsiHa B KyTusTa
3a CBbp3BaHe NOCOYEHO B Mo-AonHarta Tabnuua.
[narpamara ce Hammpa BbpXy Kanaka Ha KyTusiTa
3a cBbp3BaHe. He 3abpasiite ga nsdeperte
noaxodsiL kaben, kaTo ce cbobpasuTe € TUNa un
MOLLIHOCTa MOCOYEHN BbPXY ETUKETA C TEXHUYECKU
OaHHW.

Kabena 3a cBbp3BaHe TpsibBa Aa 6bae dwmkenpaH
B Kremara.

dur. 4b
MpepynpexaeHue!

He 3abpaBaiTe ga cBbpKeTe 3almuTHaTa Mpexa
KbM TEepMUMHarna oT KyTusiTa 3a Bpb3Kku 0TOensi3aH ¢
. 3axpaHBaHeTO C efl. eHeprua Ha nedkara Tpsibsa
na 6bae npeaBMaeHo € 3aLMTHO YCTPOUCTBO KOETO
no3BosisiBa NPEKbCBaAHE Ha ernl. 3axpaHBaHETO B
cnyyai Ha aBapusi. PasTosiHueTo me KOHTa-
KTUTE U 3alIMTHOTO YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa e
Han-mMarnko 3 MMm.

Mpean ga BkmouYUTE nevkata KbM M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe TpsibBa Aa npoyeTeTe UHopmMaumsTa
OT eTVKeTa C TEXHUYECNU JaHHU U Auarpamara 3a
CBbp3BaHe.

MoHTupaHe Ha 3awWwuTHaTa 6noxaaa npeanasBa-
wa ot npeobpblliaHe Ha Ne4ykara.

BrniokagaTta ce MOHTMpa 3a ga npegoTepaTh Npeo-
6pbLuaHe Ha neykaTa. bnarogapeHve Ha 6nokagaTa
npeanassalla oT npeobpbliaHe Ha nevkaTa, AeTeTo
Bu HAMa ga 6bae B CbCTOSAHME, KOraTto Hanpumep
Ce Kauu Ha BpartaTta Ha dypHaTta, fa gosefe Ao
npeobpbLyaHe Ha nevkarta

dur. 3z
[Neyka Buc. 850 mm

A= 60 mm
B =103 mm

* no n3bop
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Mpu nbpBOHavanHo non3BaHe

e OTcTpaHeTe ambanaxa, u3BageTe BCUYKO OT
Wwkada, noyucTeTe BbTpellHaTa cTpaHa Ha
dypHaTa 1 Ha neykara.

e VI3BageTe M noyucteTe akcecoapuTte Ha dyp-
HaTa c Tonna Boda 1 TeYeH npenapar.

e Bkniouete BeHTUNaTopa WM OTBOpeTe enuH
npo3opeLl.

° arpevite cpypHata (%o Temneparypa ot 250°C
3a npubnuautenHo 30 MUHYTW), OTCTpaHeTe
neTtHaTa U MUATE S MHOTO BHUMAaTENHO; 30HUTE

3a HarpsiBaHe Ha neykarta TpsibBa ga ce Harpe-
AT 3a nNpubnuantenHo 4 MuHyTM 6e3 ga uma
CMNOXEH CbA,.

BaxHo!

3a dpypHM NpeaBraeHn ¢ enekTpoHeH nporpa-
matop, “0.00” we 3anoyHe ga cCBETM MUraLlo,
Haj N3TOYHMKa3a 3a 3axpaHBaHe.

MporpamaTopa Tps6Ba dl:|a 6bae HacTpoeH
B 3aBUCUMOCT OT HEOGXOAMMOTO Bpeme.
(Bux enektpoHeH nporpamartop). B cny-
Yaun, Ye BpeMeTo He e NporpaMupaHo, us-
Non3BaHeTo Ha (pypHaTa e HEBb3MOXHO.

BbTpewHocTtTa Ha dpypHaTa TpA6Ba ga ce no-
YyucTBa caMo B TOMJa BoAa M C Manko Konuue-
CTBO TeYeH NoYNCTBall npenapar.

MexaHuyeH Tanmep M*

TanmepbT He ynpaBnsisa pabotaTta Ha nedkara.
ToBa e 3ByKOB CUrHanu3aTop, NPUMNOMHsILL, 3a He06-
XOAMMOCTTa OT M3BbpLUBAHE Ha AEWCTBUSI MO Npu-
roTBSIHETO Ha icTusATa. VIHTepBanbT Ha n3mMepBaHe
Ha BpemeTo e oT 0 fo 60 MuHyTW.

dur.6a
MexaHuyeH Tanmep Ms*

TarimepbT Cnyxu 3a ynpaeneHne Ha pabotata Ha
dypHaTa. Moxe ga ce HacTpou B uHTepBsana ot 0
00 120 muHyTn. Cneag nstnyaHe Ha HaCTPOEHOTO
BpeMe Ce BKIH0YBA 3BYKOBUSIT CUrHam v gypHarta
aBTOMAaTUYHO Ce M3KIYBa.

MporpamupaHe — 3aBbpTETE perynaropa no noco-
Ka Ha YacoBHMKOBATa CTpesfika U HacTpoWTe xena-
HOTO BpeMme.

dur.6b

KoraTto perynatopbT € HacTpoeH Ha_ MomnoxeHve
“0”, dhypHaTta HaMa fa 3anoyHe ga pabotu.

AKO HAMaTe HamepeHve Aa usnonssate PyHKLMS-
Ta Taimep, perynatopbT TpsibBa Aa ce HacTpou Ha
CNeaHOoTO MomnoxeHue [,

dur.6e

* no n3bop

KoHTponupaHe Ha 30HMTe 3a MPUroTBsIHE Ha
CTbKIIOKepamMuyHaTa neyka
W36upaHe Ha cbaoBeTe

CbpaoBete, KOUTO Le n3nonssate TpsibBa ga nmar
NMOCKO AbHO W AMameTbpa Aa Mokpue M3LSno 30-
HaTa 3a 13nonaBaHe.

[MpenopbyBamMe BY Aa He 13Mon3BaTe CbAOBE C U3-
BWTO Mnn AedopMmnpaHo AbHO, Tbil KaTO BPEMETO
3a NPUroTBAHE Ha NPOAYKTUTE € NOo-AbMro.

Coblo Taka TpsAbBa Aa mM3nonaearte kanauu, KouTo
nokpmBaT MHOro Jobpe cbAaa Mo TO3U HauYWH pasxo-

a Ha ern. eHeprusi ce Hamarnsea.

BbAOBETE, KOUTO MMAT HepbLXAAaeMo UNu_anymu-
HWEBO Aeberno AbHO, ca nepdekTHust nsbop npu
N3Mon3BaHe Ha enekTpu4eckns KOTnoH. CbLLO Taka
MoXeTe Aa u3nonaeate CbAoBe OT CTbKIOKepamMu-
Ka npu ycrnosue, 4ye AvaMeTbpa MM OTroBaps Ha
AnamMeTbpa Ha enekTPUYECKUst KOTMOH.

dur.6h
W36upaHe Ha HUBOTO Ha TonnuHa

Mpenynpexnasame BMW, Ye psiskata NpoMsiHa Ha
TemnepaTtypa Moxe Aa NOBPEAU CTbKIEHUS CbA.
3a ToBa, He TpsibBa fJa cnarate cTyAeHa BoAa BbB
HarpsT CbA MM Aa nocTaBuTe TOMbN CbA BbPXY
CTyOeHa MOBPBXHOCT, KaTo Tean OT MeTan Unm ka-
MBK TbIl KaTO CTBKIOTO HE € U3OBLPXKINBO Ha Tep-
MWYEH LLIOK.

AKO U3non3saTe TEPMOYCTONYMBY CTHKIEHN CbAO-
Be, He TpsiGBa Aa BKNoYBaTe Ha MorofisiMo CTeneH
OT 2 eNEeKTPUYECKHSH KOTOH.

dur.6g

BapeHe Ha 3eneHdyum
BapeHe Ha kapTou

NPUroTBSIHE Ha CyMa WM roMnsIMO KOSIMYeCTBO
XpaHa

3anuyaHe Ha Meco unm GaBHO MbpXeHe
3anuyaHe Ha meco, puba

BapeHe, 6bP30 3arpsiBaHe, MbpXeHe
cnupaHe

owenNn e -—e
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®DyHKUMUTE Ha (pypHaTa U U3NON3BaHETO UM

dJy)pHa C eCTeCTBeHa KOHBeKLUA (KOHBeHLlVIOHaJ'I-
Ha

dypHaTa Moxe [la ce Harpee ako KU3nonssaTte [o-
THUSI ¥ TOPHUSI HarpeBaTern KakTo 1 ckapaTa (ako
nma Takaga). PypHaTa MOXe [ja ce KOHTponupa

€ nomotua Ha GyTOH, KOWTO ce M3Mon3Ba KakTo U
BrpageHusi bytoHa 3aefHo ¢ GyToHa 3a perynvpa-
He Ha TemneparypaTa.

Dur.6i

BHumanue! —
Mpn mopenuTe Ges ckapa, 3Haka He ce
Hamupa Bbpxy byToHa.

B1b3MOXHM NonoxeHust Ha 6yToHUTe

OTgenHo ocBeTneHue 3a ypHaTa

Ypes 3aBbpTaHe Ha GyToHa B ToBa noso-
XEeHne, oCBeTNeHneTo BbB (PypHaTa e
e BKIKYeHo. V3non3aBaiite ro, Hanpumep
KoraTo uckate Aa novncTuTe BbTpeLlHocTa
Ha dypHaTa.

F'opHUsA 1 fonHUA HarpeBaTen ca BKIO-
YeHu

100-250 TepMmocTaTa no3BosfisiBa Ha Mona3saTens
oc [a HacTpon Temnepartypara Ha CTOMHOCT
ot 100°C n 250°C. WN3non3Bsavite dpypHaTta
KoraTo uckare fja orneyeTe HeLlo.
mww]  BkriroueH rpun

Koraro 6yTOHa € B TOBa NonoxeHue, ctaBa
Bb3MOXHO 3ann4aHeTo Ha XpaHUTe KOUTO
Ca CII0OXeHM Ha cKkaparTa.

FopHusA HarpeBaTen e BKIO4YeH
Korato 6yTOHa € B TOBa MNoJ1oXeHue,
doypHaTa 3arpsBa C nomolya Ha ropHusa
Harpesartesn. oM ce n3nosisaea Bevye KbM
Kpas KoraTto nedyem oTrope.

OITHUA HarpeBaTes € BKIo4eH

orato 6yTOHa € B TOBa MNoJ1oXeHue,
cbypHaTa 3arpsiBa ¢ nomoLla Ha [OnHUA
HarpesaTtesn. 101 Ce MU3Nnosi3ea Be4ve KbM
Kpaa KoraTto neyem otaony.

BkniouBaHe u cnupaHe Ha pypHaTa

3a pga Bknounte ypHata TpsibBa ga: B

e TpsibBa Aa HanpaBWTe HEOOXOANMUTE HACTPOWKM
3a (pyHKUMOHMPaHe Ha dypHaTa, Temnepartypa
1 HaYMH Ha 3arpsiBaHe.

e HactpoiiTe GyTOHa B )XeNaHOTO NOSIOXKEHME KaTo
ro 3aBbPTUTE HAAACHO.

dur.6z

BkntoyBaHeTo Ha cba/pHaTa e orbensAsaHo c ABa
cBeTnuHK curHana, R n L. R curHan o3Hayasa, ye
dypHarta e BknoveHa. Ako L ceetnnHa yracHe, ToBa
o3HavaBa, Ye Temnepartypara e AocTurHana Ao 3a-
fafeHata HacTponka. AKO B peLienTaTa € Moco4eHo,
Ye NpoaykTa TpsibBa Aa ce cnoxu B 3arpsata dypHa,
TOBa Hello TpsibBa Aa ce OCbLLECTBM Npeay Aa yrac-
He nbpBK NbT L cBeTnHa. Toraea KoraTo neverte,
L cBeTnumHa Lie ce BKIOYM 1 U3KI0UM BPeMeHO (3a
[a nogbpxa TemnepaTtypaTta BbB BbTPELUHOCTa Ha
ypHaTa). R curHan mMoxe ga ce BKNOYM ToraBa
korato 6yToHa ce Hamypa B MOMNOXeHNe “BbTPELHO
0oCBETHABaHe Ha pypHa”.
CnupaHe Ha dhypHaTa — 3a ga cnpete dypHaTa,

3aBbpTeTe OyTOHA B nonoxexue “0”, kato 3aBbpTUTE
HagscHo. CBeTnuHarTa Lie nsracHe.

q)yHKLIVIVITe Ha Q)ypHaTa 1 u3non3BaHeTo UM

®dDypHa ¢ ecTecTBeHa KOHBEKLMA (KOHBEHLMO-
HarnHa)

dypHaTa MOXe da ce Harpee ako uanonssarte
OONHWA W TOPHUS HarpesaTen KakTo W ckaparta.
PypHaTa MOXe Ja ce KOHTponupa C nomolla Ha
OyToHa 3a (hyHKLMM — 3a la Ce HacTpou onpeaeneHa
PyHKUMS TpAOBa Aa 3aBbpTUTE ByTOHA B XKEMaHOTO
nonoxeHue,

KakTo 1 ByTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparyparta
- 3a fJa ce HacTpou onpefaeneHa dyHkuna Tpsbea
[a 3aBbpTUTE BYTOHA B XXENaHOTO NOSIOXKeHMe.

dur.6j
dur. 6k

®ypHaTa We ce BKIoYM Ypes HaTicKaHe Ha ABaTa
6yToHa B nornoxeHue “o”/“0”.

BHumatue!

ToraBa koraTo nsbuparte KoATo U Aa e
YHKUMS 3@ HarpsiBaHe (BKIlOYBaHe Ha
Harpesarern, VI.T.H.S) ypHaTa e ce BKI4M
cnep kato 6bbae n3bpaHa TemnepaTypaTa
C nomowa Ha ByToHa 3a perynupaHe Ha
Temneparypara.

Bo3moxHble nonoxeHuns PYYKHU

CamocTofAiTeNHO ocBeTneHue Ha dyp-
HaTa
Korato 6yToHa e B Tasu no3uuusa ce
3anarnBa OCBETNEHMETO Ha Kamepara Ha
ypHarta.
KJlloueHa ckapa
“MoBbpxHOCTHaTA” cCkapa ce 13nonasa npu
neyveHe Ha Masku NopLmMmn Meco: CTEKOBE,
WHWULenu, pubu, TocT, canam, npuHLecn
(nebenuHaTta Ha NeYeHNTe ACTUSI HE MOXE
Oa e no-ronsima ot 2-3 cM, No BpeMe Ha
ne4yeHeTo TpsibBa ga o6bpHETE ACTMETO
Ha gpyraTa cTpaHa)
BkriloueH ropeH HarpeBsaTten
Tasn nosvuusa Ha GyToHa No3BonsiBa Ha
peanu3npaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha chypHa-
Ta camo OT ropHusi HarpeBarTen. Manonaea
ce Mpu NpUNMYaHeTo Ha SACTUETO OTrope,
OMbIHUTENHO NpUnMYaHe.
KITOUeH AorieH HarpeBarten
Tasu nosuums Ha byToHa No3BONsABa Ha
peanuavpaHeTo Ha HarpsisaHe Ha cbypHaTa
CaMo OT JOMHUs HarpeBarter. V3noraea ce
npuv NpUNMyaHe Ha cragkvwm otaony (Ha-
npyMep CragKuULLK C MiTbHKa OT NIofdoBe,
,MOKpPW” CrafKuLLn 1 ApyTI).
BkrntoueHu ropeH v foreH HarpeBarern
KoraTo 6yToHa e B Ta3un no3uuus dypHata
Ce HarpsiBa No KOHBEHLMOHANEH HauvH.
To3n HauvMH e noaxodsily 3a neyeHe Ha
cnagkuwmu, meca, pubu, xna6, nuua
(3a4bMKUTENHO € NpeaBapuTENHOTO Ha-
rpsiBaHe Ha pypHaTa 1 U3MON3BaHETO Ha
TbMHU TaBW) NeYeHe Ha eHO HUBO.

CurHanHata namna
dur.6z

BkntoyBaHeTo Ha q)EpHaTa e otbensAsaHo ¢ ABa
CBETNWHU curHana, n L. R curHan osHavaBa,
Ye dpypHaTa e BknoveHa. Ako L ceeTnuHa yracHe,
TOBa O3Ha4yaBa, Yye Temneparyparta e [foCTurHana
[0 3ajajeHaTta HacTpoika. Ako B peuenTata e
nMoco4eHo, Ye npoaykTa Tpsabsa Aa ce Croxwu B 3a-
rpsita dypHa, ToBa Hello TpsibBa Ja ce OCbLLECTBU
npegw Aa yrac

46




M3NOJNI3BAHE

He MbpBu NbT L cBeTnuHa. Toraea korato nevere,
L cBeTnuMHa Liie ce BKMYM 1 U3KITHUN BPEMEHO (3a
[a nogbpka TemnepartypaTta BbB BbTpeLUHOCTa Ha
dypHaTa). R curHan Moxe ga ce BKMOYM Torasa
Korato 6yToHa ce Hamupa B MoroXKeHNe “BbTPeLHO

ocBeTsiBaHe Ha dypHa”.

®dypHa c aBTOMaTU4YHO LMPKyNUpaHe Ha Bb3ayxa
(BKNOYBa BeHTUNATOP)

dypHaTa MOXe Aa ce Harpee ako u3nonasare
OONHMA U TOPHUSA HarpeBaTen KakTo W ckapara.
®ypHaTa MOXe Ja ce KOHTporupa C nomolla Ha
OyTOHa 3a oyHKUMM — 33 ja Ce HAacTpou onpeaeneHa
dyHKUMS TpAbBa Aa 3aBbpTUTE ByTOHA B XEnaHoTo
nonoxeHue,

dur.6l

KakTo 1 ByToHa 3a perynupaHe Ha TemnepartypaTa
- 3a la ce HacTpou onpeaeneHa hyHKUmMs Tpsibsa fa
3aBbpTMTE OYTOHA B XXENaHOTO MOMOXKEHNE.

dur.6k

®ypHaTa Moxe Aa Bbae U3KIIoYeHa C HacTporiBaHe-
TO Ha ABaTta GyToHa B noauuusaTa,, " / ,0

BHumaHue!

Torasa koraTto n3bupare koATo 1 Aa e yHK-
uMsa 3a HarpsiBaHe @KnrquaHe Ha Harpesa-
Ten, W.T.H.) dypHaTa LLie Ce BKIo4M creg kato
O6bae nsbpaHa Temnepartypara ¢ nomoLla Ha
OyTOHa 3a perynupaHe Ha TemneparypaTa.

Jlunca Ha HacTpoWku

CamocTosiTenHO ocBeTneHne Ha dyp-
HaTa

Korato 6yToHa e B Tasu nos3uuusa ce
3anansa OCBETNEHNETO Ha kamepara Ha

dypHarTa.

Bbp30 HarpsiBaHe

BkritoueH ropeH Harpesarer, TocTep, BeH-
Tunarop. /anonsea ce 3a npeasapuTeriHo
HarpsisaHe Ha oypHara.

Pa3mpassiBaHe
BkrtoueH camo BeHTUNaTop, 6e3 nsnonsea-
He Ha HWUTO efVH OT HarpesaTenuTe.

BeHTunaTtop 1 BKkIo4eHa KOMOUHUpPaHa
ckapa

ToraBa koraTo GyToHa e B TOBa noro-
XeHue, dypHaTa BKoYBa PyHKUMATA
KOMOMHMpPaA ckapa v BeHTunatop. Tasu
dyHKUMSA ycKopsiBa NpoLieca Ha MbpXXeHe 1
nopobpsiBa BKyca Ha xpaHara. [onasavite
ckapara korato e 3aTBOpeHa BpaTaTta Ha
dypHarTa.

YcuneH rpun (Supergrill)
BkntouBaHeTo Ha yHKUMSATa ,ycuneH
rpvn” AaBa Bb3MOXHOCT 3a MevYeHe Ha
rpyun C eQHOBPEMEHHO BKIOYEH ropeH
Harpesaten. Tasun yHKLMS NO3BONsABA Ha
norny4YaBaHEeTo Ha Mo-BKCOKa Temnepartypa
B ropHaTa 4acT Ha paboTHOTO npocTpaH-
CTBO Ha cpypHaTa, KoeTo Bogu A0 NO-CUMHO
npunuyaHe Ha AcTuaTa, NO3BONsSBa ChLLO
Ha neyeHe Ha No-rorneMu MopLuu.

BkrnioyeHa ckapa

“MoBbpxHOCTHaTA” ckapa ce u3nonaea npu
neyeHe Ha Masik1 NopLMn Meco: CTEKOBE,
LWHWULenu, pubu, TocT, canam, nNpuHuecn
(nebenuHaTa Ha nevyeHuTe SICTUS HE MoXe
Oa e no-ronsimMa ot 2-3 cM, N0 Bpeme Ha
neyeHeTo TpsibBa ga obbpHETE ACTMETO
Ha ApyraTta cTpaHa)

BknioueH goneH HarpeBaTen

Ta3n nos3uumsi Ha ByToHa No3BonsiBa Ha
peanuanpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha qypHa-
Ta camo OT AoNnHUA Harpesarten. 3nonaea
ce npw NpunuyaHe Ha cnagkuwn oTAony
(Hanpumep crnafkuLK ¢ NITbHKa OT NIOAO-
Be, ,MOKpPW” CNagKuLLN U OpYru).

BknroyeHu ropeH v gorneH HarpeBaren
Korato 6yToHa e B Ta3u no3uumsa dypHaTa
ce HarpsiBa Mo KOHBEHUMOHAmNEeH HauuH.
To3n HauvH e noaxoAsy 3a rneyeHe Ha
crnagkuwu, meca, pubu, xnab, nuua
(3a4bMKUTENHO € NpeaBapuTENHOTO Ha-
rpsiaHe Ha dpypHaTa 1 U3MON3BaHeTo Ha
TbMHV TaBu) NeYeHe Ha €HO HUBO.

BkrioueH BEHTUNaTop U AOJIEH U FTOPEH

HarpeBaTen.

Korato 6yToHa e B Ta3u no3uuusi, dypHaTta

Eeanmampa yHKUMATa cnagkuL/xnsaob.
OHBEHLMOHAMNHa (hypHa C BEHTMMATOp

(Mpenopb4Ba ce No Bpeme Ha NeyeHe).

CwurHanHarta namna

dur.6z

BkntoyBaHeTo Ha q:;lepHaTa e oTbenssaHo c ABa
cBeTnuHu curHana, R un L. R curHan osHavaea, ye
dypHaTa e BkntoyeHa. Ako L cBeTnunHa yracHe, ToBa
O3Ha4aBa, Ye Temrnepartyparta e 4ocTUrHana ao 3a-
AafeHarta HacTponka. Ako B peLientaTa e moCoYeHo,
Ye npoAykTa TpsibBa Aa ce cnoxmu B 3arpsta ypHa,
TOBa Hello TpsibBa Aa ce OCbLLECTBM Npeay Aa yrac-
He Mbpeu NbT L cBeTnnHa. Torasa Korato nevere,
L cBeTnuHa Lwe ce BKIMIOYM 1 U3KITH0UM BPeMeHo (3a
[a nogbpxa TemnepaTypaTta BbB BbTPELUHOCTa Ha
dypHaTa). R curHan moxe Aa ce BKMHOYM Torasa
Korato 6yTOHa ce Hamupa B MOMOXEHNE “BbTPELIHO

ocBeTsiBaHe Ha pypHa”.

A

®dypHa ¢ aBTOMaTU4HO BbpTeHe Ha Bb3Ayxa
(BKNtoYBa BEHTUNaTop

1 3arpsiBalll efieMeHT C yriTpa BeHTMnaTop)
dypHaTa Moxe Ja ce 3arpsiBa ¢ NoMoLLTa Ha ene-
MEHTWTE 3a 3arpsiBaHe Ha rOPHOTO U JOITHOTO HUBO,
Ha cKapa 1 Ha 3arpsiBaLLmsi eNeMeHT C yNTpaBeHTU-
natop. ManonasaHeTo Ha dypHaTa e KOHTPOoNIMpaHo
¢ nomoLTa Ha 6yToHa 3a (PyHKUMKM — 32 _HACTpPOn-
BaHe Ha (yHKuMA, Tpsibea da BbpTMTE ByTOHA Ha
nsbpaHaTa nosunuusa, n Ha ByToHa 3a perynupaHe
Ha Temneparypara

— 3a HacTponBaHe Ha xenaHata dyHKuua Tpsbea aa
BbpPTUTE OyTOHAa Ha n3bpaHaTta nosnums.

dur.6m
dur.6k

®ypHata Moxe fa 6bAie U3KnYeHa C HacTporiBaHe-
TO Ha gBaTa 6yToHa B nosuuusaTa,, *” / ,0

BHumaHue!

Torasa koraTto nsbupare kosTo 1 Aa € PyHK-
LmMs 3a HarpsiBaHe @,KnquaHe Ha Harpésa-
Ten, U.T.H.) ypHaTa LLe Ce BKIHYM crnep Kato
6bae n3bpaHa Temnepartypara ¢ nomolla Ha
6yTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparypara.
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Jlunca Ha HacTponku

CaMoCTOSITENIHO OCBeTNIeHue Ha yp-
HaTa

KoraTo 6yToHa e B Tasu mo3uuus ce
3anarnBea OCBETNEHMETO Ha kKamepara Ha

dypHarTa.

Bbp30o HarpsiBaHe

BkritoueH ropeH Harpesaten, TocTep, BeH-
Tunarop. M3nonssa ce 3a npeasapuTenHo
HarpsiBaHe Ha dypHaTa.

Pa3mpassiBaHe
BkntoveH camo BeHTMRaTop, 6e3 1anonasa-
HEe Ha HATO €AVH OT HarpeBaTenuTe.

BeHTunatop 1 Bknto4eHa KOMOGUHMpPaHa
ckapa

Torasa Kkorato 6yToHa e B TOoBa Moso-
XeHue, dypHaTa BKIoYBa PyHKUMATA
KOMBVHMpa ckapa v BeHTMnaTtop. Tasu
dyHKUMS ycKopsiBa NpoLieca Ha MbpXeHe 1
nopobpsiBa BKyca Ha xpaHaTta. lNonssante
ckapaTa koraTto e 3aTBOopeHa BpaTaTta Ha
dypHaTa.

YcuneH rpun (Supergrill)
BkntoyBaHeTo Ha yHKUMATA ,yCUMEH
rpun” gaBa Bb3MOXHOCT 3a NeyeHe Ha
rpun ¢ eqHOBPEMEHHO BKIHOYEH ropeH
HarpeBsarten. Tasu dyHKLUMsi NO3BONsiBA Ha
norny4aBaHeTo Ha No-BUCOKa TeMneparypa
B ropHaTa 4acT Ha paboTHOTO NpocTpaH-
CTBO Ha cpypHaTa, KOeTo Boau A0 NO-CUMHO
npunuyaHe Ha SicTUsiTa, NO3BONsBa ChLLO
Ha neyeHe Ha No-ronemu NopLmu.

BkrnitoyeHa ckapa

“MNoBbpxHOCTHaTA” ckapa ce 13nonaea npu
neyeHe Ha MaJiku NopLMn Meco: CTEKOBE,
LWHWUenu, pubu, ToCT, canam, npuHLecK
(oebenuHaTa Ha NeYeHnTe ACTUS HE MOXeE
[a e no-rongma ot 2-3 cM, No Bpeme Ha
neyeHeTo TpsibBa Oa OObpHETe ACTUETO
Ha gpyraTa cTpaHa)

BkntoueH goneH HarpeBaTen

Ta3n no3numsa Ha OyToHa no3BonsiBa Ha
peanu3vpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha pypHa-
Ta camo OT JOMHUSA HarpesaTen. V3nonasa
ce Npu NpunuyaHe Ha cnagkuwy oTAomny
(Hanpumep cnagkuLLK C NiTbHKa OT NNoJo-
B€, ,MOKpKU” CragkvLmn u apyrn).

BkrtoyeHu ropeH u aoneH HarpesaTten
KoraTo 6yToHa e B Ta3n no3uums dypHata
ce HarpsiBa Mo KOHBEHLMOHAanNeH HauuH.
To3n HauMH e MoAXodsLl 3a NevyeHe Ha
cnagkuwmn, meca, pubu, xnsb, nuuya
(3agbMmKUTENHO € NpeaBapuUTENTHOTO Ha-
rpsiBaHe Ha dypHaTa 1 M3MNon3BaHeTo Ha
TbMHU TaBM) NEYEHE Ha eHO HUBO.

BknioyeHa uMpkynauus Ha ropeuy
Bb3AyX

[Mpu Ta3un no3unumsa Ha ByToHa ce BKo4Ba
LUMpKynaumnsTa Ha ropeLms Bb3ayXx BbB
BbTPELUHOCTTa Ha Kamepara Ha dypHaTa.
Bb3gyxbT ce npemecTBa GnarogapeHvie
Ha TepMO BeHTWUnaTopa pasnorioXeH Ha
LieHTpanHo MsCTO Ha 3agHaTa CTeHa Ha
kamepata Ha dypHaTta. B cpaBHeHue ¢
KOHBEHLMOHANHOTO NneveHe, npu Tasun
bYHKLMSI Ce M3nomn3BaT No-HUCKU Temne-
paTypu 3a neyeHe.

M3non3saHeTo Ha TO3M HAuYMH Ha nedYeHe
Mo3BOSIsiBA Ha PaBHOMEPHO pasnpesens-
HE Ha ropeLuMsi Bb3dyX OKOJO MEYEeHOTO
AcTue.

BkntoyeH BeHTMNATop M AONEH U FopeH

HarpeBarTen.

Korato 6yToHa e B Ta3u no3uums, pypHaTta

Eeanwsvlpa dyHKUMATa cnagku/xnsaob.
OHBEHLMOHanHa dypHa ¢ BeHTUnaTop

(npenopbyBa ce No Bpeme Ha neyexe).

>

BkniloyeH ropewy Bb3ayX U OOMeH Ha-
rpeBaTen

pv Tasu nosuums Ha ByToHa pypHaTa
peanuanpa yHKUMATa ropeLy Bb3ayx U
BKJIIOYEH [JOMEH HarpeBaTes, KOeTo Boau
[0 noBulIaBaHe Ha TemnepaTypaTta oT
[onHaTa cTpaHa Ha iICTMEeTO.

Q

CwurHanHarta namna

dur.6z

BkntoyBaHeTo Ha cbI%/pHaTa e otbensizaHo ¢ aBa
cBeTnuHKM curHana, R u L. R curHan o3HavaBa, ve
dypHaTa e BkrtodeHa. Ako L cseTnmHa yracHe, ToBa
O3HayaBa, Ye Temneparypara e JocTurHana Ao 3a-
[ageHaTta HacTponka. AKO B peLienTtaTa e MoCo4eHo,
Ye npoaykTa TpsibBa fa ce cnoxu B 3arpsita ypHa,
TOBa Hello TpsibBa Aa ce OCbLUECTBM Npeam Aa yrac-
He nbpBu NbT L cBeTnmMHa. Toraea korato nedyere,
L cBeTnuMHa e ce BKIO4YM 1 U3KITHYM BPEMEHO (32
[a nogbpka TemnepaTypaTta BbB BbTPELLIHOCTA Ha
dypHaTa). R curHan moxe Oa ce BKMHOYM Torasa
Korato 6yToHa ce Hamupa B MOMOXeHNe “BbTPEeLIHO

ocBeTsiBaHe Ha gypHa”.
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M3NOJNI3BAHE

U3non3BaHe Ha ckapaTa*®

ﬂpoueca Ha ne4yeHe ce ocCbllecTBABa C nomMmouia
Ha VMHpayepBeHN NbyK OTMPaBEHU KbM CbAaa OT
HaropelleHna HarpeesaTesl Ha ckapaTta.

3a ,Cﬁ BKIOUMTE CkapaTta Tpsabsa aa:

° acTpouTe ByTOHa 3a PYHKLMM B MOMOXEHWE
0603HayeHo

e 3arpente dpypHata npubnMaNTenHo 5 MuHyTH
BpaTtaTa Ha cgypHaTa [a e 3aTBopeHa).

° rioXeTe TaBaTa Ha NOAXOASILLO HMBO 3a Mpu-
rOTBsIHE, @ aKo MeyYeTe BbPXy cKapaTa CroXeTe
Ha Mo HUCKO HMBO Apyra TaBa 3a cbbupaHe Ha
octaTbum (noa rpwnaa/. .

e ®dukcupanTe 3alMTHOTO YCTPOMCTBO Ha ByTo-
HWTE U 3aTBOpETe BpaTaTta Ha cypHaTa.

Mpu neyeHe ¢ nomolya Ha PyHKUUATA U KOM-
OuHUpaHaTa ckapa, TemnepaTtyparta TpA6Ba Aa
e HacTpoeHa Ha 210°C, HO chyHKUMsATa ckapa
Cc BeHTUnartop TpsibBa Aa G'bqe HacTpoeHa Ha
MakcumanHa Temnepartypa ot 190°C.

BHumaHue!

[MeyeHeTo cTaBa npw 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha dypHaTa.

KoraTo nsnonssate Harpesatens 3a npenu-
yaHe, eNeMeHTUTE Ha nevkara ce Harpsiear.
[MpenopbyBa ce ga He ce gonyckaT Aeua Ao
dypHaTa.

* no n3bop

W3nonsBaHe Ha rpuna*

lpnbT AaBa Bb3MOXHOCT 32 BbpTEHe Npu npu-
rOTBAHETO Ha NeYeHn ACTUSA BbB PypHaTa. Cnyxu
HaVi-Beye 3a neveHe Ha NTULK, LnLYeTa, HaaAEeHUYKMN
1 Ap. nogobHu. BknioyBaHETO M M3KIHOYBAHETO Ha
BbPTEHETO Ha rpuna cTaBa 3aefHoO C BKIOYBAHETO
1 U3KIOYBaHETO Ha DyHKUMATA 3a neveHe. [Mpn ns-
Non3BaHeTo Ha Te3n PYHKLMK N0 BPeEME Ha neyeHe
MoraT Aa Bb3HWKHAT BPEMEHHW MPeKbCBaHUA BbB
BbPTEHETO Ha rpuna Wnn cMsiHa Ha nocokarta Ha
BbpTeHe. ToBa He Bnusie BbpXy PYHKLMOHANHOCTTa
1 Ka4eCTBOTO Ha NneyeHe.

BHumaHwme!
pnnbT HAMa oTaeneH perynaTop 3a
H‘IpaBJ‘IeHVIe.

eyeHeTo TpsbBa Aa ce M3BbPLLBA Npu
neKko OTBOpEHa BpaTuyka Ha pypHaTa ¢
nocTaBeH NpeanasuTen Ha perynaropure.

[MpuroTBaHe Ha ACTUS Ha rpun:

(BVX pUCyHKUTE):

®  CroXeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU Ha LuMLa Ha
rpuna u s 3akpenete ¢ NOMOLLTa Ha BUULUTE,

e CrOXeTe pamkaTta Ha rpuna BbB (ypHaTta Ha
paboTHO HMBO 3 BpoeHo oT Jony,

e Kpas Ha LWMLWa Ha rpuia NbxHeTe B 3aABWKBa-
Lus Ban, OGbpHETE BHUMAHWE yresi Ha MeTan-
HaTa YacT Ha ApbXKaTa Ha rpuna aa ce onvpa
BbpPXy pamkaTa

pa3BbpTeTe ApbXKKaTa

NMbXHETe TaBaTa Ha Hal-HUCKOTO HMBO Ha Qoyp-
HaTa 1 3aTBopeTe BpaTuukaTta

dur.6y
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NMPUTOTBAHE BbB ®YPHATA — NPAKTUYHU CBBETU

MeyeHe

MpenopbyBamMe M3NON3BaHETO Ha TaBuTe [O-
CTaBeHW 3aefHo C neykara.
MoxeTe fa n3nonaeare 1 Apyr1 CbAoBe, KOUTO
TpsibBa Aa ce NocTaBaT BbPXY padTa 3a CyLUEHE;
3a nNpeanoYnTaHe e fa n3nons3BaTte YepHu Tasu,
TbI1 KaTo ca Mo - 40ObP NPOBOAHMK Ha TOMMMHA
N CKbCABAT BPEMETO 3a MPUrOTBSIHE..
TaBuTe C nMbCkaBa MOBPBXHOCT He ce Mpeno-
pbyBaT TOraBa KOraTo W3rnon3BaTe KOHBEHLW-
OHarnHusi MeTof 3a HarpsiBaHe (OONeH U ropeH
Harpesarten). [JonHaTta yacT Ha crnagkva Le
N3ropu.
ToraBa koraTo nonaeate (hyHKUMSITa Ha BEHTU-
natop yntpa, He e HeobxoaMMOo Aa HarpsiBate
npeggapuTerno dypHara, 3a Apyr TUn HarpsisaHe
TpsibBa Aa ce 3arpee npeaBapuTenHo ypHata
npeau Aa ce nocTaBuv CnagkuLua.

peav Aa ussaguTe cragkua ot doypHara, npo-
BEpEeTe anu e orneyeH C NoMoLLa Ha kreyka (ako
crnagkvLla e roToB, krneykaTa TpsbBa Aa e uncrta
1 cyxa crep KaTo s U13BaauTe OT criafkuiia).
Cnep kato cnpete dypHaTa, TpsibBa Aa ocTaBu-
Te cnagkuwa BbTpe 3a 5 MUHYTW.
TemnepaTtypara 13non3saHa Npu BeHTUNaTop
yntpa e npubnuautenHo 20 — 30 rpagyca no-
ronsiMa OTKONKOTO MpV HOPMariHO MPUroTBSHE
(ToraBa koraTo M3non3BaTe AOMHUS U FOPHUS
Harpesaren).

MapameTpuTe Ha NeveHe ca nokasaHu B Tabnuua
Te ca NpubnuanTenHu n Morat Aa ce NonpaBsiT
KaTo ce ocnaHsiTe Ha cOBCTBEHUSI ONUT U Xena-
HUSA.

AKO MHbOpMaumsiTa OT peLenTaTa e pasnuyHa
OT CTOMHOCTUTE NMOCOYEHN B UHCTPYKLMWTE 3a
ynotpeba, cnasgaiTe Tean oT MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba.

3anuyaHe Ha mecoTo

MoxeTe fa npurotTBuTe Napyeta Meco no-rone-
MM OT 1 KI. BbB (pypHaTa, HO TE3M KOMTO ca Mno-
Marku MoraT Aa ce NpuroTBAT BbPXy Meykara.

M3nonsBaiiTe TepMOYCTONYMBM CbAOBE TOraBa
KoraTo NpuroTBsATE MEeCo BbB (PypHa, C APHKKM
KOWTO Ca CbLLO YCTONYMBIM HA BUCOKN Temnepa-

TYypU

Ieéraro NPUrOTBATE MECO Ha HBOTO 3a M3cylua-
BaHe WM Ha ckapara, npenopbysame Bu aa
rnocTtaBuTe Ha HaU-HUCKOTO HVBO edHa Tasa C
aoga.

Mo Bpeme Ha NPUroTBsIHE Ha MecoTo, TO TpsibBa
na ce obpblia 1M ga ce cune cobCcTBEHUS My
COC BbPXY HETO WK Aa ce cure ropella Boaa
CbC CON — He cunBainTe CTyaeHa BoAa BbpXy
MecoTO.

®dypHa ¢ ecTecTBEHa KOHBEKUUA (KOHBEHLMOHarHa)

Bua Ha neyeHoTO DyHKUMNA Ha Temnepatypa Huso Bpeme [min]
AcTne ¢dypHaTa
_ oc € 49 /L\
— | w
== 0 160 - 200 2-3 30 - 50
‘A@ 0 220 - 240 3 10 -15
< O 210 - 220 2 45 - 60
D 210 4 14.-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
B B 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50

BaxHo!

[MogapeHnTe napameTpu ca OPUEHTUPOBBLYHM U MoraT Aa 6baat nonpassaHN B 3aBUCUMOCT OT cobcTBe-

HUA ONUT KU BKYCOBU NpeanoynTaHua.
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NMPUrOTBAHE BbB ®YPHATA - NPAKTUYHU CBBETU

®dypHa ¢ aBTOMaTM4YHO LMPKyNMpaHe Ha Bb3ayXa (BKIoYBa BeHTUNaTop)

Bua Ha neyeHoTO DYHKUUA Ha Temnepatypa HuBo Bpeme [min]

fAcTue cdypHaTa °C E 49 /L\
= | &

= OJ 160 - 200 2-3 30- 50
= 150 3 25-35
A\ O 160 - 180 2 20 - 40
AR\ x 150 3 65 - 70
‘A® d 220 - 240 3 10-15
T OJ 210 - 220 2 45-60
<< Y 190 2-3 60 - 70
D 210 4 14-18

v OJ 225 - 250 2 120 - 150
S B 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&} dJ 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40-50

BaxHo!

Mopapenute napameTpu ca OpUeHTUPOBBLYHU N MoraT Aa obgat nonpasaAHu B 3aBUCUMOCT OT cobcTBe-

HUA ONUT KU BKYCOBU NMpeanoynTaHus.
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NMPUrOTBAHE BbB ®YPHATA - NPAKTUYHU CBBETH

dypHa ¢ aBTOMaTM4YHO BbPTeHe Ha Bb3AyXa (BKIoYBa BEHTUNaTop
M 3arpsABaLy efieMeHT ¢ yrTpa BeHTUmaTop)

Bua Ha neveHoTo | ®yHKuus Ha Temneparypa Hueo Bpewme [min]
AcTe dbypHara
— "C (S D
| ! \
E O 160 - 200 2.3 30-50
AN O 160 - 180 2 20 - 40*
m 140 - 160 2 10 - 40*
A@ 200 - 230 1-3 10 - 20
VY O 210 - 220 2 45 - 60
VD 160 - 180 2-3 45 - 60
<=1 X 190 2-3 60 - 70
D 210 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
v 160 - 180 2 120 - 160
S O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45 - 60
@ 175 - 190 2 60 -70
é’é O 190 - 210 2 40 - 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

BHumaHume!

ﬂaEameTpu, npueBegeHHble B Taﬁ]‘ll{[.l,aX ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT Balnx KynuHapHbIX NPpUCTpacTum 1 onbiTa.
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NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

Ype3 BCEKMOHEBHO MOYMUCTBAHE M MOAAPBXKKA Ha
neuykarta Lle npegnasvte ypega OT nospega npu
%)yHKLI,VIOHI/IpaHe.

pean Aa nouncTuTe neuykara, 1A Tpsbea Aa Obae
cripsiHa a 6yToHUTe Ja ca B rnonoxeHue “o”/“0” .
He nouncTealite neykara ako He € HambJIHO U3TU-
Hana.

Bapquaﬂ NMOBEPXHOCTb

3arpsisHeHusi, Hanpumep, MPUropeBLUME OCTaTKu
NPOAYKTOB NWTaHWSA, YAANATCS C MOBEPXHOCTU
naHernemn Msrkon TPSINKOW (YEepHYH MOBEPXHOCTb
KOH(POPKM HEMb3SI MbITb U YUCTUTL). [1pK 3TOM HK-
KenvpoBaHHble 06oaa MOKTCS C UCMOSIb30BaHEM
KMOKOCTW AN MbITbS MOCYAbl UM MSATKMX XUOKUX
YyucTALMX cpeacTB. [oBEPXHOCTL KOHMOPKK Bpe-
Msi OT BPEMEHW NpoTMpaeTcs Ba3envHOBOW Wnn
CUMMKOHOBOW cMmaskol. [1ns 9TON Lenu Hemnb3s uc-
NoJ1b30BaTh XNBOTHbLIE M PaCTUTESNbHbIE XUPbI.
[Ins MbITbS @ManNMpPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN creay-
€T MCMOoMnb30BaTb XXWUOKOCTU C MSATKMM OENCTBUEM.
Henb3s ynotpebnarth uncTswme cpegctsa ¢ abpa-
3MBHbIMU CBOMCTBaMMU, Takue, Kak YUCTSLLME NOPOLL-
kv ¢ abpa3uBamu, abpasvBHble NacTbl, abpasuBHbIe
KaMHU, NemM3y, MeTannmyeckne Movasnku u T.n.
[MnuTbl ¢ HepXXaBeLWMUMY NaHens M HeobXoaumo
TLIaTENbHO OTMbITb NEPEA, Ha4anoMm aKcnyaTauum.
Ocoboe BHVWMaHWe HYXXHO 06paTuTb Ha ydaneHue
OCTaTKOB Kes C MeTanmyecknx noBepxHocTen oT
06epTKM, yaaneHHoN Npy MOHTaxe, a Takke Knew-
KOW NEHTbI, MCMOSIb30BAHHOM MPY YNAKOBKE MIUTbI.
Pabouyto NOBEPXHOCTb HYXHO YNCTUTL PErynsipHo,
nocrne Kaxaoro ucnonb3osaHus. Henb3s gonyckarb
3HaYUTESbHOTO 3arpsI3HEHNSI BapO4HOW NOBEPXHO-
CTWU, OCOBEHHO MPUropaHui.

®PypHa

e OypHaTta TpsibBa Aa ce YMcTU cnen BCAKo U3-
nonseaHe. ToraBa kKoraTo si noyucTeaTe, CBeT-
HeTe BbTPELUHOTO OCBETIIEHME, 3a la BUXAaTe
no-gobpe.

e BbTpelwHocTa Ha dypHaTa TpsibBa goa ce no-
4ynucTBa caMo C ToMnsa Boaa M MHOTO Masiko TeYeH
npenapar.

° ouncTBaHe c napa:*

- Cwunete 250mn. Boga (1 4alua) B avH CbAa 1 1o
CroXeTe Ha Hal-AOMHOTO HUBO.

- 3arBopeTe BpaTaTa Ha hypHaTa

- Hactpoite Temnepatypata Ha 50°C a 6yToHa 3a
YHKLMM B NONOXEHWE 3a HarpsiBaHe Ha JoeH
Harpesarer.

- 3arpente BbTpelwHocTa Ha dypHaTa 3a 30
MUHYTW.

- OTBOpeTe BpaTaTa Ha (ypHaTa, U3TpunTe
BbTPELLHOCTA C NOMOLLA Ha kbpna unu rsba u
U3MUIATE C TOMma BoAa U TeYeH npenapar.
BHumanwne! Bnarata nnn mpbcHata Boaa nop
neykaTa Moxe fa ce e obpa3syBana npuv no4ncT-
BaHETO C napa.

e Crnieq nouncTBaHe Ha BbTPeLLUHOCTa Ha pypHarta,
N3TpUITE 3a Aa U3CbXHE.

* no nsbop

BHumaHue!

He Tpabsa ga msnonssate abpas3uBHu
NpoAyKTY 3a NOYNCTBAHE M NOAAPBbXKKA

Ha NPeaHOTO CThKMeHo Tabno.

CmsiHa Ha namnarta Ha dypHaTta

3a pga ce npeagnasvTe OT TOKOB yAap, ocury-
peTe ce, Ye ypeAa e cnpsiH Nnpeay Aa cCMeHuTe
namnara.

e HacTpoiTe BCUYKM OYTOHU 3a KOHTpOM B
nonoxeHue“e”/“0” 1 n3Bagete wencena or
KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe.

e OTBbpTETE M M3MUIATE rOPHaTa YacT Ha namnara,
cnep ToBa s U3TpUNATE.

e OTBBpPTETE Namnara 1 NocTaBeTe Apyra — nam-
na, KOsiTO M3bp>Ka Ha No-B1COKa TemrepaTypa
(300°C) cbe criegHMTe NapameTpu:

- Bontax 230 V
- MowHocTt 25 W
- Pe3ba E14.

JTamna 3a dypHa - dur. 9

e 3aBbpTeTe namnaTta U ce ocurypeTte, 4ye e
MKcupaHa oobpe.

e 3aBbpTeTe Ha MSICTO Kanaka.

OTcTpaHsiBaHe Ha CTPaHUYHUTE ONOPHM enemMeH-
Tv 3a TaBUTE*

PypHUTE, MapkupaHu ¢ byksa D ca npeasuaeHn

C NEeKo OTCTPaHUMM OMOPHM ENEMEHTU (CTPAHNYHN
padpToBe®). 3a TAXHOTO OTCpaHsiBaHe, ApbhHeTe
YeriHoTo

yCTPONCTBO(Z1), cnea ToBa HaKNOHETe ONOpHUA
€NeMeHT 1 ro OTCTpaHeTe OT 3a4HOTO YCTPOWCTBO
(Z2). Cnen nammuBaHeTo

Ha OMOPHUTE enleMeHTM, NOCTaBETE 'Vl B OTBOPUTE 3a
MOHTaX Ha cpypHaTa, crep_ToBa HaTUCHETE YCTPOW-
cTBara 3a xeallaHe (Z1 n Z2). - dur. 10).

[yxoBku, o6o3HavyeHHble BykBamu Dp*, obo-
pynoBaHbl B HepxaBetollne Teneckonnyeckue
(pa3gBuxHbIE) HanpaBnAwLmne, NPUKPENNEHHbIE
K MpPOBOMOYHBIM NPoBOAHMKaM. Hanpaensiowme
cnepyeT BbIHIMATb U MbITb BMECTE C MPOBOMNOYHBIMM
nposodHvkamu. MNepea pasmelleHMem Ha HUX Npo-
TUBEHEW, creayeT UX BbIABUHYTL (€Cnu AyxoBKa
HarpeTa, NPOBOAHMKN HaQo BbIABWMHYTb, 3auenus
3a[HUM KpaeM NpoTuBeHs 3a bydepa, koTopble Ha-
XOASATCS B NepeaHei YacTu NPOBOAHMKOB) U 3aTeM
BBECTN BMECTE B MPOTUBEHEM.

53



NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

W3BapneTte BpaTaTta

3a ga umare Mo neceH AOCTBLIM MPU NOYMCTBAHE Ha
BbTpeLUHaTa YacT Ha cbypHaTa, MoXeTe a ceanute
BpaTaTta. Taka, Yye TpsbBa [a HaKIOHWUTE YCTpPOWi-
CTBOTO 3a MOAbPXaHe Ha BpaTaTta, NOBAWUTHETE W
apbnHeTe kbM Bac (dur. 11). 3a ga cnoxuTe BpaTtata
Ha MSCTO, HanpaBeTe CbLUOTO HeLlo, HO 0bpaTHo.
OcurypeTe ce, Ye NaHTUTe ca MKCUPaHN NpaBuIiHO.
Cnep dukcmpaHe Ha BpaTara, 3aluUTHOTO yCTpon-
cTBO TpasibBa Aa ce cBanv OTHOBO MHOMO BHUMa-
TernHo. AKo He e HarnaceHo, Moxe Ja ce noBpeasT
naHTWTe Npu OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

dur. 11 - HaknoHaBaHe Ha 3aLMTHOTO YCTPOMCTBO
Ha naHTuTe

U3BaxpaHe Ha BbTPELHOTO CTbKNno*

1. C nomowTa Ha KpbCTaTa OTBEpTKa pasBbpTe-
Te GonToBeTe, HAMUpALLUM Ce Ha CTPaHU4HUTE
npukpensawy enemeHTn (cpur. 11A).

2. WVsbytante npukpensawmuTe efieMeHTy C Momo-
LT Ha mrocka oTBepTKa 1 MSBaﬁ:eTe ropHata
nancHa Ha Bpararta. &)Mr. 11B, 11C).
M3BageTe BbTPELUHOTO CTBLKIO OT MpUKpenBsa-
HeTo (B AonHaTa YacT Ha Bpartata). (dur. 11).
M3muiiTe cTBKNOTO C TOMna BoAa M Marnko no-
yucTBall npenapat. 3a Aa MOHTUpaTe OTHOBO
CTBKNOTO MOCTLMETE MO OG%aTHI/IH pen. Map-
KaTa 4acT Ha CTBKIOTO TpsibBa Aa ce Hamupa
oTrope.

dur.11C - M3BaxagaHe Ha BbTPELUHOTO CTbKMO. 2
CTBKI0.

M3BageTe Bpatarta

3a ga umate no neceH AOCTbLIM MPU NOYMCTBAHE

Ha BbTpellHaTa 4yacT Ha dypHaTa, MoxeTe Aa
cBanuTe BpataTa. Taka, 4e TpsibBa Aa HaKMOHWTe
YCTPOWCTBOTO 3a NoAbPXaHe Ha BpaTarta, NoBaUrHe-
Te n apbnHeTe kbM Bac (dur. 12A). 3a ga cnoxuTte
BparaTta Ha MSCTO,

HanpaBeTe CbLLOTO Helwlo, Ho obpaTHo. Ocurypete
ce, Ye naHTUTe ca uKcmpaHu npasunHo. Cneq
duvKcupaHe Ha Bparara, 3alMUTHOTO YCTPOMCTBO
TpasibBa Aa ce cBanM OTHOBO MHOTO BHUMATEIHO.
AKO He e HarnaceHo, Moxe Ja ce NOBPeAsAT NaHTuTe
npu oTBapsiHe Ha BpaTaTa.

dur 12A - HaknoHsiBaHe Ha 3aLLUMTHOTO YCTPOMCTBO
Ha naHTuTe

M3BaxxgaHe Ha BbTPELUHOTO CTbKIO*

1. C nomoulTa Ha nfiocka oTBepKa cearere ropHa-
Ta navicHa Ha BpaTara, AenuKkaTHO U3byTBalku
2 0T ABeTe cTpaHu (cur. 12B).
M3Bagete ropHata naincHa
(pur.12B, 12C
N3BageTe BLTPELIHOTO CTBLKIMO OT MpUKpenBa-
?SIT:)01 B JorHaTta vyacT Ha Bparara)- cdur 12D,

Ha BpaTtata

4. WN3munTe CTBHKNOTO C TOoMsa BoAa M Manko no-

yucTBal, npenapat. 3a Aa MOHTMpaTe OTHOBO
CTbKMOTO MocTbheTe No obpatHus ped. MMaga-
KaTa 4YacT Ha CTbKIOTO TpsibBa fa ce Hammpa
oTrope.
BHuumanune! He HaTuckavite enHOBpPEMEHHO
ropHaTta nacHa oT ABeTe CTpaHu Ha BpaTtara.
3a Ja MoHTUpaTte npaBWiiHO ropHaTa naicHa
Ha BpaTaTa, MbpBo TpsiGBa Aa NocTaBu NeBus
Kpaln Ha nancHata Ha BpaTaTta, U B LEeCHUs
Kpaii HaTuCcHeTe, AOKaTO He 4YyeTe «lipakBa-
He». Crnep ToBa HaTUCHeTe nalcHaTa oT NnsiBa-
Ta CTpaHa [oKaTo He YyeTe «LipaKkBaHe».

ur. 12D - U3BaxxgaHe Ha BbTPELUHOTO CTBKIO.
CTBKIIO.

ur. 12D1 - Mi3BaxaaHe Ha BbTPELUHOTO CTHKIO.
CTBKIO.

KAKBO TPSIEBA A HAMPABUTE NPU CNELWWEH CNYYAH

[Mpu cneweH cnyyawn, Tpsbea aa:

® CrnipeTe BCUUKM (DYHKLMOHANHN 30HW Ha neykata

® |I3BapeTe 3axpaHBaLyus kaben oT KOHTakTa

: O6bpHETE ce KbM YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH TEXHUK

MankuTe rpeLukm MoraT ja ce OCTPaHST, KaTo nperneaare MHCTPYKLUMUTE NOCOYeHM B fonHaTta Tabnuua.

Mpenu ga ce o6bpHETE KbM CEPBU3EH LIEHTBP, NPOBEPETE CNEAHUTE TOYKM OT Tabnuuara.

* no n3bop
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KAKBO TPAAEBA A HAMNPABUTE MNPU CMNELLUEH CNYYAH

NPOBNEM

NPUYUHA

OEACTBUE

1. Ypena He paboTu.

He ce 3axpaHBa

MpoBepeTe 3aWMUTHOTO Tabro,
aKo vMa maropsn GyLIoH, cMe-
HeTe ro.

2. Bbpxy aucnnes e 306paseHo
“O:OO’F.) y P

Ypena e U3KmnoYeH ot
M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe
U1 e NPeKbCHaTO BpeMEHO
eneKTPUYecKoTo 3axpaHBaHe.

Bux kakbB TUN € en. 3axpaHea-
HeTOo (BM>X M3Mon3BaHe
Ha nporpamarop)

3. OcBeTneHneTo BbB hypHaTa
He paboTu

Jlamnarta e naropsina unun He e
3aterHata gobpe.

3arerdere namnara unm si cme-
Hete (Bux “Touncteane
1 noaapwbkka”)

BonTax
MouyHocT
Pa3mepuHa neykata (IXLxA)

CnasBa 3akoHute UE

TEXHUYECKWU OAHHH

230V/400V ~ 50Hz
Makcumanto 8,6 kW
80/50/60 cm

CraHpapt EN 60335-1, EN 60335-2-6
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SRB

POSTOVANI KORISNICE

Sporet je posebno jednostavan za upotrebu i izuzetno efikasan. Nakon $to proCitate uputstvo za upotre-
bu, rukovanje Sporetom ce biti lako. Pre nego $to je upakovan napustio proizvodnju, Sporet je temeljno
testiran na bezbednost i funkcionalnost. Pre nego Sto pocnete da ga upotrebljavate, s paznjom proditajte
uputstvo za upotrebu. PaZljivo sledeci ove instrukcije, mocicete da izbegnete bilo kakve probleme pri
koridc¢enju uredaja. Vazno je da uputstvo za upotrebu Cuvate na sigurnom mestu, tako da ga mozZete
konsultovati bilo u koje vreme. Neophodno je da pazljivo sledite instrukcije iz uputstva u cilju spre€avanja

mogucih nezgoda.

COOEPXAHUE

POSTOVAN| KORISNICE

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU
BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE
OPIS UREDAJA

Q\IETALACIJA

D .
PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI
CISCENJE | ODRZAVANJE |
PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI
TEHNICKI PODACI

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU

Svako ko pravilno upotrebljava
energiju ne Stedi samo novac,
ve¢ | savesno ucCestvuje u
ocuvanju Zivotne sredine. Stoga
Cuvajte el.energjju! Na ovaj nacin
to mozete uciniti:

® Koristite pravo posude za
kuvanje. . .
. Serpe i tgg[ary sa ravnim duplim
dnom ¢e vam omoguciti da ustedite | do 1/3
el.energije. Imajte na umu da nekori§¢enjem
poklopca cCetiri puta povecavate utrosak
el.energije! .
Koristite " posude &iji precnik dna odgovara
veli¢ini ringle. Serpa nikada ne sme biti manja
od veliCine ringle koju koristite, L
Odrzavaijte ringle i dno Serpi €istim. Necisto¢a
sprecava raspodelu toplote — jako skoreli
ostaci hrane Cesto se moraju uklanjati jedino
roizvodima koji su Stetni za Zivotnu sredinu.

e otklapajte” Serpu previSe Cesto (ako
nadgledate jelo nikada nece pokipeti!). Ne
otvarajte bespotrebno i Cesto vrata rerne.
IskljuCujte rernu u pravom trenutku i iskoristite
preostalu toplotu. Kada kuvanje traje duze
vreme, iskljucite grejne zone 5-10 minuta Bre
kraja procesa i time ¢ete ustedeti i do 20%
el.energije. o ) )
Rernu “upotrebljavajte samo za pripremanje
vecih koli¢ina hrane. Meso do 1 kg se moze
mnogo ekonomicnije pripremati u tiganju na
loci Sporeta. )

skoristite preostalu toplotu iz rerne. .
Ako trajanje Enpﬂr_emanja hrane traje duze od
40 minuta, iskljucite rernu 10 minuta pre kraja
vremena. o ) )
Vazno! Kada koristite tajmer, podesite
od _ovaraHuce kra¢e vreme kuvanja, u skladu
sa tim koliko se jelo priprema.
Uverite se da su vrata rerne dobro zatvorena.
Toplota moze izlaziti preko naslaga na zaptivci

—

—_—=|| ||

vrata.

Sve naslage odmah ocistite. o
Ne postavljajte Sporet u neposrednoj blizini
frizidera/ zamrzivaca.

UtroSak energije bespotrebno raste.

OTPAKIVANJE
Uredaj je tokom transporta
zasticen od oste¢enja ambalazom.
Nakon otpakivanja, molimo da
zadtitnu ambalaZu odloZite na
nacin da ne predstavlja Stetu za
zivotnu sredinu, Svi materijali |
koji su upotrebljeni za ambalazu

) o su _bezog)asnl za Zivotnu sredinu

i mogu se reciklirati 100%, a obelezenisu

odgovarajuc¢im simbolom. Napomena! Materijali

za pa_kovar]{e (polietilenske vrece, delovi od

polistirena itd.) se prilikom otpakivanja moraju

stavljen odgovarajuci simbol.

drzati van domasaja dece.
ODLAGANJE UREDAJA )
Kada odlaZete uredaj, ne bacajte ga
u kontejnere sa obi¢nim gradskim
smecem. Umesto toga, odloZite ga
u centar za recikalazu elektricnog
i elektronskog otpada. Na uredaj,
uputstvo za upotrebu jli ambalazu je
B Ucdsjje sa_c":ing_e_n od materijala koji se
mogu reciklirafi i imaju obelezje koje
se na to odnosi. Recikliranjem materijala ili drugih
delova dotrajalog uredaja, dajete znacajan dopinos
zastiti zivotne sredine. . L o
InformiSite _se u lokalnoj nadleznoj sluzbi o
odgovaraju¢im centrima za odlaganje dotrajalih
uredaja.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Paznja. Uredaj i njegovi dostupni delovi se greju tokom
upotrebe. Posebnu paznju obratiti na mogucnost dodira
grejacih elemenata. Deca ispod 8 godine zivota trebala

bi da se drze Sto dalje od uredaja, ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godine Zivota

| starija; osobe sa fiziCkim, senzorskim i mentalnim
ogranicenjima; osobe bez iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili postupaju prema instrukciji za upotrebu
uredaja koju im objasnjava osoba odgovorna za njihovu
bezbednost. Paziti da se deca ne igraju sa opremom. Deca
bez nadzora ne bi trebala da Ciste | opsluzuju uredaj.
Paznja. Kuvanje bez kontrole prisutnosti masnoce i ulja
na kuhinjskoj plo€¢i moze da bude opasno i da dovede do
pozara.

NIKAD ne pokuSavaj da gasis pozar vodom. Isklljuéi uredaj
i prekrij plamen, na primer poklopcem ili nezapaljivom
tkaninom.

Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciljem
izbegavanja mogucnosti elektricnog udara.

Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciliem
izbeé;avanja mogucnosti elektricnog udara.

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite raCuna
da ne pipate zagrejane delove unutar rerne.

Kada upotrebljavate uredaja , dostupni delovi rerne mogu
postati veoma topli.Preporucujemo da decu drzite van
domasaja rerne.

Paznja. Ne Koristiti hrapava sredstva za CiSéenije ili ostre
metalne predmete za CiS€enje stakla vrata, jer mogu da
izgrebu povrsine, Sto moze da prouzrokuje pucanje stakla.
Paznja. Da biste izbegli mogucnost strujnog udara, pre
nego Sto poCnete da menjate sijalicu proverite da li je
uredaj iskljucen.

Pre nego Sto otvorite poklopac Sporeta, preporucujemo da
oCistite bilo kakve necistoce. SaCekajte da se povrsina ploce
ohladi pre nego sto spustite poklopac.

Za Ciscenje uredaj zabranjena je upotreba opreme za
¢iScenje parom.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite racuna da ne pipate zagrejane delove unutar

rerne.

Declkj (él_riite podalje od uredaja. Kada su u direktnom kontaktu sa uklju¢enim uredajem, moze do¢i do

opekotina.

_\}c)Jdit_e ratuna da delovi ku¢nih aparata, ukljucujuci i napojni kabl ne dodiruju zagrejanu rernu ili plocu

ﬁr njihov izolacioni materijal obicno nije otporan na visoke temperature. . . o

k.el_ost.avljajte uredaj bez nadzora kada przite. Ulja i masti se mogu zapaliti zbog pregrejavanja ili
pyenja. . N - N

Ne sta\_/ljz_agte Serpe teZe od 15 kg na vrata rerne i teZze od 25 kg na plo¢u. =~ ) .

Ne koristite gruba sredstva za Ciscenje ili oStre metalne predmete da biste ocistili vrata, jer se moze

izgrebati povrsina i tako doci do lomljenja stakla, ) B )

Ne upotrebljavajte Sporet ako ima neki tehniCki kvar. Svaki kvar mora biti otklonjen od strane

kvalifikovanog i ovlas¢enog lica. . o . o .

U sllluéagu bilo kakve nezgode prouzrokovane tehnickim kvarom, iskljucite uredaj sa napajanja strujom

i pr_le(aw e kvar servisu kako bi bio otklonjen. o .

Striktno se pridrzavajte pravila i mera koje sadrzi ovo uputstvo. Ne dozvolite nikom ko nije u toku sa

ovim uputstvom da rukuje uredajem. -

Uredaj ne smete Cistiti pomocu aparata koji rade na paru.

Ureda] je projektiran iskljuCivo kao uredaj za kuvanje. Svaka druga primena (napr. za grejanje

prostorija) je suprotna njegovoj nameni i moze stvarati opasnost.
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1
2
3

Komandno dugme za podeSavanje

timgerature/Dugme za odabir funkcija rerne

, 5 Komande za grejne zone
Signalna lampica za temperaturu L
Signalna lampica — indikator rada
Sporeta R .

ucka na vratima rerne
Fioka*

Elektricna ploca
Poklopac

Komandno dugme za podeSavanje
temperature

Du%me za odabir funkcija rerne
4,9,

Komande za grejne zone

Hronometar*
Signalna lampica za temperaturu L
Signalna lampica — indikator rada
Sporeta R .

ucka na vratima rerne
Fioka*
Elektri¢na plo¢a
Poklopac

Komandno dugme za podeSavanje
temperature ) B
Dugme za odabir funkcija rerne

4,5,6 Komande za grejne zone

Signalna lampica za témperaturu L
Signalna lampica — indikator rada
Sporeta R .

ucka na vratima rerne

a
Elektricna plo¢a

Poklopac

Elektronicki programator *

*opcionalan

OPIS UREDAJA

anIHaﬂJ'Ie)KHOCTVI KbM ne4ykata — KOMMMEeKT:

3a [lopnoH Ans Bbineyku™

3b lMoonoH ans >xxapku*

3c PelleTka Ans rpuns (pelueTtka Ans cyLwku)®
3d Bepten —u Bunku*

3z Blokada
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INSTALACIJA

Instalacija Sporeta
® Kuhinja bi trebalo da bude suva i provetrena i
da ima efikasan ventilaconi sistem u skladu sa
ostojecim tehni¢kim merama. o
rostorija bi trebalo da ima ventilaconi sistem
koly odvodi van kuhinjska isparenja nastala
tokom procesa gorenja. Taj sistem bi trebalo
da se sastoji od Vventilacione reSetke ili
aspiratora. Aspiratore treba ingtalirati u skladu
sa uputstvima proizvodaca. Sporet postavite
na nacin da omogucite slobodan pristup svim
kontrolnim elementima.
Gornji,sloﬂ ili furnirnamestaja mora biti postavljen
pomocu [epljive trake otporne na temperaturu
100°C. Time se sprecava deformacua_ﬁovrs_lne
ili odv_ajange povrSinskog dela. UKoliko niste
sigurni o otpornosti vaSeg namestaja na visoke
temperature, treba da ostavite priblizno 2
cm slobodnog prostora oko Sporeta. Zid iza
Sporeta bi trebalo da bude otporan na visoke
temperature. Tokom rada uredaja, njegova
zadnja strana se moze zagrejati i do 50°C vise
Qd sobne temperature. . .
Sporet treba da bude postavlien na Cvrstoj,
ravnoj podlozi (ne stavljajte ga na postolje).
Pre nego $to pocnete da upotrebljavate Sporet,
rvo ga poravnajte jer je to posebno vazno
ada se raspodeljuje masnoca u tiganju za
przenje. U tu svrhu, prihvatljivo je koriS¢enje
odesivih nozica, ali nakon Sto uklonite fioku.
omet podesavanja je +/- 5 mm.

Povezivanje na struju

Upozorenje! - . .
Elektricarski radovi bi trebalo da budu izvedeni od
strane odgovarajuceg kavalifikovanog i ovlias¢enog
elektricara. Nikakve _izmene niti svojevoljne
prepravke ne smete vrsiti kod dovoda struje.

Uputstva za montazu o
Sporet je predviden za napajanje trofaznom
naizmeni¢nom strujom (400V 3N"50Hz). Voltaza
rejnih elemenata Sporeta je 230V. PodeSavanje
Sporeta da radi na monofaznom napajanju |e
moguce_uz pomo¢ odgovaraju¢eg premo$cavanja
u priklju¢noj kutiji i to prema ﬁrlkljucno[n dijagramu
ispod.” Prikljucni’ dijagram_takode mozete pronaci
na poklopcu prikljucne kutije. Ne zaboravite da Zica
za povezivanje mora odgovarati tipu veze i ukupnoj
snazi Sporeta. .
Prikljucni kabl mora biti obezbeden.

Upozorenje! . ) .
Ne zaboravite da _ﬁqvgzete sigurnosno elgktricno
kolo na terminal priklju¢ne kutije obelezen
Kod naFaJanJa elektricnom strujom za Sporgt mora
postojati_sigurnosni prekida¢ koji omogucava da
se napajanje strujom prekine u slu€aju nuznosti.
Rastojanje izmedu radnih kontakata Sigurnosnog
rekida¢a mora biti minimum 3 mm. )
re nego Sto Sporet prikljucite na napajanje strujom,
vazno je da proCitate podatke sa natpisne ploCice |
prikljuénog dijagrama.

Crt. 4b

Montiranje blokade koja stiti od prevrtanja
kuhinje.*

Blokada je montirana da ne bi do$lo do prevrtanja
kuhinje. Zahvaljuju¢i blokadi koja $titi od prevrtanja
kuhinje, dete ne moze da se np. popne na vrata peci
i da istim uzrokuje prevrtanje kuhinje.

Crt.3z

Kuhinja vis. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm
Kuhinja vis. 900 mm

A=104 mm
B =147 mm
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RAD

Pre prve upotrebe

e Uklonite ambalazu, ) )

e Lagano (ci)ojako)v uklonite nalepnice sa vrata
rerne vodeci racuna da ne pokidate lepljivu
traku. Ako na staklu ostane da se vidi neki trag,
zagrejte unutrasnjost rerne (pogledajte primer
|spgq;, naprskajte zagrejano staklo sredstvom
za CiScCenje stakla i prebriSite mekanom krpom.

e Ispraznite fioku, oCistite fabricke zastitne delove
iz unutrasnjosti rerne, . )

e Pribor iz rerne izvadite i operite toplom vodom i
sa malo teénQF; sapuna, . .

e Ukljucite ventilaciju u sobi ili otvorite prozor,

e Zagrejte rernu (do temperature od 250°C, oko
30 mtln.), uklonite mrlje ako ih ima i paZljivo
operite.

° ada rukujete Sporetom, paZljivo sledite

bezbednosne instrukcije.

Vazno! )

Kod rerni koje imaju elektronski )

programator, na displeju ¢e poceti da treperi

«0.00» €im izvrsite prikljucivanje na strujno

napajanje. . i

Na programatoru podesite teku¢e vreme.
Pogledajte Elektronski ﬁro,gramator).
koliko niste podesili tekuce vreme,

rerna nece raditi.

Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

Hronometar M*

Hronometar ne moZze kontrolirati koriScenje peca.
Cuti cete zvucni signal koji e javiti zakljucak kratkih
aktivnosti za pripremu. Vreme moze biti odredeno
od 0 do 60 minute.

Crt.6a

Mehanicki uredjaj za odmeravanje minuta Ms*

Uredjaj za odmeravanje minuta je namenjen za
upravljanje radom pe¢nice. MoZe se ga programirati
u okviru od 0 do 120 minuta. Nakon_proteka
programiranog vremena ukljucice se zvucni signal
I pecnica ¢e se automatski iskljuciti. Programiranje
— okretaljku okrenuti u smeru kazaljki na satu i
programirati trazeno vreme.

Crt.6b

Kada se okretaljka nalazi u poziciji ,0” pe¢nica nece
oceti sa radom. Ako ne nameravate upotrebl{av_atl
unkciju uredjaja za odmeravanje minuta, okretaljku

treba staviti u poziciju @

Crt.6¢c

*opcionalan

Kako da koristite grejnu plocu

Jacina zagrevanja se moze podeSavati postepeno,
okretanjem odgovaraju¢eg dugmeta na desno ili na
levo. Ukljuc¢ivanjem plo¢e, na komandnij tabli se pali
Zuta signalna lampica.

Crt.6h
Mon6op MOWHOCTH HarpeBaHUs

MOLLHOCTb KOHCPOPKM MOXKHO PErYNMpOBaTh, NMaBHO
BpaLllasi py4ky BrMpaBo W Breso. [pu BKMOYEHUN
BapOYHOW MOBEPXHOCTU, Ha MaHENW ynpaeneHus
3aropaeTcs Xenras curHanbHasi namrnoyka.

Crt.6g

e MIN. Podgrevan
1 barenje povrca, la
e kuvanje supa, veci
2 lagano przenje

je
fa ano kuvanje
koli¢ina jela

e rostiljanje mesa, ribe. ) )
3 MAX. Brzo zagrevanje, brzo kuvanje, prZenje.
0 isklju¢eno

Pravilnim izborom posuda Stedite energiju. Posuda
bi trebalo da ima deblje, ravno dno &iji' je precnik

{ednak pre¢niku grejne zone, jer se u tom slucaju
oplota najefikasnije prenosi.
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RAD

Funkcije rerne i rad.
Tradicionalna rerna (uobi€ajen nacin grejanja)

Rerna se moze zagrevati pomoc¢u donjeg i gornjeg
grejaca, i rostilja (ako ga ima). Rernom se rukuje
pomocu jednog dugmeta koje sluzi za odabir
programa i kao regulator temperature.

Crt.6i

Paznja! - ) -
Kod modela Sporeta koji nemaju rostilj, na
dugmetu ne postoji oznaka [7] .

Moguce pozicije dugmeta

Zasebna komanda za svetlo u rerni
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali
se svetlo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.
kada perete unurasnjost rerne.

Ukljuceni donji i gorn{i( grejac )
Termostat omogucava korisniku da podesi

100-250 temperaturu u opsegu od 100°C do 250°C.
°c Pogodno za pecenje.
) Ukljuen doniji grejac¢

Kada je dugme postavlieno na ovu poziciju,

rerma se zagreva samo uz pomoc¢ donjeg

grejaca.vPogpdno je kada npr.na kraju Zelite
a zapecete jelo odozdo.

Ukljuéen gornji grejaé

Kada je dugme postavljeno na ovu

poziciju, rerna se zagreva samo uz pomoc¢

Eornqu grejaca. Pogodno je kada npr.na
raju zelite da zapecete jelo odozgo.

Ukljuéen je grejac rostilja o
_Postavljar){_e_m ugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na reSetki ili raznju.

Ukljucivanje i isklju€ivanje rerne

Ako Zelite da ukljucite rernu potrebno je da:

e Podesite neophodne uslove rada za rernu, njenu
temperaturu 1 nacin zagrevanja, Lo
Podesite dugme na pravu poziciju, okrecuci ga
na desno.

Crt.6z

Ukljucivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se RiL. .

ada se upali R lampica, znaci da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta_podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u zagre{anu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne
iskljuci. Kada E_ecg—:gte, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljucivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrzavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
veflienje u rerni».

Tradicionalna rerna (uobi€ajen nacin grejanja)

Rerna se moZe zagrevati pomoc¢u donjeg i gornjeg

rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu
d queta za odabir funkcija rerne — da biste podesili
Zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu
poziciju,

Crt.6j

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete

dugme na tu poziciju.
Crt. 6k

Rernu mozete iskljuciti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , ®”/,0".

Moguc¢a podesavanja dugmeta za odabir
funkcija rerne

Zasebna komanda za svetlo u rerni_ .
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali
se svetlo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.
kada perete unurasnjost rerne.

Ukljuéen je grejac rostilja o
Postavljan{gm ugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na reSetki.

Uklju€en gorniji greja¢
Kada je dugme postavljeno na ovu
poziciju, rerna se zagreva samo uz
Eomoé gornjeg grejaca. Pogodno je

ada npr.na kraju zelite da zapecete jelo
odozgo.

Ukljucen doniji grejac o

Kada je dugme postavljeno na ovu poziciju,

rernase zagreva samo uz pomo¢ donjeg

grejaéa.vPogpdno je kada npr.na kraju Zelite
a zapecete jelo odozdo.

Doniji i gornji grejac su ukljuceni o
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna se zagreva na uobi¢ajen nacin.

Puc.6z

Uklju¢ivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se Ri L. .

ada se upali R lampica, znaCi da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u zagrejanu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne
iskljuci. Kada Eeéete, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljucivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrzavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
veflienje u rerni».
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Rerna sa automatskim kruzenjem

vazduha ) ] o )

Rerna se moZe zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu
queta za odabir funkcija rerne — da biste podesili

Zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu

poziciju.

Puc.6l

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete
dugme na tu poziciju.

Puc.6k

Rernu moZete iskguc':iti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , "/ ,,0”.

Paznjal . . . o
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu podesena temperatura.

Nezavisna rasveta rerne
Pomocu podeSavanje dugmeta u tom
polozaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje o )
R( Ukljuceni: gornji grejac, gril i ventilator.
~>>_| Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.
Odmrzavanje .
66 Uklju€en je samo ventilator, bez upotrebe
6°| bilo kojeg grejaca.
—— Ukljuceni su ventilator i kombinovani
mwvn | rostilj
A | Postavijanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira

r a y kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti€éno, ova
funkcija omogucava da se proces
ro$tiljanja ubrza| poboljSava se ukus jela.
Upotreblgavajte rostilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojacani gril (Supergrill) )
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava przenje pri istovremeno
ukle(u_(_:enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omoguc¢ava dobijanje poviSene
tempeérature u gornjoj radnoj povrsini
rerne, $to uzrokuje pove¢ano rumenilo jela
i istovremeno omogucava

przenje vecih porcija.

Ukljugeni gril = =~ o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih pprcu[a mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
grzenog jela ne moze da bude veca od

-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuceni donji ,gr?'aé )
U ovom polozaju dugmeta rerna greje
iskljuCivo pomocu donjeg grejaca.
MoZemo za zapecemo kola¢e odozdo (na
primer vlazne kolace i kolace sa voénim
nadevom).

Uklju€eni doniji i gornji greja¢ .
Pode$avanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nacin. Savr§eno

je za pecenje kolaca, mesa, riba, hleba,
pice (neophodno je pocetno .
zagrejavanje rerne i upotreba tamnih
plehova), pe¢enje na jednom nivou.

Ukljuéeni su ventilator, donji i gornji
grejac o i |

va pozicija dugmeta predstavlja funkciju
za pripremanje kolaca. Uobicajeni nacin
pec€enja uz pomo¢ ventilatora.

A

Crt.6z

UkljuCivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnalne lampice, upalice se R i L. Kada se upali
Rlampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
iskljuci, znaci da je u rerni dostignuta podeSena
temperatura. Ako je po receptu preforu(:l Ivo da jelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne iskljui. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moze ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».

Rerna sa automatskim kruZzenjem vazduha (sa
ventilatorom i ultra- grejacem ventilatora)

Rerna se moZe zagrevati pomoc¢u donjeg i gornjeg
grejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontrolisete
pomoc¢u dugmeta za odabir funkcija rerne — da biste
podesili zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme
na tu poziciju, §to isto vazi i za regulator temperature
— da biste ‘podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da
okrenete dugme na tu poziciju.

Crt.6m
Crt.6k

Rernu moZete isklduéiti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju ,, "/ ,0”.

Paznjal . . y i
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu pode$ena temperatura.
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Nezavisna rasveta rerne
Pomocu quesavanje dugmeta u tom
polozaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje o )
Ukljueni: gornji grejac, gril i ventilator.
Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.

Odmrzavanje )
Uklju€en je samo ventilator, bez upotrebe
bilo kojeg grejaca.

Ukvl'plg':eni su ventilator i kombinovani
rostilj

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti¢no, ova
funkcija omogucava da se proces
ro$tiljanja ubrza| poboljSava se ukus jela.
Upotreblgavajte rostilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojac¢ani gril (Supergrill) .
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava prZzenje pri istovremeno
ukli|(u_(_:enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omogucava dobijanje poviSene
temperature u gornjoj radnoj povrsini
rerne, Sto uzrokuje poveéano rumenilo
jela i istovremeno omogucava przenje
vecih porcija.

Ukljugeni gril =~ o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih porcija mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
grienog jela ne moZe da bude veca od

-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuceni donji grejac¢ .
U ovom polozaju dugmeta rerna greje
iskljuC¢ivo pomocu donjeg grejaca.
MoZemo za zapecemo kola¢e odozdo (na
primer vlazne kolace i kolace sa vocnim
nadevom).

Uklju€eni doniji i gornji grejac¢ .
PodeSavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nac¢in. SavrSeno je za
pecenje kola¢a, mesa, riba, hleba, pice
(neophodno je poCetno zagrejavanje rerne
I upotreba tamnih plehova), pecenje na
jednom nivou.

Ukljuéena termo cirkulacija )
PodeSavanje dugmet__a u polozaju
L+uklju¢ena termo cirkulacija” omogucava_
realizaciju grejanja rerne na nacin koji
diktira termo — ventilator kojti se nalazi na
centralnom mestu zadnje stenke komore
rerne. U odnosu na konvencionalnu
rernu koriste se nize temperature
pecenja. KoriS¢enje ovog nacina grejanja
omogucava ravnomerni protok topline oko
jela koje je stavljeno u rernu.

Uklju¢eni su ventilator, donji i gornji
grejac .- . -

va pozicija dugmeta predstavlja funkciju
za pripremanje kolaca. UobiCajeni nacin
pecCenja uz pomo¢ ventilatora.

Ukljué¢ena termo cirkulacija i donji
Ereaac L. o
od tog polozaja dugmeta rerna realizuje
funkciju termo — cirkulacije i uklju¢enog’
donjeg grejaca, Sto uzrokuje poviSenje
tempera u.rellspod_Peéenja. elika koli¢ina
toplote koja je emitovana
odozdo, vlazni kolagi, pica.

Q

Crt.6z

Ukljucivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnalne lampice, upalice se R i L. Kada se upali
R'lampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
iskljuci, znaci da je u rerni dostignuta podeSena
temperatura. Ako je po receptu preforu(:l Ivo da jelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne iskljui. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moZe ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».
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Upotreba rostilja*

Proces rostiljanja se odvija pomo¢u infracrvenih
zraka koji se emituju na jelo preko svetlosnog
grejaca rostilja.

Da biste ukljucili rostilj potrebno je da: .
ite dugme za rernu na poziciju oznacenu

=]

ostavite pleh sa jelom na odgovarajuci nivo u
rerni, a ukoliko rostiljate na reSetki postavite pleh
za prikupljanje masnoc¢e na nivo koji je prvi ispod
(reSetke).

e Zatvorite vrata rerne.

Zarostiljanje upotrebom funkciLq i kombinovanog
rostilja , tem?eratura mora biti podeSena na
210°C, dok za funkciju rostlja sa funkcijom mora
biti podesena maksimalno na 190°C.

Paznjal

Koristite l‘OétIUdedan kada su vrata rerne
zatvorena. Kada upotrebljavate rostilj,
dostuBnl delovi rerne mogu postati veoma
topli. Preporucujemo da decu drZite van
domasaja rerne.

*opcionalan

UPOTREBA RAZNJA*

Raiang‘ vam omogucava da jelo pecete na rostilju
tako $fo ¢e se okretati. Obicno se koristi za Zivinu,
raznjice, kobasice itd. L

Motor raZznja se automatski ukljucuje i iskljuCuje
kada ukljucite funkciju rostilja oznacenu simbolima

Napomena!
Ne postoji zasebno komandno dugme za
razanj.

Da biste pripremili jelo treba da:

e Nataknite jelo narazanji priCvrstite ga viljusSkama
raznja

° PostJavite kuku za kacenje u prorez (nalazi se
napred na gornjem zidu u rerni) .

e Postavite kraj raznja u sklopku motora raznja

vodeci ratuna da kuka za kacenje bude u

Brorez_u raZnja

klonite ru¢ku raznja | . )

e Postavite pleh na najnizi nivo u rerni i ostavite

vrata odskrinuta

Crt.6y
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pecenje °

Preporucujemo upotrebu plehova za pecenje
kO{? ste dobili uz Sporet; ) )
Takode je moguce peci u kalupima za kolace i e
Plehoylma koji se mogu kupiti bilo gde drugo, i
reba ih staviti na reSetku; za pecenje je bolje
koristiti tamne plehove jer oni bolje raspodeljuju
toplotu a vreme pecenja je krace;

Parametri koji se odnose na pecenje, navedeni

u Tabeli su dati okvirno i mogu se korigovati
rema vaSem liénom iskustvu i karakteristikama
uvanja, . . -

Ako se podaci navedeni u knjigama recepata

bitno razlikuju od vrednosti navedenih u ovom

uputstvu, molimo vas da primenite instrukcije iz

uputstva.

Tepsije i plehovi svetlih ili sg'ajnih povrsina nisu Pecenje mesa

preprorucljivi_kada_koristite” uobi¢ajen nacin
pecenja (gornji i donji grejac) — upotrebom takvih
posude moze doci do toga da podloga kolaca
ostane nepecena; ) B
Pri upotrebi funkcije ultraventilatora, nije e
neophodno prvobitno zagrevanje unutrasnjosti
rerne, dok je kod drugih nacina grejanja potrebno
zagrejati rernu pre nego $to u nju stavite kolac; e
Pre nego Sto kolac izvadite iz rerne, uz pomoc¢
drvenog Stapica proverite da li Jedgotqv {ako‘j
otov, Stapi¢ nakon Sto ga izvadite iz kolaCa e
reba da bude suv i Cist); . .
Posto iskljucite rernu, savetujemo da kola¢
ostavite unutra da stoji oko 5 minuta;
Temperature peéenga\ kod funkcije ultraventilatora
su obi¢no oko 20-30 stepeni nize nego Sto je
slu€aj kod normalnog pecenja ( kada rade gorniji
i donji grejaci);

Tradicionalna rerna (uobicajen nacin grejanja)

Meso preko 1 kg pripremajte u rerni, a manje
komade bi trebalo pripremati na plinskim
orionicima. L o
oristite posude za pecenje u rerni koje je
otporno na visoke temperature, Cije su rucke

takode otporne na visoke temperature.

Kada pecete na reSetki, preporucujemo da na
najnizi nivo u rerni postavite pleh napunjen sa
malo vode. . o

Preporucljivo je da najmanje jedanput u toku
pecenja meso okrenete na drugu stranu, i da
meso prelivate njegovim sokovima ili vruéom
sladnom vodom — ne sipajte po mesu hladnu
vodu.

Vrsta pripreman- Funkcija rerne Temperatura Nivo Vreme [min]
ja pe€enja _
— = (. ()
— ' \
= 00 160 - 200 2-3 30- 50
D 0 220 - 240 3 10-15
7 O 210 - 220 2 45 - 60
// 210 4 14-18
J O 225 - 250 2 120 - 150
B 0 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40 - 50

*navedena vremena se ti¢u jela pe¢enih u malim posudama

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i mozemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Rerna sa automatskim kruzenjem vazduha

Vrsta pripreman- | Funkcija rerne Temperatura Nivo Vreme [min]
ja pec€enja _
—| i £ (0
— ' ),
== O 160 - 200 2-3 30 - 50
= =~ 150 3 25-35
AR\ 0 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ 150 3 65- 70
) 0 220 - 240 3 10-15
D O 210 - 220 2 45 - 60
<< IS 190 2-3 60 - 70
// 210 4 14-18
X O 225 - 250 2 120 - 150
B 0 160 - 230 2 90 - 120
) T 190 2-3 50 - 60
&) O 160 - 180 2 45 - 60
é‘é OJ 190 - 210 2 40- 50
£ 170 - 190 3 40 - 50

*navedena vremena se ti¢u jela pe¢enih u malim posudama

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i mozemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Rerna sa automatskim kruzenjem vazduha (sa ventilatorom i ultra- grejacem ventilatora)

Vrsta pripreman- | Funkcijarerne | Temperatura Nivo Vreme [min]
ja pegenja - c 2 A
— : ./
= O 160 - 200 2-3 30- 50
m O 160 - 180 2 20 - 40*
m 140 - 160 2 10 - 40*
Q@ 200 - 230 1-3 10-20
VD O 210 - 220 2 45-60
1 160 - 180 2-3 45 -60
VD T 190 2-3 60 - 70
// 210 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
¥4 160 - 180 2 120 - 160
L) (i 160 - 230 2 90 - 120
S 160 - 190 2 90 - 120
@ T 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 4560
&) 175 - 190 2 60 -70
%"3 O 190 - 210 2 40 - 50
£ 170 - 190 3 40 - 50

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i moZzemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Pravilnim CiS¢enjem i odrzavanjem vaSeg Sporeta,
imate znacCajan uticaj na besprekoran rad vaseg
uredaja. . L .

Pre nego Sto pocCnete sa CiS¢enjem, Sporet mora
biti isklju¢en i trebalo bi da proverite da li su sva
dugmad postavljena na poziciju ,e”/,0". Ne pocinjite
sa CiS¢enjem dok se Sporet potpuno ne ohladi.

Elektricna ploca

Necisto¢u (zagorele ostatke hrane) bi trebalo da
uklonite sa_povrsine ringli pomo¢u mekane krpe
(crnu povrsinu ringli nikada nemoijte prati ni ribati).

Ukrasni prstenovi_od nerdajuc¢eg Celika se mogu
Cistiti pomocu te¢nog sapuna ili blagog tecnog
deterdZenta, zatim ih prebriSite da se osuse.

PovrSinu, ringli treba pravilno polirati belim
mineralnim uljem illi silikonskim ullt_em. Nikada u tu
svrhu ne upotrebljavajte masti Zivotinjskog ili bilinog
porekla, kao Sto su buter, mast, ulje itd.

Emajliranu plo¢u bi trebalo Cistiti pomocu tople
vode i teéno? sapuna. Ve¢e mrlje se mogu ukloniti
upotrebom blagog sredstva za ribanje.

Rerna

e Rernu bi trebalo Cistiti nakon svake upotrebe.
Kada Cistite rernu, njeno svetlo bi trebalo da
bude uklju¢eno kako bi vam omogucilo da bolje
vidite povrsine. N .

e Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
yodom sa malo te€nog sapuna.

e CiSc¢enje gomoéu pare: .

- sipajte’ 250 ml vode (1 ¢aSu) u posudu koju
stavljate u rernu na prvi nivo odozdo,

- zatvorite vrata rerne,

- podesite regulator temperature na 50°C a dugme
za odabir funkcija na poziciju donji grejac,

- zagrevajte unutrasnjost rerne oko 30 minuta,

- otvorite vrata rerne, prebriSite unutrasnjost
krpom ili sunderom i operite koristeci toplu vodu
i teCnim sapun.

Paznja! e ,
Moguce je da se usled CiS¢enja pomocu pare
ispod Sporeta pojavi vlaga ili voda.

e Posle CiScenja prebriite unutradnjost rerne da
se osusi.

Pazpja! . .
Za CiSc¢enje i odrzavanje prednjeg staklenog

panela ne u,potrebI{a\(,ajte sredstva koja
sadrze abrazivne materije.

*opcionalan

Zamena sijalice u rerni

Da biste izbegli m%guénos_t strujnog udara, pre
negip_ Sto poCnete da menjate sijalicu proverite
dali je uredaj iskljucen.

e Postavite komandna dugmad na poziciju ,e” /
,0”, i iskljucite uredaj sa napajanja strujom,

e Poklopacssijalice odvijte i operite, pa ga prebrisite
daseosusi. o

e Odbvijte sijalicu iz lezista, zamenlteée novom —
otpornom na visoke temperature (300°C) koja
ima sledece karakteristike:

— voltaza 230 V

- snaga25W

- tip navoja E14.

Sijalica u rerni - Crt 9

e USrafite sijalicu, prethodno proverivsi da li je
ravilno umetnuta u keramicko leziste.
° ratite poklopac sijalice.

Peci oznaceni sa slovom D su predvideni sa lakim
deljivim usmeravanjima (lateralnim usmeravanja*).
Da'ih odstranite, vucite frontalni uredaj (Z1) potom
nagnite usmeravanje i odstranite i ga izvadite
iz uredaja natrag (Z2). Nakon $to ste oprali
usmeravanja, postavite ih u otvorima za montiranje
Eecaé)otom pritisnite uredaje za hvatanje (Z1 i
2) - Crt 10.

Vrste peca oznacene sa slovima Dp u broju modela
su predvidene sa_deljivim teleskopskim Sinama
od celika koji ne rda*. Sine morate izvaditi i oprati
zajedno sa lateralnim usmeravanja. Pre postaviti
tase na_teleskopskim Sinama, te morate izvesti (u
slucaju Sto je pec topao, Sine morate izvaditi obeseci
rub natrag tase u frontalnoj strani teleskopskih
Sina), potom uvodite ih zajedno sa tasama etanen
1 y3nos.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradill, iskosite nagore delove za
zabravljivanje na Sarkama. Delimi¢no zatvorite vrata,
podignite ih i izvucite napolje. Kada budete vracali
vrata na svoje mesto, postupite isto samo obrnutim
redosledom. Kada ih postavljate, proverite da li je
urez Sarke pravilno nalegao na ispupCenje drzaca
Sarke.posto ste vrata pricvrstili na rernu, deo za
zabravljivanje bi ponovo trebalo spustiti na dole.
Ako deo za zabravljivanje nije pravilno postavljen,
prllllf_om zatvaranja vrata moze doc¢i do ostecenja
sarki.

Crt 11 - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

Izvla¢enje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pec¢nice*

se nalaze u bo¢nim drza¢ima (crt. 11A).

2. Pomocu ravnog odvijaca skinuti pridrzne
elemente i izvaditi letvu koja se nalazi u gornjem
delu vrata (crt 11A, 11B). © )

Unutradnje staklo izvaditi iz pridrznih elemenata
gu donjem delu vrata) (slika 11CJ.

4. Staklo oprati toplom vodom s dodatkom male
koliCine sredstva za CiSCenje stakala. Da bi
ponovo montirali unutradnje staklo u vratima
pec¢nice treba da se ponove sve radnje u
obrnutom redosledu. ~Staklo montirati' na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore.

1. Pomocu krstastog odvijaa odvrnut1i A/ijke koje

Crt.11C - lzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice

PECENJE U RERNI-

U slu€aju nuznosti bi trebalo da:

Iskljucite sve radne delove $poreta
Iskljucite uredaj sa napajanja strujom
Pozovite servis

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradili, iskosite nagore delove_za
zabravljivanje na Sarkama. (slika 12A). Delimi¢no
zatvorite vrata, podignite ih i izvucite napolje. Kada
budete vracali vrata na svoje mesto, postuplte_ isto
samo obrnutim redosledom. Kada ih postavljate,
proverite da li je urez Sarke pravilno nalegao na
iIspupCenje drzaca Sarke.posto ste vrata pricvrstili
na rernu, deo za zabravljivanje bi ponovo trebalo
spustiti na dole. Ako deo za zabravljivanje nije
pravilno postavljen, prilikom zatvaranja vrata moze
do¢i do ostecenja Sarki.

Crt 12A - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

IzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pecnice*

1. Pomocu ravnog odvija¢a otkaciti gornju lajsnu

vrata, delikatno podmetnuti po bokovima
(ct1z8).
zvaditi gornju lajsnu vrata. (crt.12B, 12C)

2.
3. Unutradnje staklo izvaditi iz pridrZnih elemenata
g.l donjem delu vrata). Slika 12D,12D1).
taklo” oprati toplom_vodom s dodatkom male
koli¢ine sredstva za CiS¢enje stakala.
Da bi ponovo montirali unutrasnje staklo u
vratima pecnice treba da se ponove sve radnje
u obrnutom redosledu. Staklo montirati na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore. )
PazZnjal Ne Tpritiskati istovremeno gornju
lajsnu sa obe strane vrata. U cilju pravilnog
ostavljanja gornje Ia{sne vrata, prvo levi kraj
ajsne pritisnuti uz vrata, a desni utisnuti dok se
ne ¢uje ,klik". Posvle_toq(a_ utisnuti lajsnu sa leve
strané dok se ne Cuje ,klik”.

Crt. 12D - lIzvlacenje .unutraénﬂ'(eg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 3 stakla .

Crt. 12D1 - Izvlacenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 2 stakla

PRAKTICNI SAVETI

Neke manje greSke se mogu otkloniti pomocu instrukcija navedenih u tabeli ispod. Pre pozivanja

korisni¢kog centra ili servisa, proverite slede¢e stavke koje su prikazane u tabeli.

*opcionalan
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Problem

Uzrok

Uradite ovako

1. Uredaj nece da radi.

Prekid strujnog napajanja

Proverite vasu kutiju sa

osiguracima; ako_{e neki osigurac

pregoreo namenite ga novim.
: : . Uredaj je iskljucen sa strujnog : . :
2. Displej programatora trepcée A i SAgign Podeiste tekuce vreme (pogledajte
,0.00” B?glgjciaﬂgipgjé\%jg? privrement LUpotreba programatora“?.
ol i Erafli & | Zategnite je ili je zamenite
; : Sijalica nije dobro zasrafljena ili I A
3.Svetlo u rerni ne radi. je neispravna gg%gvaerﬂg&te ,Cis¢enje i

Napon i frekvencija :
Snaga: makc.

Dimenzije Sporeta $/v/d

Saglasnost sa EU regulativama EN 60335-1, EN 60335-2-6 standardi

TEHNICKI PODACI

230V/400V~50 'y
8,6 kBT
80/50/60cm
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KomnaHusa marortosBuresib
Amuka C.A., Monbwa, 64-510 BpoHkun, yn. Muukesnya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B MNonblie

MpeTreH3un No KavecTBy
HanpasBaatb B / UIMnopTtep Ha Tepputopuio PO
000 «XaHca», 121609, Poccus, r. MockBa, BH. Tep. . MyHULMNANbHbIA OKPYT
Kpbinatckoe, ynuua OceHHss, A4.11, atax 4, koM. 1-3, 7-19, 21
Ten. 8 (800) 700-36-61
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